Vlastné zdroje &islo zmluvy: KaHR-21SP-1301/0164/13

* K x

. ~ ZMLUVA O POSKYTNUTI
o NENAVRATNEHO FINAN ¢NEHO PRISPEVKU

* %

TATO ZMLUVA je uzavretd vzmysle § 269 ods. 2 zakah 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle &$ 1 zake. 528/2008 Z. z. o pomoci

a podpore poskytovanej z fondov Europskeho sjoistva v zneni neskorSich predpisov a v
zmysle 8 20 ods. 2 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkiaréich predpisov medzi:

Poskytovatd’om
nNazov: Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo: Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO: 00686832
konajuci: Ing. Tomas Malatinsky, MBA, minister
v zastupeni
Nazov: Slovenska inové&na a energeticka agentura
sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
ICO: 00002801
DIC: 2020877749
konajuci: JUDr. Svetlana Gavorova generélna riadit&a

na zaklade splnomocnenia ztad?8.2.2008 v zneni neskorSich zmien a doplnkov
postova adresa
(d’alej len Poskytovatd™)

a

Prijimatel’om

nazov: VADIN s.r.o.

sidlo: 094 15 Zamutov 168
Slovenska republika

zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu Rresidliel Sro,
vloZkacislo 19346/P

konajuci: Marek Vall, konaté&

ICO: 43 841 309

DIC: 2022483936

banka/financujlca institlcia: Slovenska spdtiée a.s.
éislo Btu vo formate IBAN: XXXOOOXXXXXXXXXXXXXX
postova adresa

(dalej len Prijimate ™)

(Poskytovatg a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy ozn&uju d’alej spoléne aj ako
»Zmluvné strany*)

! Vyplni sa v pripade, ak je poStova adresa (koredp@na adresa) Zmluvnej strany odliSna od adresy jig si
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Preambula

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(F)

Dna 11. jula 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady (ES)083/2006, ktorym sa

ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonelgionalneho rozvoja,

Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktosgnzrusSuje nariadenie Rady
(ES)¢. 1260/1999 ustanovujuce vSeobecné ustanovenialkdutalinych fondoch.

Dna 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie Kenit§) ¢. 1828/2006, ktorym

sa stanovuju vykonavacie pravidl4 nariadenia RdeS$) €. 1083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonelgionalneho rozvoja,

Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a nemiadEurdépskeho parlamentu
a Rady (ES§. 1080/2006 o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja.

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR a nasledise X¥. augusta 2007 Eurépskou
komisiou schvéleny strategicky dokument Narodngtetricky refere¢ny ramec 2007 -
2013 (ralej ako ,NSRR"), ktory bol vypracovany v suladensevymi nariadeniami
Eurdpskej unie (EU) k Strukturalnym fondom a Kot fondu a ktory obsahuje dva
ztroch hlavnych civ Konvergencia a Regiondlna konkurencieschopnos
a zamestnan@s

Stratégia, priority a ciele NSRR su implementovaeg 11 operaych programov v
ramci  jednotlivych  cibov  kohéznej polittky EU. Opetay program

Konkurencieschopndsa hospodarsky rastdélej aj ,OP KaHR") bol schvéleny
Komisiou cha 28. novembra 2007. Riadiacim organom pre OP K@HNlinisterstvo

hospodarstva SR. Dokument je v aktualnej verziirgweny na webovom sidle
Ministerstva hospodarstva SR.

Diia 16. januara 2008 bol Internym dozornym a monitacém vyborom pre fondy EU
schvaleny programovy manual k OP KaHR a naslednedi@ieny na vedomie
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostni ekonomikuiad 21. januéra 2008.
Programovy manual je dokument vypracovany Riadiacnggnom pre OP KaHR a
obsahujuci podrobny popis jednotlivych opatreni.kimnent je v aktualnej verzii
zverejneny na webovom sidle Ministerstva hospodarSiR. Stag’'ou OP KaHR je

Opatrenie 2.1 - ZvySovanie energetickej efektivinost strane vyroby aj spotreby
a zavadzanie progresivnych technologii v energetike

Schéma Statnej pomoci pre zvySovanie energetidiedjtienosti na strane vyroby aj
spotreby a zavadzanie progresivnych technoldgievgetike priamou formou pomoci -
Schémac¢. XR 63/2008 bola zverejnend v Obchodnom vestnika 24. maja 2013.
Verzia dokumentu, ktora sa uplafe na vyzvu KaHR-21SP-1301 je zverejnena na
webovom sidle Ministerstva hospodarstva SR.

(G) Dna 24. maja 2013 bola zverejnena Vyzva na predklaedaadosti v ramci Opatrenia 1

(H)

- ZvySovanie energetickej efektivnosti na straneoby aj spotreby a zavadzanie
progresivnych technoldgii v energetike.c&#iou Vyzvy boli nasledovné dokumenty:
Prirwcka pre Ziadat&, Hodnotiace kritéria, Vyberové kritéria, Formutadosti o NFP,

Povinné prilony k ZoNFP potrebné pre vypracovanigreakladanie Ziadosti
o nenavratny finatny prispevok {’alej len ,NFP*“), Schéma Statnej pomoci pre
zvySovanie energetickej efektivnosti na strane byraj spotreby a zavadzanie
progresivnych technolégii v energetike priamou fourpomoci (v zneni dodatki 4)

Ziado® o NFP bola zaregistrovana v ITMS pod kédom NFPRIPP282 da
26.8.2013.
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(1

Zmluva o poskytnuti nenavratného fidagho prispevku dlalej ako ,Zmluva
o poskytnuti NFP*) sa uzatvara na zaklade vydaméhbodnutia o schvaleni Ziadosti
pod’a 814 zakona¢. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanéndov
Eurépskeho spot@nstva v zneni neskorSich predpisalaléj aj ,,zakon o pomoci
a podpore*) zotia 28.2.2014.

UVODNE USTANOVENIA

Definicie

Aktivita - suhrn cinnosti realizovanych Prijimdtiem v rdmci Projektu na to
vyclenenymi finagknymi zdrojmi za uwity c¢as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, kfmedstavuje pridanud hodnotu pre
Prijimatda a/alebo cigovu skupinu/uzivatmv vysledkov Projektu nezavisle na

realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vgdezendcasom, vecne a finéne.
Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.

Bezodkladne - najneskdér do siedmich dni od vzniku skimosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; pri péitani leh6t je prvym tbm lehoty dé nasledujici po dni vzniku
prislusnej udalosti.

Celkové opravnené vydavkyaleboOpravnené vydavky - opravnené vydavky, resp.
naklady Prijimatka, ktoré suvisia vykne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na prdatkia Ziadosti o NFP vo forme
nakladov a vydavkov Prijimdta, su definované v prisluSnej schéme Statnej poensai
uréené v rozhodnuti Poskytovéiteo schvaleni Ziadosti o NFP. Preely tejto Zmluvy
je pouzivana terminologia ,vydavky“, ato aj preakhady* vzmysle zakona.
431/2002 Z. z. o d&iovnictve, v zneni neskorSich predpisofalej aj ,zakon

o Wtovnictve®). Opravnené vydavky musia vznikkniicase od Zé&atia prac na Projekte
do Ukortenia prac na Projekte a v savislosti s Projektom.

Certifika ¢ény organ - organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydav a ziadosti

o platbu predtym, ako sa zaSlu Eurdpskej komisiii plohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usméovanie subjektov zapojenych do systému fim&@tio riadenia,
zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na pskd komisiu, prijem platieb
z Eurépskej komisie, ako aj realizaciu platieb Btskaté'om. Ulohy certifik&ného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - centralny koordingny organ pre opetaé programy v NSRR. Ustredny organ
Statnej spravy @eny v NSRR zodpovedny za efektivhuéanad koordinaciu riadenia
pomoci zo SF a KF v ramci Narodného strategickéfereriného ramca SR pre ciele
Konvergencia a Regionalna konkurencieschopnaszamestnanés v programovom
obdobi 2007-2013. V podmienkach SR pini tlohy CKiD1o aprila 2013 Urad vlady
SR.

Dei - diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze
ide o Pracovny de

Dodavatd’ - subjekt, ktory zabezpaje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ak@adi Aktivit Projektu.

EU - Europska Unia, ktora bola forméalne konstituovanadidade Zmluvy o Europske;
Unii.
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Eurdpsky fond regionalneho rozvojaalebo ERDF - jeden z hlavnych finamych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky Eldorého cigéom je prispievé k rozvoju
najmenej rozvinutych regionov EU a Uzemnej spologra

Finanéné ukontenie Projektu - v nadvéznosti nalanok 88 ods. 1 Nariadenia 1083
nastane siom, kedy doSlo k Ukafeniu prac na Projekte a&sne bol zodpovedajlci
NFP Prijimatéovi uhradeny. Momentom Fin&aného ukorienia Projektu sa Z@ma
obdobie Udrzatnosti Projektu.

Hlasenie o z#ati realizacie Projektu - formular (tvori Prilohu¢. 4 Zmluvy),
prostrednictvom ktorého prijimdteznamuje Poskytovdtevi zatatie Realizacie aktivit
Projektu (Z&atie prac na Projekte)

Implementaéné nariadenie - Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacie vigita Nariadenia 1083
a Nariadenia 1080.

IT monitorovaci systém pre Strukturalne fondy aleboITMS - informany systém,
vyvijany a spravovany CKO v spolupréci s riadiacorganmi, Certifik&nym organom

a organom auditu, ktory zabeZpg evidenciu uUdajov o NSRR, vSetkych OP,
Ziadostiach o NFP, projektoch, kontrolach a audlitara @elom efektivneho a
transparentného monitorovania vsetkych procesoyespoh s implementaciou SF
a Kohézneho fondu.

Komisia - Europska Komisia.

Kontrola - suhrn ¢innosti, ktorymi sa v sulade so zakonam 502/2001 Z. z.
o finantnej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplnaktorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov a v sulade so zakonpammci a podpore overuje splnenie
podmienok na poskytnutie prostriedkov SRéamych na  spolufinancovanie a
prostriedkov zo SF a dodrziavanie vSeobecne zaehzmpravnych predpisov pri
hospodareni s tymito prostriedkami.

Lehota - Do plynutia lehoty sa nezafitava dé, ked doSlo k skutdnosti ugujlcej
z&iatok lehoty. Lehoty uwené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa ke
uplynutim toho da, ktory sa svojim pomenovanim aleliselne zhoduje sim, kel
doSlo k skutoénosti utujucej z&iatok lehoty. Ak taky de v mesiaci nie je, lehota sa
kor¢i poslednym #lom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotddiealebo
na déi pracovného pokoja, je poslednymodh lehoty najblizSi nasledujuci pracovny
dei. Lehota je zachovand, ak sa poslednyi dehoty podanie poda osobne
u Poskytovatka, alebo ak sa podanie odovzda na postova prepavoige je v Zmluve
0 poskytnuti NFP uvedené inak.

Mikro, maly a stredny podnik alebo MSP vo vyzname definovanom v prilohe
| nariadenia Komisi&. 800/2008 o VSeobecnom nariadeni o skupinovychinwjéch
tak, ako to vyplyva Zasti E. Schémy Statnej pomoci.

Monitorovaci vybor pre vedomostni ekonomikualebo MVVE - organ zriadeny
Slovenskou republikou pre OP Vyskum a vyvoj, OPoinfatizacia spoknosti a OP
KaHR na zéklade uznesenia vlady SR678 zo da 15. augusta 2007 v sulade s
principom partnerstva. MVVE pre tieto OP zabe&xpe ulohy v sulade &ankom 65
Nariadenia 1083.

Marginalizované romske komunity (alej len ,MRK") - koncentracie RGmov, ktoré
patria medzi najohrozenejSie skupiny obyVstea, trpiace vysokou mierou deprivacie
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a socialnej exkluzie (ekonomické vyknie, priestorové vyltenie, kultdrne vyltenie,
symbolické vyl@enie, politické vyldenie), ako aj silnou socialnou zavislos na State,
charakteristické tieZ osobitnou tradiciou Zivotayani Specifickymi faktormi tohto
etnika.

Nariadenie 1080- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E$P80/2006 z 5.
jula 2006 o Europskom fonde regionalneho rozvojtpaym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢. 1783/1999.

Nariadenie 1083- Nariadenie Rady (ES). 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom foretgonalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktosgnzruSuje nariadenie (ES)
¢. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES)342/2008.

Nariadenie 1605 Nariadenie Rady (ES) 1605/2002 z 25. juna 2002 o rozfmvych
pravidlach, ktoré sa ¥ahuju na vSeobecny rozfes Eurdpskych spotenstiev.

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finatinych prostriedkov
poskytnuté prijimatiovi na zaklade schvaleného projektu fogodmienok Zmluvy o
poskytnuti NFP z verejnych prostriedkov v sulade z&konom o rozpgovych
pravidlach verejnej spravy.

Nezrovnalo®® (iregularita) - akékdvek poruSenie legislativy Europskej uUnie
vyplyvajuce z konania alebo opomenutia konania dd&pskeho subjektu, désledkom
¢oho je alebo by mohlo IBypoSkodenie vSeobecného rozpo Eurdpskej Unie alebo
rozpaitov nou spravovanych, a to HuzniZzenim alebo stratou vynosov plynucich
z vlastnych zdrojov vyberanych v mene Europskeg @héebo zaptitanim neopravnenej
vydavkovej poloZzky do rozptu Eurépskej Gnie.

Obchodny zakonnik znamena zakog. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov.

Opatrenie - prostriedok, ktorym je v priebehu nidlkgych rokov realizovana prioritna
os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktiar ktory umo#uje financovanie
projektov.

Operaény program alebo OP - dokument predloZenglenskym Statom a prijaty
Eurépskou komisiou, ktory twje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboraripyi
ktord sa ma realizovas pomocou SF alebo v pripade vybranych oblastiacie
Konvergencia z KF a ERDEI&nok 2 Nariadenia 1083).

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgab@ksubjekt funkne
nezavisly od Poskytovdta a Certifik&ného organu, denycélenskym Statom pre kazdy
OP, ktory je zodpovedny za overenie Riadneho fuag@vsystému riadenia a kontroly.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy Ongaauditu Ministerstvo financii
SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013je v sulade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim viady SR jeden alebo viacerastedovnych organov:

a) Komisia,

b) vldda SR,

c) CKO,

d) Certifika¢ny organ,
e) MVVE
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f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Ministeom vystavby
a regionalneho rozvoja SR na baze partnerstva xedipy za monitorovanie
pokroku v realiz&cii priorit a cfev stanovenych NSRR 2007 — 2013,

g) Organ auditu, ktorého pb6sobmioy podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,

h) Riadiaci organ, ktorého pésobitios Opergnom programe Konkurencieschoptios
a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospoda@ISR,

i) Sprostredkovalisky organ, ktorého pdsobnbsv podmienkach Opetaého
programu Konkurencieschopnos hospodarsky rast, Opatrenie 2.1 OP KaHR
vykonava Slovenska inovaa a energeticka agentuttalej ako ,SIEA"),

vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vysSie vanggne uvedenom v tomtdanku
1.1 - Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (nafi@da SR).

Podstatnd zmena Projektuma vyznam uvedeny &anku 57 Nariadenia 1083, pi&d
ktoreho Podstatna zmena Projektu nastane, ak \bolmatich rokov od Finamého
ukortenia Projektu d6jde vo vahu k Projektu k takej zmene, ktora:

a. je sposobena zmenou povahy vlastnictva polozkgstruktiry alebo ukamnim
vyrobnejcinnosti a ktora

b. ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonaaaaebo poskytuje
Prijimatd’ovi, inému podnikatovi, organu verejnej spravy neopravnene
zvyhodnenie.

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny Projekhdze by obsiahnuté vo

vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentgatamych Komisiou, Centralnym
koordina&nym organom, Riadiacim organom, Sprostredkdiskgm organom, MVVE,

Certifikainym organom, Organom auditu alebo inym, na to apAym subjektom, ak
bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zvemrgjn pripadne priamo v Zmluve
o poskytnuti NFP (nap&lanok 2 ods. 3 VZP).

Pracovny dai - dei, ktory nie je sobota, netke alebo iny di& pracovného pokoja
v Slovenskej republike.

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo mézu vyplyva’
prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akygdo iny pravny dokument bez tddu
na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postum jeydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymkivek Organom zapojenym do riadenia, vratane finaho riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programabdobie 2007 - 2013 a/alebo
ktory bol vydany na zaklade av suvislosti s Nagr@idh 1080, Nariadenim 1083
a Implementé&nym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zvergjnen

Pravne predpisyalebopravne akty EU - pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zéimajd
primarne pramene prava EU (najma zakladajice zmiuwdgplnky, protokoly a
deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristigeEU; ale aj akty, ktoré prijima
Eurépska rada s diem zabezpét hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava
EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odpania a stanoviskd) i dokumenty ako su:
medzinstitucionalne dohody, zavery, komunike, z&lariele knihy.

Priloha - priloha k tejto zmluve, ktora tvori jej neoddelnu si&as’.

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladaskupiny navzajom
suvisiacich operacii s konkrétnymi, metatgmi cied’mi.
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Realizacia aktivit Projektu - obdobie, v rdmci ktorého Prijimdteealizuje jednotlivé
Aktivity Projektu, ktoré z&ina Za&atim prac na Projekte, najskér vSak v deavierky
vyzvy a kori Finartnym ukorgenim Projektu. V ramci tohto obdobia sa osobitne
sleduje doba od Zatia prac na Projekte do Ukiania prac na Projektelélej aj ako
.Doba fyzickej realizicie Projektu), ktora nesmigt bdlhSia ako 24 mesiacov
s oiladom na skutmosti uvedené vlanku 8 VZP. Doba fyzickej realizacie Projektu
vSak za Ziadnych okolnosti nesmie pre&kidermin stanoveny $lanku 56 Nariadenia
1083, t.j. 31. decembra 2015. Maximalna Doba fygjigkalizacie Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na prédkia Ziadosti o NFP.

Riadiaci organ - organ verejnej moci povereny Slovenskou republik&tory je
zodpovedny za riadenie OP v zmysldnku 59 Nariadenia 1083. Riadiaci organ je
menovany pre kazdy OP. V podmienkach SBuper jednotlivé Riadiace organy viada
SR. Poki# je to elné, Riadiaci orghnh mbéZze kahaaj prostrednictvom
Sprostredkovatského organu. Riadiacim organom pre OP KaHR je $ténstvo
hospodarstva SR.

Riadne - konanie, resp. nekonanie v stlade so Zmluvou oyposk NFP, pravnymi
predpismi SR a EU a's Prékou pre Ziadafta v ramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, koéd vyzvy: KaHR-21SP-1301, Vyzvou na preditde Ziadosti o NFP, kod
vyzvy KaHR-21SP-1301, prislusnou schémou Statnemqmd pre zvySovanie
energetickej efektivnosti na strane vyroby aj smfr a zavadzanie progresivnych
technologii v energetike priamou formou pomoci, t8yom finakného riadenia
Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu na progrgmobdobie 2007 - 2013 a
Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohéznieginolu na programové obdobie
2007 - 2013.

Schvalena zZiado8 o NFP - ziado$ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovae

Schvélené opravnené vydavky -skut@&ne vynaloZzené, odbvodnené a Riadne
preukazané Opravnené vydavky Prijinfateschvalené Poskytovdtem v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu.

Skupina vydavkov -vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklkoleomickej
klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmemim MF SR ¢.
MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov maai ,podpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictwoiselnika vydavkov SF a KF
v programovom obdobi 2007 - 2013, ktory tvori griloSystému riadenia SF a KF na
programové obdobie 2007 - 2013.

Sprostredkovatd’sky organ pod Riadiacim organomaleboSORO ma vyznam dany

v ¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. Sprostredkdigitan organom pre OP KaHR je
Slovenska inowana a energeticka agenturaema Ministerstvom hospodarstva SR ako
Riadiacim organom, ktora vykonava ulohy v mene Rieeho organu ako vykonaviéte
pomoci poskytovanej prostrednictvom SF. Rozsah finaenie uloh SORO je

v kompetencii Riadiaceho organu a tvortadi splnomocnenia o delegovani prdvomoci
z Riadiaceho organu na sprostredkokslitg organ pod Riadiacim organom
k Oper&nému programu Konkurencieschoptfi@shospodarsky rast zaal 28. februéra
2008 v zmysle neskorSich platnych dodatkov,cggn SORO kona v mene ana
zodpovednasriadiaceho organu.

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 - 201&leboSystém riadenia- dokument vydany CKO, ktoréh@&lom
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je definova Standardné procesy a postupy riadenia Struktuwchlfiyndov a Kohézneho
fondu, ktoré su zavazné pre vSetkyastnené subjekty; pre&ély Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavazna vzdy aktudlna Zverejnend verzia emgltb dokumentu na
internetovych strankach CKO.

Systém finartného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 - 201&lebo Systém finartného riadenia - dokument
vydany Certifik&nym organom. Je to komplex na seba nadvazujuciechajamne
prepojenych podsystémovémnosti, prostrednictvom ktorych sa zabezpe &inné
financné planovanie, rozg@tovanie, pouzZivanie, ¢fovanie, vykaznictvo, platba
prijimatd’om, sledovanie finamych tokov, kontrola a audit pri realizacii pomamw
Strukturédlnych fondov a Kohézneho fondu; pré&ely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedendilwundentu na internetovych
strankach Certifikeného organu.

Strukturalne fondy alebo ajSF - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZzivané na
dosiahnutie cibov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eusky fond
regionalneho rozvoja a Europsky socialny fond.

UdrzatePnost® Projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhojetu

definovanych prostrednictvom meratgch ukazovatov vysledku pdas stanoveného
obdobia (Obdobia udrzdieosti Projektu), ktoré z@na plyn® od Finagného

ukontenia Projektu. Obdobie udrz@testi Projektu trva pre éély tejto Zmluvy

o poskytnuti NFP pérokov.

Ukonéenie prac na Projekte (t.j. fyzické ukortenie Projektu - v Systéme riadenia
ozna&ené aj ako ,ukokenie realizacie aktivit projektu”) nastangodh, kedy sa fyzicky
zrealizovali vSetky Aktivity Projektu (hlavné aj gorné) a Prijimate kumulativne
splnil nasledovné podmienky:

(i) su zrealizované a uhradené vsetky (opravnené iraeogné) vydavky vSetkym
Dodavatéom Prijimat&a a

(i) tieto vydavky su premietnuté daitavnictva Prijimatéa v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych w¥enb poskytnuti NFP.

pricom tento d& musi Prijimaté uvieg’ v Zaverénej monitorovacej sprave;

Véas - konanie v sulade &som plnenia @enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU drudke pre Ziadatia, v prisludnej
Vyzve na predkladanie zZiadosti o NFP, v prislussefjiéme Statnej pomoci, resp.
podmienkach poskytnutia pomoci pre verejny sekystéme finatného riadenia a v
Systéme riadenia.

Verejné obstaravaniealeboVVO - postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac v zmysle zdkon&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni omd$éh
predpisov {alej aj ,zakon o VO) v suvislosti s vyberom Dodésla.

VIadny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiacaisiovacia ¢innog’,
ktora je zamerana najma na:

(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly Qéréksa vykonava
najma ako systémovy audit,

(ii) overenie deklarovanych vydavkov Eurdopskej komisiMmodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operacii.
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Vyberovéa komisia -je kolektivnym orgdnom zriadenym Riadiacim organom (Eely
vyberu Ziadosti o NFP. Zradiska svojho pravneho postavenia je poradnym organ
ministra v zmysle ust. 85 ods. 4 v spojeni s 84 &ds 835 ods. 6 zak. 575/2001 Z. z.
0 organizacii¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej sprayplathom zneni a v
zmysle 814 ods. 3 zak. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore.

Vyzva na predkladanie Ziadostialebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijiméteypracoval a predloZil
Ziados o NFP Poskytovatevi, urcujuacou vyzvou pre Zmluvné strany je vyzva
uvedena v bode (G) preambuly, t.j. Vyzva, kod KaPiFESP-1301;

VSeobecné zmluvné podmienkgleboVZP tvoria neoddelittnt si&ag’ tejto zmluvy.

Zadatie prac na Projekte nastane fibom za&atia Realizacie prvej aktivity Projektu,
ktorou je:

() zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) zavazna povinnasobjednd zariadenie v rdmci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretepjluzy s dodavat®mm
Prijimatd¢a av pripade, Ze zmluva s Dodavata vystavenie objednavky
nepredpoklada, mm nadobudnutiadinnosti prvej takejto zmluvy s Dodavéiten,
alebo

(i) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu,

pod’a toho, ktora zo skutaosti uvedenych pod pism. (i) az (iii) nastane pik@, ibaze
Prijimatd neoznami Z&atie prac na Projekte - v takom pripade sé&aHlen prac na
Projekte rozumie dg kedy Zmluva o poskytnuti NFP nadobudiedos’. Den Zatatia
prac na Projekte je rozhodujuci precemie opravneného obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov (¥idefinicia Celkovych opravnenych vydavkov).

Zacat prace na Projekte je mozné najskor i deavierky vyzvy.

Den Z&atia prac na Projekte uvedie PrijimateHl4dseni o zé&ati realizicie Projektu
(vid samostatna definicia Hlasenia @até realizacie Projektu), ktoré je Prijimkate
povinny zaslé PoskytovatBovi do 7 dni od z&atia realizdcie Aktivit Projektu (Zatia
prac na Projekte) v zmystéanku 8 ods. 2 VZP.

Vykonanie akéhokivek ukonu vEZahujuceho sa k realizacii verejného obstaravam@a ni
je Realizaciou aktivity Projektu, apreto votahu k Z&atiu prac na Projekte
nevyvolava pravne dosledky.

Zakon o rozpattovych pravidlach - zakon¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektoryclozék v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o finanénej kontrole a vnutornom audite - zakon¢. 502/2001 Z. z. o finamej
kontrole avnutornom audite a o zmene a doplnergktoiych z&konov v zneni
neskorsich predpisov.

Zakon o spravach finartnej kontroly - zakon¢. 440/2000 Z. z. o spravach finaej
kontroly v zneni neskorsich predpisov.

Zaznam z administrativnej kontroly Ziadosti o platbu - dokument vypracovany z
administrativnej kontroly poskytovdt@m poda 8§ 24e zakona o pomoaipodpore V
pripade zistenia nedostatkov a poruSenia podmiesloéiahnutych vo vSeobecne
zavaznych pravnych predpisoch a zmluvnych dokunoéne Poskytovateopravneny
pozastaui financovanie Projektu, zamiethwiados$ o platbu, alebo zniZi vySku
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1.2

1.3

pozadovanych opravnenych vydavkov, alebo pasugilavky poZzadované v Ziadosti o
platbou ako neopravnené alebo postugoypeada d’alSich relevantnych ustanoveni
zakona o pomoci a podpore alebo fpodmluvy o poskytnuti NFP odstiipbd zmluvy.

Zmluva o poskytnuti NFP - tato zmluva a jej Prilohy, v zneni ich neskdnrSimien a
doplneni; uzatvorena na zaklade vydaného rozhaamutichvaleni Ziadosti pbal §14
zakona ¢. 528/2008 Z.z. opomoci a podpore poskytované&ndov Europskeho
spolaienstva v zneni neskorSich predpisov medzi prijifioate a poskytovat®m
v zastupeni SORO. Pre upliosa uvadza, Ze poKiasa v texte uvadza ,zmluva“
s malym zg&iatocnym pismenom ,.z“, mysli sa tym tato zmluva bezHgjoh.

Zverejnenie vo vz'ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinlate
viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskaené na webovom
sidle prislusného organu zapojeného do riadenia@tane finadného riadenia
Strukturalnych fondov na programové obdobie 200¥32(lebo akéKivek iné
zverejnenie tak, aby Prijimdtemal moznog sa s takymto pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplmuarava a povinnosti, oboznami

a zosuladi s jeho obsahom svojgnnosti a postavenie. Poskytovitgie je v Ziadnom
pripade povinny Prijimafa na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozonova’. Povinnosti Poskytovafa vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implemettgho Nariadenia tykajuce sa informovania a pulylicit
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie séiadom na kontext méze v Zmluve

o poskytnuti NFP pouzivavo forme podstatného mena, pridavnhého mena, sloves
alebo préastia, prtom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam.

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti aipoych priloh, na
z&klade ktorého su Prijimdtevi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozpu v prislusSnom pomere.

S vynimkouélanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s Veym zaiatocnym pismenom a pojmy definované v Nariadeni
1083 av Implementmom nariadeni maju taky isty vyznam,dkesd pouzité
v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnycfirdeii ma prednogdefinicia
uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluveoskytnuti NFP;

(c) slova uvedené:

() ibav jednotnongisle zatfnaju aj mnoznéislo a naopak,
(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod,
(i) iba ako osoby zd&ha firmy a spolénosti a naopak;

(d) akékdvek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legigtasa povazuje za to,
Ze odkazuje aj na akukeek jej zmenu a

(e) nadpisy sluzia len pre ¥8iu prelfadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnikas®u zmluvy su VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravujaya, povinnosti a postavenie stran,
rézne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovank®ntrola pri jegerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankciidalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vznikndi pri poskytovani #&erpani NFP padth Zmluvy o poskytnuti NFP.

10
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1.4

2.2

2.3

Akékol'vek povinnog vyplyvajuca pre ktorukivek Zmluvnu stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavazna, ako kebha lmdsiahnuta priamo v tejto
zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto tato zmludtane vsetkych jej Prilofialej
ozna&uje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP*“. V pripade dadnej Upravy v tejto zmluve
a vo VZP, ma prednégiprava obsiahnuta v tejto zmluve.

Prilohy tvoria neoddelitnt s&ag’ tejto zmluvy a su pd@a toho aj dinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je dprava zmlwmypodmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovéiten a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany
PoskytovatBa Prijimatéovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predore
Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov Projektu: ZvySenie energetickej efektivnostiolarskej dielne
spola@nosti VADIN s.r.o.

Kod Projektu v ITMS: 25120120164

Miesto realizacie Projektu: k. @Cermerné, ul. Tehelna - byvaly hospodarsky dvor,
Zamutov

Kéd Vyzvy: KaHR-21SP-1301

(dalej aj ,Projekt®).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniehwgleného Projektu
Prijimatd’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Oper&ny program: Konkurencieschopiias hospodarsky rast
Spolufinancovany fondom:  Eurépsky fond regionatmatezvoja

Prioritna os 2: Energetika

Opatrenie 2.1: ZvySovanie energetickej efektivinaatstrane vyroby aj
spotreby a zavadzanie progresivnych technolégii v
energetike

Schéma Statnej pomoci: Schéma Statnej pomoci pr&Soxanie energetickej

efektivnosti na strane vyroby aj spotreby a zavdidza
progresivnych technoldgii v energetike priamou foum
pomoci - Schémda. XR 63/2008

Ucel Projektu: splnenie a udrzanie mefafeh ukazovai®v vysledku
Projektu definovanych v Priloh&.2 Predmet podpory
NFP pa&as doby Udrzatimosti Projektu

Systém poskytovania platieb: refundacia

Poskytovatk sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NBEBkytne NFP
Prijimatd’ovi za &elom uvedenym v ods. 2.2 tohtddnku na Realizaciu aktivit
Projektu, a to spé6sobom a v sulade s ustanoverarhivy o poskytnuti NFP, v sulade
so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskyitnMFP odkazuje vratane
Pravnych dokumentov av sulade s platnymi ¢ianymi vSeobecne zavaznymi
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

11
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2.4

2.5

2.6

3.2

3.3

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pouziho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby tasiahnuty Gel a ciele Projektu
a aby boli Aktivity Projektu realizované Riadne &, a to najneskdr do uplynutia
Doby fyzickej realizacie Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP ty@reny prostriedkami EU
a Statneho rozgtu SR, v dosledkdoho musia by financné prostriedky tvoriace NFP
vynaloZzené v sulade so zasadou riadneho &m&mo hospodarenia v zmyste 27
anasl. Nariadenia 1605/2002 a v sulade s pravidlemapaitového hospodarenia
s verejnymi prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 Zakoo rozpoétovych pravidlach. Ak
Prijimatd’ poruSi uvedenu zasadu alebo pravidla bude Poskigopostupové pod’a
¢l. 9 ods. 2 alebel. 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade, ak Prij@itvi vyplyvaju z tejto zmluvy
akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plihwvoci Poskytovatéovi, bude ich plni voci
prislusnému SORO uvedenému v zahlavi tejto zmluvyymedzeni zmluvnych stran,
ibaZze z pisomného ozndmenia Riadiaceho organumBtdiovi bude vyplyvd ina
inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovate a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit jékin predstavuju sumu
260 730,38 EUR (slovom Dvestogdssiattisicsedemstotridsa8/100 euro),

b) Poskytovate poskytne Prijimat®vi NFP do vySky 156 438,23 EUR (slovom
JednostopiesiatSedisicStyristotridséosem 23/100 euro)¢o predstavuje 60%
z celkovych opravnenych vydavkov na RealizaciuvdikBrojektu uvedenych v ods.
3.1. pism. a) toht@&lanku zmluvy vzliadom na intenzitu pomoci schvalenu pre
Opatrenie 2.1 ZvySovanie energetickej efektivnostistrane vyroby aj spotreby
a zavadzanie progresivnych technoldgii v energédReKaHR.

c) Prijimatd prehlasuje, Ze ma zabe#paé zdroje financovania Projektu vo vyske
40% (slovom Styridsapercent) z celkovych opravnenych vydavkov na Réalu
aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. a}daitanku zmluvy vzliadom na
intenzitu pomoci schvélena pre Opatrenie 2.1 Zvgéis energetickej efektivnosti
na strane vyroby aj spotreby a zavadzanie progrgsiivtechnoldgii v energetike
OP KaHR a zarovwe Ze ma zabezpené dalSie zdroje financovania Projektu na
Uhradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektuygke 34 786,60 EUR.

Celkova vySka NFP uvedena v ods. 3.1. pism. b)otélnku zmluvy nesmie hy
prekraiena, s vynimkou prekéenia najviac do vysky 1 EUR (slovom: jedno eurdp a
len z technickych dbvodov na strane PoskytdiatePrijimaté zarovei berie na
vedomie, Ze vySka NFP na uhrathsti Opravnenych vydavkov, ktora bude skaw®
uhradena Prijimatevi zavisi od vysledkov Prijimdatem vykonaného Verejného
obstaravania a z neho vyplyvajacej Upravy r@mpoProjektu, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytN&#.

Poskytovaté poskytuje NFP Prijimatevi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP vratene Priloh a pripadingadatkov,
b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,
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3.4

3.5

3.6

3.7

c) priamo aplikovattnymi (majucimi priamu &nnog) Pravnymi predpismi EU
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU,

d) Systémom riadenia a Systémom fitiaého riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualom v platresfii (Gasti D a E
Preambuly), prislusnou schémou Statnej pomoéas’ (F preambuly), Vyzvou
KaHR-21SP-1301, najma Préky pre Ziadatka v rdmci Vyzvy KaHR-21SP-1301,
ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimdevyplyvaju alebo mézu vyplyva
prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvypaskytnuti NFP alebo ich
zmena, ak boli tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje Ze nebude pozadowa Projekt dotaciu, prispevok, grant alebo
ind formu pomoci, na ktoru je poskytovany NFP v steyZmluvy o poskytnuti NFP
a ktora by predstavovala dvojité financovanie aledpwmlufinancovanie tych istych
vydavkov zo zdrojov inych rozgtovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov BURecyklgného fondu. Prijimate

je povinny dodrzéapravidla tykajuce sa kumulacie pomoci uvedené ynve.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda je&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii prauSenie finatnej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP &navnych
predpisoch EU a SR (najma v zékone o pomoci a pegpozéakone o rozgtovych
pravidlach; v zakone o spravach fidarj kontroly a v zakone o fin&nej kontrole a
vnutornom audite). Prijimatesa sdasne zavazuje pas platnosti adinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP dodrziavavSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené v 3@s.
tohtoclanku.

Prijimatd” berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 t@dhtku nie je dotknuté pravo
Poskytovatka, resp. iného opravneného organu (cerifika organ, organ auditu)
vykona’ finantnd opravu v zmyslélanku 98 Nariadenia 1083 a v zmysle § 27 zakona
0 pomoci a podpore.

V nadvaznosti na ustanovenia pism. K dchémy Statnej pomoci si je Prijimate
vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP ibdyyviek bude preukazana jeho
potreba pre dosiahnutie €@ stanovenych v Projekt&o znamend, Ze musityjavna
spojitos’ medzi poskytovanym NFP a opravnenymi vydavkamjekta.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzgdjomna komuikésluvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP bude realizovana pisomnou formmaamci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadza ITMS kbéd Projektu a nazov Projektu fadilanku 2 ods. 2.1. tejto
zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budl prgowaad pisomnu komunikaciu
pouziva poStoveé adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy kékék oznamenie, vyzva,
Ziadog' alebo iny dokument (pisomntszasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej
forme sa povazuje prec¢ély Zmluvy o poskytnuti NFP za damny, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvgdershlavi tejto zmluvy, ale aj
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4.2

4.3

5.2.

v pripade, ak adresat pisomtioseprevzal, ptiom za d& dorwenia takéhoto
oznamenia, vyzvy, zZiadosti alebo iného dokumentocs@zuje di:

a) jeho prevzatia zastupcom alebo pracovnikom Zmlustrany,

b) uplynutia odbernej (GloZnej) lehoty, v pripade @lioia zasielky na poste
c) odopretia prijatia zasielky, v pripade odopretievaia’ zasielku, alebo
d) vratenia zasielky s poznamkou ,adresat neznamy*.

Poskytovate mbze uéit, Ze vzajomna komunikécia suvisiaca so Zmluvou skpimuti
NFP bude prebieltaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové
moze utit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tyaHbriem komunikacie je
Prijimatd’ povinny uvadzé ITMS kod Projektu a ndzov Projektu gactlanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovdte uréi elektronicki formu komunikacie
prostrednictvom emailu alebo faxovu formu komuni@a@mluvné strany sa na tento
Gc¢el zavazuju vzajomne pisomne oznamsii svoje emailové adresy, resp. fax@iga,
ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie zavazpuwiziva, ako aj vSetky udaje,
ktoré budu potrebné pre tento spdsob dowvania. Zasielky doktované elektronicky
budu povaZzované za d@ené momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispo
pristupnd v elektronickej schrdnke Zmluvnej strarkfora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiétate pride potvrdenie o iuspeSnom
dorweni zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strat@A je adresatom potvrdi
prevzatie zasielky v elektronickej schranke.

Poskytovate sa zavazuje vyuzivadokumenty suavisiace s predloZzenym Projektom
vylu¢ne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu régist hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymiarimermi poskytujacimi
poradenské sluzby, ktori su viazani zavazkowaniivosti.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatd’ sa zavéazuje predklaﬁa?i@dosti o platbu priebezne ¢&s Doby fyzickej
realizacie Projektu, pfom zaverénu Ziados o platbu predlozi najneskor do 30 dni po
Ukon¢eni prac na Projekte.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytovglnenie potla
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu PrijimateepreukaZe vSetky nasledovné
skutanosti:

a) vznik platného zaloZzného prava v prospech Poskyeteaktorym sa zabez{eju
poladavky Poskytovata vaii Prijimaté’ovi, ktoré by mu mohli vzniknil na
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP za podmienok uvgdenvclanku 6 ods. 8
VZP, ibaze Poskytovaitanebude trvéna tejto podmienke a

b) vykonanie verejného obstaravania pedzak. ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakerameni neskorsich predpisov,

c) poistenie majetku nadobudnutého resp. zhodnotenéhivislosti s realizaciou
Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbupakj poistenie majetku, ktory je
zélohom v zmysle platného zalozného prava v prdsptmskytovatéa , ato za
podmienok a spésobom stanovenyiianku 6 ods. 9 VZP,

d) preukdzanie disponovania s dostami finantnymi prostriedkami na
zrealizovanie Projektu minimalne vo vySke spoluficavania opravnenych
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5.3.

5.4.

6.2

6.3

vydavkov Projektu a celkovych neopravnenych vydavk®rojektu pota
podmienok stanovenych Poskytovate.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijithatghlasuje, Ze predlzuje
premkaciu dobu na pripadné naroky PoskytoVatiykajuce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jetasti alebo
b) kratenia NFP alebo jehmsti,
a to na obdobie 10 rokov od doby, kedy pr&mia doba zsla plynd po prvy raz.

Ak podra Zmluvy o poskytnuti NFP uilgje Poskytovatiesuhlas alebo vykonava iny
akon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze nalemie takéhoto suhlasu alebo
vykonanie iného ukonu nema Prijimaf@avny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuju inak.

ZMENA ZMLUVY

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné mernilebo dofia’ len na zéklade vzajomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, gom akékdvek zmeny a doplnky musia by
vykonané vo forme pisomného a vzostupneéislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, pokifav Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi vSetky zmeny a skutoosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnutiFRN alebo sa akymKeek
spésobom Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo mykat’, a to aj v pripade, ak ma
Prijimatd’ ¢o i len pochybnaso dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajicich zoldwy

o poskytnuti NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne poZiatl@ zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
najma v pripade:

a) ak sa dostal do omeSkania s ukemim Doby fyzickej realizacie Projektu v zmysle
¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozZzno rozumne priidpa’, Ze k takémuto
omeskaniu dbjde. Dohodou mozno gl Dobu fyzickej realizacie Projektu
najviac o 18 mesiacov oproti pévodne dohodnutémmites ukortenia Doby
fyzickej realizacie Projektu, nie vSak dihSie akcsjanovené obdobie opravnenosti
pod’a Pravnych predpisov EU, tj. do 31.decembra 20I%ripade, Ze je
v priebehu Realizicie aktivit Projektu dodatkom rkldve upravovany termin
z&iatku alebo ukotenia Doby fyzickej realizacie Projektu a tato zmema vplyv
na nastavenie vykazovania Meifatgch ukazovat®ov Projektu, Poskytovalte
zabezpéi aj upravu tabiky Meraténych ukazovat®v Projektu uvedenej
v Prilohe¢. 2 (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom nadaaama planovany
termin ukokenia Doby fyzickej realizacie Projektu. Prijimi&je povinny pisomne
poZiad& Poskytovatka, najneskér v termine do 7 dni po uplynuti Dobgidiej
realizacie Projektu alebo jeltasti, o pretfenie Doby fyzickej realizacie Projektu,
alebo jehocasti, na predpisanom tige v Prilohe&. 3 (Ziadog o povolenie
vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratrférencného prispevku);

b) ak je zrejmé, Ze Prijimdtenez&ne s Realizaciou aktivit Projektu do troch
mesiacov od terminu uvedeného v priléh@ (Predmet podpory NFP). Prijimate
je povinny poZiadd o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred uplynutimckro
mesiacov od terminu uvedeného v prilégh@ (Predmet podpory NFP), inak sa na
nu nebude prihliada
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c) akejkd'vek odchylky v rozp&te tykajucej sa opravnenych a/alebo neopravnenych
vydavkov.

d) zmeny pdétu alebo charakteru aktivit Projektu, pdkieakouto zmenou nedéjde
k Podstatnej zmene Projektu.

6.4 Ziados’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytriEP musi by riadne

6.5

odbvodnena, inak ju Poskytovhtbez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytdvate
nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimi&ena zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pod’a ods. 6.3 vyhovie Odchylka Wiselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismenach a) az d) ods. 6.3 zmluvy saujerod Udajov platnych §ase nadobudnutia
aginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadd® zmenu pobh ods. 6.3 Poskytovdte
schvali len v pripade, ak touto zmenou nebude @m®zdosiahnutie ¢élu a ci€¢a
Projektu.

Bez predchadzajuceho predloZenia Ziadosti o poiolepkonania zmeny v Zmluve
0 poskytnuti NFP prijimatem sa zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisoranéh
a vzostupnecdislovaného dodatku, v sulade fadods. 6.1 tohto¢lanku vykona

v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimate omeSk4d so zatim Realizdcie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilahe (Predmete podpory NFP) na zaklade
Hl&senia o zéati realizacie Projektu (Prilokka4);

b) ak dojde k zmene identifikaych Gdajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza
bez olfadu na prejavend v& Zmluvnych stran, v pripade, ak ide o zmenu
obchodného mena, sidla alebo zmenu v osobach &tatah zastupcov alebo
splnomocnenych zastupcov. Zmena sidlalpadhto pism. b) v Ziadnom pripade
nesmie zathat' zmenu miesta realizacie Projektu do regionu Sunigenzitou
pomoci podla Vyzvy KaHR-21SP-1301. Podkladom pre uzavretie atlad
k Zmluve o poskytnuti NFP je:

(i) v pripade zmeny sidla alebo obchodného mena,ceoi®l origindlu alebo
uradne osvetknej kopie vypisu z obchodného registra alebo imélgistra,
ktorym sa tato zmena preukaze spolu so sprievodisfom,

(i) v pripade zmeny Statutarneho organu denie originalu alebo Uradne
osvedenej kbépie rozhodnutia valného zhromazdenia alet®ha organu
spolainosti opravneného odvolavaa menova Statutarny organ spolu
s vypisom z registra trestov kazdej osoby, ktorangvym Statutarnym
organom Prijimatéa alebo jehoclenom spolu so sprievodnym listom
a originalom podpisového vzoru kaZzdej novej osdtgra je Statutarnym
organom s Uradne osvahym podpisom,

(iii) v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastupckietoe origindlu alebo
uradne osvegknej listiny, ktorou bola odvolana alebo vypovedaim@a moc
poévodnému zastupcovi a original novej plnej moe pového zastupcu spolu
so sprievodnym listom a novym Uradne os\sym podpisovym vzorom
nového zastupcu v originali; v pripade, Ze zastapge pravnicka osoba,
dorwia sa Uradne osveéedné podpisové vzory vSetkyctenov Statutarneho
organu zastupcu spolu s dokladom, z ktorého vyplghiaopravnenie kona
vV mene zastupcu.
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6.6

6.7

6.8

6.9
6.10

7.2

c) ak sa dosiahnutd hodnota merageh ukazovat®v vysledku Projektu znizila o
menej ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote aakat#*ov vysledku Projektu
uvedenej v Prilohé. 2 (Predmet podpory NFP);

Ak nastane niektora zo skdtwsti uvedenych v ods. 6.5 tohttanku, je Prijimate
povinny tato skutdnos’ Bezodkladne pisomne ozndhioskytovatbovi, pricom nie je
povinny poziad& o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylkaiselnych alebo
vecnych udajoch uvedena v:

a) ods. 6.5 pismeno a) a b) sa pri:

(i) prvej zmene uwje od Gdajov platnych §ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti
NFP

(i) kazdej dalSej zmene od Udajov z ostatnej zmeny vyplyvajlpjatného
a inného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

b) ods. 6.5 pismeno c) sacuje vzdy od Udajov platnych dase uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

VySka NFP uvedena #lanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanoventiseku
6.3. a 6.5. tohtdlanku dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Zze vSetkyrgmeSystéme riadenia, Systéme
financného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z &torypre Prijimatia
vyplyvaju alebo mdZu vyplywaprava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijéizat
zavazné, a to odaid ich Zverejnenia.

Na uzavretie dodatku p8a tohto¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, Ze dojdenkne v subjekte PoskytovEdena
zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

ZAVERE CNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platntsiiom jej uzavretia adinnog’ diom nasledujiacim po dni jej
zverejnenia v Centrdlnom registri zmllv adzakona¢. 40/1964 Z. z. Obansky
zakonnik v zneni neskorsSich predpisdialéj aj ,Oktiansky zakonnik®) a zakon&a
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciamzanene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni nesikbr predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobtitiura jej platnog a &innog’ kongci
schvalenim poslednej Naslednej monitorovace] spr&wru je Prijimaté povinny
predlozi’ PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:

a) clanku 10 VZP, ktorého platnts &innog konci 31. augusta 2020 alebo po tomto
datume vysporiadanim finamych vz’ahov medzi Poskytovdiem a Prijimatéom
na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlahkvigsporiadaniu k 31. augustu
2020;

b) c¢lankov 12 a 17 VZP, ktorych platnba &innog” korgi 31. augusta 2020;

c) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nmegakny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatdzcélankov 10, 12 a 17 VZP),
pricom ich platno§ a &innog kor¢i s platnosou a @&innog’ou predmetnych
¢lankov.
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Platnog a (Einnog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pisthpa) az b)
tohto odseku sa pré&d (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatkZimituve

o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade ozndmeniaskifovat&a Prijimat&ovi)

v pripade, ak nastanu skuatmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083 das trvania
tychto skut@nosti.

Najneskor s podpisanymi rovnopismi Zmluvy o posksittNFP predklada Prijimdte
PoskytovatBovi v nim ufenom pdte originaly Gradne osvédnych podpisovych
vzorov (spolu s plnymi mocami) za kazdu osobu opeéna koné v mene Prijimatia
(Statutdrny orgdn a v pripade udelenia plnej mogi zastupca).Ustanovenim
akéhokdvek zastupcu, opravneného kénaza Prijimatéa, nie je dotknuta
zodpovednas Prijimaté¢a. Pri zmene alebo doplneni opravnenych os6b satnipl
postup potla ¢lanku 6 tejto zmluvy. Prijimatem6ze menoualen jedného zastupcu,
ktorym mdze by fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie sU zname Ziadne okolnosbirekby ovplyvnili jeho
opravneno$ alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekedeny lanku 2 zmluvy.
Nepravdivos tohto vyhlasenia Prijimata sa povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k ZiidoNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praedia zostavaju
acinné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nenereej forme. Nepravdivds
tohto vyhlasenia Prijimata sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o posty
NFP.

Ak sa akéktvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane riepha v désledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nesposmmeplatnos celej Zmluvy

o poskytnuti NFP, ale iba tej ktor&sti. Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju
Bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahtadeplatné zmluvné ustanovenie novym
platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhatanovenia tak, aby zostal
zachovany &l Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychamstveni Zmluvy

0 poskytnuti NFP.

VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o poskytniNiFP, vratane sporov o jej
platnos, vyklad alebo ukofenie si Zmluvné strany povinné prednostne triegjma

v zmysle pravidiel a zdkonov uvedenyckléanku 3, ods. 3.3 tejto zmluvydalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. ippde, Ze sa vzdjomné spory
Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenimé&kov poda Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v suvislosti®ou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhja@sasSetky
spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratasporov o jej platnas vyklad
alebo ukotienie, budu rieSené na miestne a vecne prislusndenSlovenskej republiky
pod’a pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripageru sa bude postupava
pod’a rovnopisu uloZzeného u Poskytovate

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 6 rqsoch, z toho 2 rovnopisy pre
Prijimatéa a 4 rovnopisy pre PoskytovBde Uvedeny p&et rovnopisov aich
rozdelenie sa rovnako ¥ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskytauti
NFP.
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7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvyaskytnuti NFP Riadne a dosledne
preditali, jej obsahu a pravnym¢imkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatme slobodné, jasné, dié a zrozumiténé, podpisujuce osoby su
opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a nakzeuhlasu ju vlastnotne
podpisali.

Za Poskytovat@& v Bratislave, tla:

POOPIS s ettt etteeeeeteeeteeeeeaeete et e et e en e emaennaeanns JUDr. Svetlana Gavorova generalna riadiféa SIEA
Pe&iatka
Za Prijimata Vv .......ooovvvviiiiiiieeeeeeeee, nad
POUDIS 1 vtttvteeseeeeeeeeaseerreeeseesesssnsnnnnnnnnnrennnns Marek Vall , konatéf
Peiatka
Prilohy:
Priloha¢. 1  VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3  Ziados$ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytiNEP
Priloha¢. 4  Hlasenie o zati realizacie Projektu
Priloha¢. 5 Rozpdet Projektu
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KaHR-21SP-1301
Vlastné zdroje

Prilokal Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTIN ENAVRATNEHO
FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienkdalej aj ,VZP*), ktoré su sfag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP,
blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stri@orymi st na strane jednej Poskytovat-P a na
strane druhej Prijimateohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytokeaterijimat&ovi na Realizaciu
aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenepbisti 0 NFP.

2. VZP sU neoddelifsnou s@ag’ou zmluvy, ateda spolu s ostatnymi Prilohami zmldvoria Zmluvu
o poskytnuti NFP. Z dévodu jednoznasti sa uvadza, Zze zmluvou s malyndia@énym pismenom ,z“ sa
ozna&uje samotna zmluva o poskytnuti NFP ako samostdwkument a Zmluvou o poskytnuti NFP
s va’kym zaiatocnym pismenom ,Z" sa ozlaje zmluva spolu so vSetkymi jej Prilohami, vratapehto
VZP. Na zaklade uvedeného vysvetlenia potom pfatijednotlivé zmluvné podmienky tychto VZP su
zavazné pre obe Zmluvné strany, pdkige je niektora zmluvna podmienka vyslovne dohddroak v
zmluve. To znamena, ze ak by niektoré ustanoveR Yoli v rozpore s ustanoveniami zmluvy, platia
ustanovenia zmluvy.

3. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytolate a PrijimatBom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentkioré st uvedené sfanku 3 bode 3.3 zmluvy a na
ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladnyavmy ramec upravujuci vahy medzi
PoskytovatBom a PrijimatBom tvoria najma, ale nielen, nasledovné pravnepsgd

a) pravne predpisy EU:

()
(ii)
(iif)
(iv)
v)

Nariadenie 1080,
Nariadenie1083,
Implement&né nariadenie,
Nariadenie 1605,

Europska charta pre malé a stredné podniky;

b) pravne predpisy SR:

0)
(i)
(iii)

zakon o pomoci a podpore,
zakon o rozp&ovych pravidlach,

zakon o finannej kontrole a vnatornom audite,

(iv) zakon o spravach fin&nej kontroly,
(v) Obchodny zakonnik,
(vi) Oliansky zakonnik,
(vii) zakon¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrpfedpisov,
(viii) zakong¢. 575/2001 Z. z. o organizagiinnosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej sprav
zneni neskorsich predpisov,
(ix) z&koné&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepéneni niektorych zédkonov v

zneni neskorsich predpisov.

4. Pojmy pouzité vtychto VZP maju rovnaky vyznam aBojmy pouzité v zmluve, pfom v pripade
rozdielnosti definicii pojmov ma predrnbslefinicia uvedena v zmluve. Préely lepSej prefednosti sa
niektoré pojmy, ktoré neboli definované a pouzitemiuve, definuji v tychto VZP. Ide o nasledovné

pojmy:

- Dokumentacia - akakdvek informacia alebo subor informécii zachytenyehhmotnom substrate
tykajuce sa alalebo suvisiace s Projektom, vra@wleumentacie wahujucej sa na proces VO,
administraciu Projektu, majetkovo-pravne usporidgelaRrojektu a finatné vz'ahy tykajuce sa
Projektu.

- Ex-ante finanéna oprava - individualne zniZenie hodnoty deklarovanych wide z dovodu zisteni
porusenia legislativy SR alebo EU, najma v obbestejného obstaravania (VO). VySka individualnej
ex-ante finatinej opravy sa @i v zodpovedajicej sume neopravnenych vydavkovp.re&ko



percentualna sadzba zo sumy opravnenych vydavkikazks v ramci schvaleného NFP alebo jeho
¢asti, a to vo faze pred Uhradou dotknutej zdkazkgmci ktorej boli nedostatky identifikované;

- Financujuca banka -banka, ktora poskytuje pazné prostriedky Prijimattevi na financovaniéasti
Opravnenych vydavkov a/alebo agsipdasti neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma
Poskytovate uzavretd Zmluvu o spolupraci a spi&itom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku.

- Financujuca institlcia - leasingova spolmog’, ktora poskytuje pezné prostriedky Prijimatevi
na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo asf@sti neopravnenych vydavkov Projektu a
s ktorou ma Poskytovdteuzavretd Zmluvu o spolupraci a spédom postupe medzi organmi
zastupujacimi SR a prislusnymi leasingovymi spotm’ami;

- Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava - sprava pripravena Prijimdtm za
urtité stanovené obdobie, zasielana Poskytdeatev zmluvne dohodnutych terminoch a formate,
obsahujuca vSetky informéacie o vecnej, fitregj, casovej a administrativnej Realizacii Projektu;
monitorovacia sprava mozethygriebezna, zavetaa a nasledna.

- Neopravnené vydavky -vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydavkamde najma
o vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosfdavkov alebo boli predmetom financovania
inej nendvratnej pomoci alebo patria détanej kategérie neopravnenej na spolufinancovanie
prostriedkov OP KaHR alebo nesuvisidimog’ami nevyhnutnymi pre Gspesnu realizaciu Projektu
alebo su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP éapudmienkami pre opravnemogydavkov
definovanych wlanku 14 VZP alebo su v rozpore s podmienkami pgistj Vyzvy.

- Okolnost’ vyluéujica zodpovednog alebo OVZ - prekadzka, ktora nastala nezavisle 6te,v
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgni gplneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladg, Ze by Zmluvna strana tato prekdzku alebo jejetist odvratila alebo prekonala, a
dalej Zze by wase vzniku zavézku tato prekazku predvidalsinky vyludujuce zodpovedndssi
obmedzené iba na dobu pdkitrva prekazka, s ktorou su tiet@inky spojené. Zodpovednps
Zmluvnej strany nevykuje prekézka, ktord nastala aZase, kd’ bola Zmluvna strana v omeskani
s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jejspodarskych pomerov. Za okoltiogylucujucu
zodpovednassa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladniceokanos’ vylugujicu zodpovednads
sa nepovazuje plynutie lehdt vyplyvajicich z Praampredpisov SR a EU.

- Opakovany - vyskyt ugitej identickej skuténosti najmenej dvakrat.

- Ugtovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakonactounictve. Pre &ely predkladania
Ziadosti o platbu (priebeZna platba, zaveéeplatba) sa vyZzaduje splnenie naleZitosti definguh
v ods. 1 pism. a) az f) zakona &avnictve, priom za dostakné splnenie nalezitosti pbal pism. f)
sa povaZzuje vyhlasenie prijiméev Ziadosti o platbudfalej aj ,ZoP*) v zneni ,Ako prijimate
¢estne vyhlasujem, Ze narokovana suma zodpoved@dmdayedenym v &ovnych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadza ¢toirnictva, opravnené vydavky boli skite realizované v
ramci obdobia opravnenosti, ndrokovana suma jeladelds ustanoveniami zmluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku, pravidld Statnej pomoci, verejnézstardvania, ochrany
Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti bobddzané, fyzicky a finatmy pokrok podlieha
monitorovaniu vratane kontroly na mieste, poziagamk informovanie verejnosti boli dodrzané v
sulade s ustanoveniami zmluvy, originaly dokumeet&cplatbe, definované v zozname priloh st v
nasSej drzbe, ndlezite opatkované, podpisané a pristupné na konzultovamigifly kontroly. Su
riadne zaznamenanéctdvnym zapisom v &ovnictve v zmysle zakon&. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si mgdskut@nosti, Zze v pripade nesplnenia
podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného fitr@ho prispevku alebo v pripade nespravne
narokovanych finatnych prostriedkov v tejto ziadosti o platbu je mézize prispevok nebude
vyplateny, bude upraveny alebo bude vyZiadané miét@eopravnene vyplatenych fikarych
prostriedkov.

- Zéakazka s nizkou hodnotou- zdkazka pokh ustanovenia § 102 zako#ia25/2006 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zadkermeni neskorsich predpisadialej aj ,zadkon
0 VO"). S platnogou od 1.7.2013 v zmysle novely zdkona o ¥.®5/2013 sa za zékazku s nizkou
hodnotou na &ely tohto dokumentu povazuje zakazka f@8 9 ods. 9 zakona o VO.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1. Prijimatd sa zavazuje dodrZiavaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby baljékt realizovany
Riadne, \tas avsulade sjej podmienkami a postupopa Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivogou.



Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtmvi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsalk Prijimate
realizuje Projekt pomocou Dodavide alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujidsbb, zodpoveda
za Realiz4ciu aktivit Projektu, akoby ju vykonasam. Poskytovafenie je v Ziadnej faze realizacie aktivit
Projektu zodpovedny za akdkek poruSenie povinnosti Prijimdte vaii jeho Dodéavatbovi alebo
akejkd'vek tretej osobe podiajicej sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytbwatvo vzahu
k Projektu je Prijimate

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytboen a Prijimatéom.
V pripade, ak:

a) Prijimat& prestal spiat’ podmienky opravnenosti stanovené vo Vyzve a jgélivych prilohach, teda
prestal sphat’ zakladni podmienku poskytnutia pomoci, v dosled&ho nebudelalej opravneny na
cerpanie NFP pd@ tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, Poskytoatg opravneny od Zmluvy o
poskytnuti NFP odstugi

b) dbéjde k zmene tykajucej sa Prijimédespaivajucej v splynuti, zléeni, rozdeleni, predaji podniku
alebo jehocasti, transforméacii alebo inej forme pravneho n@siciva Prijimatta, na zéklade ktorej
dojde k zmene identifikméhocisla organizaciedalej aj ,ICO*), okrem pripadu uvedeného v pism. c)
tohto odseku 3, to vSetko §&s trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato zmena®apuje za Podstatnu
zmenu Projektu, ktord opréwje Poskytovaté od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstijpi

C) ma nastdzmena

i. podniku fyzickej osoby - podnikdie, ktory je povodnym Prijimatem, spd@ivajuca v zalozeni
obchodnej spolnosti, ktorej jedinym zakladdiem alebo jedinym spotmikom bude pévodny
Prijimatd’ a na ktoru prevedenie prava a povinnosti z podmykajice sa realizacie projektu
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP k takejto zmene dbjdezAilade predchadzajuceho suhlasu
Poskytovatia vyjadrenom v zmluve o prevode prav a povinnastZmluvy o poskytnuti NFP,
ak je preukazané splnenie ostatnych podmienok

ii. uvedena v pism. b), ktorej désledkom nie je zmeP@, Inie je Podstatnou zmenou, orin
Prijimate’ je povinny pred vykonanim tejto zmeny pisomne rimiova’® Poskytovatéa, a to
Bezodkladne po tom, ako sa dozvie o vzniku skutsti zakladajicej tito zmenu, ¢om
Prijimaté’ zmenu zrealizuje az po d@eani pisomného suhlasu PoskytoVate

Zmena potla bodu i) a ii) tohto pism. c) je pripustna ibarippde, ak je splnena podmienka, Ze tato
zmena nebude marplyv na opravnendsPrijimatéa ¢erpa’ finantné prostriedky alokované v ramci
Vyzvy Specifikovanej velanku 2.1 zmluvy a zarovietdto zmena nesmie maziaden vplyv na
dosiahnutie &elu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy. Nesplnenie povinnosti Prijinfatevedenych v
tomto odseku 3 sa povaZzuje za podstatné poruSemigvy o poskytnuti NFP;

Prijimatd’ sa zavazuje, Zze zabezpdJdrzaténog’ Projektu, co zahina aj povinnog zabezpéit, aby

v obdobi piatich rokov od Finaného ukowienia Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projekiu.
Prijimate’ poruSi tento zavazok, je povinny viaNFP alebo jeh@ag’. Podstatnou zmenou Projektu je aj
prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstamm@éhlebo zhodnoteného v ramci Projektu, ak k nemu
ddjde v obdobi piatich rokov od Finarého ukogienia Projektu a budd naplnenédaliSie podmienky pre
Podstatnt zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuji poskyfasiasSetku potrebnud gihnog’ na plnenie zavazkov z tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvti@rsa za to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje
dostat@énu pozadovanu ginnog’, je povinna ju na napravu pisomne vyzva

Prijimatd’ je povinny uzatvatazmluvné vZahy v suvislosti s realizaciou predmetucell tejto Zmluvy
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pbKaskytovate neuki inak.

Prijimatd’ je povinny riadf sa aktualnou verziou Manualu informovania a putlylipre prijimatéov NFP
zverejnenou na webovom sidle Poskytokate

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATEL:OM

1.

Prijimaté ma pravo zabezp®’ od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb, stavebrgrac potrebnych pre
realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatd je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskgnie stavebnych prac
a poskytovanie sluzieb, potrebnych pre Realizaktivia Projektu, v silade so zdkonom o VPravnymi
dokumentmi vydanymi Poskytovditen pre oblags VO aich aktualizaciami, v sulade s podmienkami



stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, usmerneniaydianymi Poskytovatem a pravnymi predpismi
SR a EU veahujldcimi sa na obldsobstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych pragimate’ bol
opravneny zé&t’ proces VO vo vzahu k Projektu v stlade¢ag’ou 2.9.17 Priréky pre Ziadatta najskor

v dei uzavierky vyzvy na predkladanie ZoNFP, najneskdtak povinny urolii do 45 dni od uzavretia
Zmluvy o poskytnuti NFP. V suvislosti s poskytowvanstaznych podkladov nie je zo strany verejnych
obstaravatéov/obstaravatv pripustné obmedzowdehotu na poskytovanie &aznych podkladov. V tejto
suvislosti je nevyhnutné poneché&ehotu na poskytovanie &iZnych podkladov totoZzni s lehotou na
predkladanie ponuk. V pripadoch verejnych obstargvatoré su zéaté, avSak pri ktorych nedoslo
k predkladaniu ponuk je potrebné, aby verejni alstitelia/obstaravatelia opravou oznadmenia o vghniids
verejného obstaravania resp. opravou vyzvy na pfedie ponuky (vo vestniku UVO a pri nadlimitnych
zakazkach aj vo vestniku EU), korigovali lehotuptZiadanie o vydanie &&znych podkladov v zmysle
vySSie uvedenej informacie.

Prijimatd’ je povinny zasla PoskytovatBovi kompletni zviazani dokumentaciu z VO na obsiara
tovarov, sluzieb a prac, &=g’ou ktorej bude&estné vyhlasenie Prijimd®e o sulade predlozenej fotokdpie
dokumentécie z VO s jej originalom.

Prijimatd je povinny pri zadavani zdkaziek na dodanie towappskytovanie sluzieb a uskdtenie
stavebnych prac dodrziavazakladné principy VO vyplyvajuce z principovImého pohybu tovarov
a sluzieb a z principu hospodarskejasie, ktorych dodrzanie Poskytoviakentroluje, a ktorymi su princip
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminackdez&ov alebo zaujemcov, princip transparentnosti
a princip hospodarnosti a efektivnosti. Kémé& a vyléna zodpovednasza realizaciu VO v sulade so
zakonom o VO a pravnymi predpismi SR a EWalmjicimi sa na obldsobstaravania tovarov, sluzieb a
stavebnych prac nesie v celom rozsahu Prijiftnate

Kompletne zviazani dokumentaciu z VO, vratane zomngpredkladanej dokumentéaciecéestného
vyhlasenia, Ze predloZzena kopia suhlasi s origmalachovavanym Prijimafem, zasiela Prijimate
najneskdr do 5 mesiacov od datuntindosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovateeuki inak. Za
kompletnl sa povazuje dokumentacia z procesu VOppmuti zakonnych leh6t pre revizne postupyljpod
§ 135 a nasl. zdkona o VO.

Poskytovate je opravneny blizSie Specifikot/aktord dokumentéaciu z vykonaného VO a v akej lehjet
Prijimatd povinny predloai na administrativnu kontrolu VO. Prijim#iteakceptuje skutmog’, ze
vydavky vzniknuté na zaklade VO nemo6zu’ BBoskytovatBom vyplatené skor ako budd skontrolované
pravidla/postupy/principy VO s pozitivnym vysledkdnebude identifikované porusenie legislativy SR a
EU a pod.) resp. skér ako bude potvrdena ex-ansetina oprava. Vykonanie VO v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU, v rozpore so dasa, principmi alebo povinnéami vyplyvajacimi
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdsk a zisteni Certifikmmého organu, Organu
auditu, Europskej Komisie alebo inych organov Elthré s pre Poskytovdi zavazné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vyttwja vydavky vyplyvajlce z vykonaného VO z financoiga a to aj v pripade, ak
nedodjde k preukazanému poruseniu Zakona o VO addbporuSenie Zadkona o VO nemalo vplyv na
vysledok VO, alebo vykonanie VO v rozpore s poz&dami RO pre OP KaHR na vykonanie VO,
uvedenymi v Pravnych dokumentoch vydanych Poskyéuen alebo uvedenymi v tomttanku 3 VZP,
bez olfadu na to, kedy bolo gas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP zistené, to znamera
aj bez oliadu na vysledok administrativnej kontroly VO vyknepSORO, spOsobuje nasledovné pravne
nasledky:

a) moZe predstavovgodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opraviuje Poskytovatéa vykona finantna opravu pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) oprawuje Poskytovatia preklasifikovd opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zdélda
takéhoto VO vcelku alebo &sti do neopravnenych vydavkov; v pripade uzatuarelodatku k
existujlicej zmluve na dodavku tovarov, poskytnidiiezieb alebo uskutbenie stavebnych prac
medzi Prijimattom a Dodavaf®om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasifik@
opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky vzrilaiu uzatvorenim takéhoto dodatku
pouZije obdobne.

Poskytovatt ma pravo zéastni’ sa na procese VO akien komisie na vyhodnotenie ponuk bez prava
vyhodnocovd ponuky. Tymto nie je dotknuta povinmo$oskytovatBa vykonavd administrativnu
kontrolu postupov VO, ani pravo Poskytov@dwontrolova proces VO nasledne v ramci kontroly Projektu
na mieste. Prijimafeje povinny oznani PoskytovatBovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk
najmenej 7 dni vopred. Poskytoviafe rovnako opravneny naél minimalizovania porusenia postupov
a principov VO, priebezne kontrolaveealizaciu VO zo strany Prijimde vo forme ex-ante kontroly, na
Ucely ktorej je opravneny vyzadotarelevantni dokumentaciu eSte pred jej samotnymzifiou

v procesoch VO.



10.

11.

12.

13.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu obstaravania atov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o pomogpodpore. Poskytovat®@boznamuje Prijimata so
zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni odiadoredlozenia prisluSnej dokumentéacie Prijiffeate
z VO Poskytovatéovi, pricom dorigenim dokumentécie sa rozumie prijatie kompletndjudwentacie
Poskytovattom, pokid Poskytovate neustanovi inak (uvedend lehota je procesnoprévyndehota je
zachovand, k& Poskytovate zaSle zavery z administrativnej kontroly obstaréaa/O v posledny de
lehoty na poStova prepravu). PoskytoVakentroluje aj aplikovanie moznosti uvedenej v 8 dids. 2
zakona o VO, ktora sa tyka moZznosti zruSenia V@teny Prijimatea, ak neboli predlozené viac ako dve
ponuky. V takomto pripade Poskytoviateyzve Prijimatéa, aby v lehote nie kratSej ako 7 kalendarnych
dni od dordenia tejto vyzvy oddvodnil, pte predmetny postup zadavania zakazky nezrusil. djinfater

v stanovenej lehote nepredlozi odévodnenie, regpkyovat& nebude pokladapredlozené oddvodnenie
za dostaténé, poZziada Poskytovadt&€/VO o vykonanie kontroly predmetného VO. RovnakasiBtovaté
poziada UVO o vykonanie kontroly predmetného VO, Raiimaté nezrusil pouZity postup zadavania
zakazky v pripade, Ze v ramci pouzitého postuplawaia zakazky bola predloZzena len jedna ponuka.
Dal3i postup uplatni Poskytovitea zaklade vysledkov kontroly zo strany UVO. Lehavedena v tomto
odseku neplynie ani momentoméasia inej kontroly v zmysl€lanku 12 tychto VZP alebo poKiagak
ustanovuje tentailanok.. Poskytovate prerusi administrativnu kontrolu VO a vyzve Praildia na
odstranenie nedostatkov/oddévodnenie zvoleného posidehote nie kratSej ako 7 kalendarnych dni odo
dina dorgenia vyzvy v pripade, ak v ramci vykonu adminigtna¢j kontroly VO identifikuje
nedostatky/poZzaduje odévodnenie zvoleného postuphota na oboznamenie Prijimédeso zavermi

z administrativnej kontroly prestava plghdiiom odoslania vyzvy. Po dafeni odpovede Prijimata na
vyzvu Poskytovatéa plynie nova lehota 21 dni. V pripade, ak dojael&traneniu pochybenia, odstraneniu
nedostaténého zdbévodnenia zvoleného postupu, resp. k zd@rodmesuladu v procese VO dalSich
pripadoch podozrenia z nedodrzania principov aupost VO, je Poskytovafepovinny pokrgova’ vo
vykone administrativnej kontroly a nasledne vypra@aznam z administrativnej kontroly VO.

Ak Poskytovaté poziada o kontrolu procesu VO UVO, PoskytoVata3le Prijimatéovi oznamenie, ze
postapil kontrolu procesu VO na UVO resp. poziadalypracovanie odbornéhtiastkového stanoviska
alebo osobnu konzultaciu. Lehota paddseku 8 tohtélanku na oboznamenie (zaslanie) Prijiniatso
zavermi z administrativnej kontroly prestane pliri@rijimaté nie je v tomto pripade opravneny vykéna
ukon, ktory bol kontrolovany (napr. uzavretie zmjuwuzavretie dodatku zmluvy). V pripade, ak napriek
takémuto oznameniu o postapeni kontroly procesu WD UVO Prijimaté uzavrie zmluvu/dodatok
k zmluve s UspeSnym uchadean, povazuje sa takéto konanie Prijinfiatea podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP. Bom dorenia oznamenia UVO o vysledku kontroly procesu V@ dispozicie
Poskytovatia, resp. ciastkového odborného stanoviska alebo zapisnicesobr®j konzultacie
PoskytovatBovi, plynie Poskytovat®vi nova lehota 21 dni. Poskytovhtge povinny, najneskor v
posledny d# tejto lehoty oboznariiprijimatd’a so zavermi z administrativnej kontroly VO.

V pripade, Ze proces VO nebol dsinhosti Zmluvy o poskytnuti NFP ukoéeny, Prijimaté je povinny
predklad& na administrativnu kontrolu VO dokumentaciu k VGtadiu pred podpisom zmluvy, resp.
dodatku k zmluve s UspesSnym uchatma. V pripade VO ukafeného do &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP je prijimat& povinny na kontrolu predloZzkompletnt dokumentaciu z vykonaného VO.

Administrativna kontrola VO v Stadiu pred podpisom zmluvy s UspeSnym uchadzsmm

Poskytovate prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admiatistrej kontroly v lehote stanovenej
v odseku 9. tohtalanku VZP oznami prijimat®vi neakceptovanie predloZzenej dokumentéacie, vyzve
Prijimatda na zruSenie $aZe a odporti vyhlasenie nového VO/prieskumu trhu, ak v procese
administrativnej kontroly, pred uzavretim zmluvyijifrate’a s GspeSnym uchadzan, identifikuje iné
zavazné porusenie zakona o VO, resp. postupownaipav VO/prieskumu trhu, pravnych prepisov EU
a SR, ktoré nie je mozné odsttadpravou navrhu zmluvy medzi Prijiméten a GspeSnym uchadzoam.
Siasne oznami Prijimatevi, Ze nesdhlasi s uzatvorenim zmluvy medzi Pajiom a GspeSnym
uchadz#&om, v désledku¢oho vydavky sulvisiace s takto uzavretou zmluvouudéb povazované za
opravnené vydavky Projektu. Ak by k vzniku vydavkotakto uzavretej zmluvy doSlo, PrijimBteerie na
vedomie, Ze tieto vydavky Poskytovataepripusti do financovania. Ak Poskytovatalentifikuje
nedostatky v procese VO u Prijimédepred uzatvorenim dodatku k zmluve, postupuje bheoako je
uvedené v predchadzajucom odseku, a teda Posksftongadri svoj nesuhlas s uzavretim dodatku.

Poskytovate prostrednictvom oboznamenia so zavermi z admatistrej kontroly vyzve Prijimafa na
vyhlasenie nového VQak paas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovasluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijiméten a Dodavaf®om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzer§ch
58 a § 88 ods. 1 ZVO

V pripade, ak Poskytovatédentifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

5
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b) porusenie zasad, principov alebo povinnospiyuajlcich z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnostilywgyicich z Vyzvy, z usmerneni, metodickych
pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certiftkeého organu, Organu auditu, Eur6pskej Komisie alebo
inych organov EU, ktoré su pre PoskytoVateavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa aujliu
vydavky vyplyvajluce z vykonaného VO z financovamidp aj v pripade, ak neddjde k preukazanému
poruseniu Zakona o VO alebo poruSenie Zakona o ®&@afo vplyv na vysledok VO,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarsiuzieb alebo stavebnych prac s dspesnym
uchaddzaom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavie, je mozné pripusti Projekt do
financovania, Poskytovdtevyzve Prijimatéa na zruSenie pouzitého postupu zadavania zakazky
a vyhlasenie nového VO, pokKiaie je v Metodickom pokyne Centralneho koordimého organu (CKOJ.

11 k ukovaniu vysSky vratenia poskytnutého prispevku algm ¢asti pri poruseni pravidiel a postupov
VO uvedené inak. V pripade uzatvorenia dodatkuiktexicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prdc medzi Prijiméten a Dodavaf®om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatd’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZziju obdobkedoslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdtemeoboznami Prijimafa so zavermi z administrativnej kontroly v lehote2d
dni odo da predloZenia prislusnej dokumentacie Prijiffaie Poskytovatovi, Prijimaté je opravneny
pozastaui Realizaciu aktivit Projektu déasu oboznamenia sa so zavermi z administrativnejrddy.
Prijimatd’ nie je v tomto pripade opravneny vykénakon, ktory bol kontrolovany (napr. uzatvorenie
zmluvy, uzatvorenie dodatku k zmluve). Uzatvoremiduvy s ispeSnym uchadzen méze by v takomto
pripade chapané ako podstatné poruSenie Zmluvyskypauti NFP. Tymto ustanovenim nie je dotknuta
povinnos Poskytovatia kontrolova uvedent dokumentaciu.

Ak Poskytovaté, na zaklade vykonanej administrativnej kontrolyisé Ziadne také poruSenia postupov
alebo principov VO, v dosledku ktorych by mohlitbgydavky vynalozené Prijimatem kvalifikované ako
neopravnené, zahrnie takéto konstatovanie do Zazrmadministrativnej kontroly pravidiel a postupov
VO. Uvedené konStatovanie PoskytovVateSak neznamena a v Ziadnom pripade sa nim reyg|we
pripadnoud’alSou (neskdr vykonanou) kontrolou VO neddjde kerimi poruSeni povinnosti Prijimdte
ktoré mdzu vyvola pravne néasledky uvedené najméa v odsekoch 6, 1Babhtoclanku, a to najmé v
dosledku aplikacie postupov vychadzajdcich z metodih usmerneni, rozhodnuti a vykladovych
stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo kdkéaie s EK alebo inymi organmi SR a EU.

Administrativna kontrola VO v Stadiu po podpise zmluvy s GspeSnym uchadzsm

Poskytovat® aplikuje postupy administrativnej kontroly VO/mi@imu trhu aj na administrativnu kontrolu
VO/prieskumu trhu ukateného pred dinnos’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, @iom administrativhu
kontrolu takéhoto VO vykona az pocidgnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenia tykalsa
PoskytovatBa ol’adne moznosti vyzvy na Upravu tadnej dokumentacie, Upravu navrhu zmluvy,
navrhnutia zruSenia séze a kontroly'alSich postupov Prijimata pred uzatvorenim zmluvy s GspeSnym
uchadz&om sa nepouzijd.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypiisieh z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisiah z Vyzvy, z usmerneni, metodickych
pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifike&tho organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo
inych organov EU, ktoré st pre Poskytovateavazné a v dosledku aplikacie ktorych sadnjlu
vydavky vyplyvajuce z vykonaného VO zfinancovania,to aj v pripade, ak neddjde
k preukdzanému porusSeniu Zakona o VO alebo pores&ikona o VO nemalo vplyv na vysledok
VO,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijim#ite a UspeSného uchadaa ale eSte pred Uhradou opravnenych
vydavkov v ZoP, veahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, kigyéywaju z realizacie VO (napr.
na zaklade zaverov z administrativnej kontroly VR)skytovate nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze niggeinny preplati Ziados o platbu v rozsahu
takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijifimatgtav konvaliduje prostrednictvom ex-ante fitraa)
opravy. Vo veci wenia ex-ante opravy a&sného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu
postupuje Poskytovdtev zmysle Metodického pokynu CKG. 11 k ugovaniu vysSky vratenia
poskytnutého prispevku alebo jetesti pri poruseni pravidiel a postupov VO. Kéné potvrdenie ex-ante
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financnej opravy vyda PoskytovdtdPrijimatdovi len po splneni podmienok demych Poskytovatem.
Vydavky vzniknuté z takéhoto VO bud( midbyt pripustené k financovaniu za podmienky znizenia
opravnenych vydavkov vo vySkedenej ex-ante finafmej korekcie.

Spolaéné ustanovenia k administrativnej kontrole VO

V pripade ak Poskytovdtadentifikuje nedodrzanie principov a postupov M@sp. poruSenie pravidiel
stanovenych v legislative SR a EU, aZgmrealizacie projektu, po uhrade opravnenych Walaw ZoP,
vztahujucej sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvajiealizacie VO, (napr. na zaklade vysledkov kontroly
na mieste, vladneho auditu, auditu EK a pod.) Posiagd’ postupuje v zmysle § 27a zakona o pomoci
a podpore, a ak to tirPoskytovaté, Prijimatd je povinny vratt NFP alebo jeh@&ag’ v stlade lankom

10 VZP. Pri stanovovani vySky finamych prostriedkov, ktoré maju byPrijimatdéom vratené,
Poskytovate postupuje v zmysle Metodického pokynu CK@ 11 kugovaniu vysky vratenia
poskytnutého prispevku alebo jetasti pri poruseni pravidiel a postupov VO. Ak teMetodicky pokyn
CKO ¢. 11 nie je mozné aplikova Poskytovate postupuje v zmysle usmernenia ¢ani finargnych
oprav, ktoré je potrebné uplava’ na vydavky spolufinancované zo Strukturalnych fmnd Kohézneho
fondu pri nedodrzani pravidiel VO (COCOF 07/00378I v zneni neskorSich zmien) resp. Rozhodnutia
EK zo dia 19.12.2013 (C(2013) 9527), alebo iného Pravnadlwmentu vydaného na to opravnenym
organom, najma CKO.

Prijimatd sa zavazuje upraviv zmluve s Dodavafem Projektu povinnasDodéavatéa Projektu strpig
vykon kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s d@igm tovarom, uskutmenymi stavebnymi pracami,
a poskytnutymi sluzbami atiez kedykek paas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a
poskytnd® opravnenym osobam vSetku potrebn(Eimdos’. Zarover sa Prijimaté zavazuje upravi
v zmluve s Dodavatem povinnos$ predklad#& elektronickd verziu (vo formate MS Excel) podrobaé
rozpaitu, ako aj povinnaspredkladéd v elektronickej verzii kazdi zmenu tohto podrobmébzpatu, ku
ktorej dojde poas realizacie predmetu zmluvy.

Na (tel overenia suladu realizacie VO s internym aktaijirRatel'a je Poskytovateopravneny vyziadasi
interny akt, ktory upravuje realizaciu VO v podrkeanh Prijimatéa. Ak realizacia VO Prijimatem bude
realizovana v sulade s podmienkami a postupmi deféinymi v internom akte Prijimdi, avSak v rozpore

s principmi a postupmi VO definovanymi pravnymi gpesmi EU a SR, rozhodujice pre posldenie
splnenia podmienok a postupov VO je dodrzanie prévipredpisov EU a SR.

Prijimate je povinny pri zadavani zédkazky gad8 9 ods. 9 zdkona o VO dodrzidvyaincipy a postupy
VO definované v zakone o VO a pravnych dokumentoskytovatéa.

Poskytovate vykonava administrativnu kontrolu VO pre vSetky V&alizované Prijimatem v sulade s
pravnym poriadkom SR, pravnymi aktmi EU, riadiactmkumentaciou a v zmysle platného Metodického
pokynu Poskytovata k administrativnej kontrole VO vykonavaného Rrgtd’lom.

Clanok 4 POV[NNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T MONITOROVACIE
SPRAVY
1. Poskytovatkje v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasaddoeho finatiného riadenia zodpovedny

za zber Udajov o realizacii Projektu potrebnychfpraniné riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity
a zabezpgenie vhodného (analytického) vedenigtawnictva projektov u prijimafev. Za &elom toho,
aby Poskytovatemohol spinf’ svoje povinnosti tykajlice sa monitorovania reaiigdrojektu Prijimaia,
Zmluvné strany sa dohodli, ze Prijimatge povinny pravidelne pg@as platnosti adinnosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realizacie aktRfiojektu a obdobie 5 rokov od Firiamého ukorenia
Projektu, predklada PoskytovatBovi prostrednictvom Portalu ITMS, ako aj v pisomnfgrme
Monitorovacie spravy za podmienok a v lehotasvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, a to:

a) Priebeznl monitorovaciu spravu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu,
¢) Nasledn( monitorovaciu spravu.

Obsah aforma Monitorovace] spravy je Standardiméva zavézna pre vSetky subjekty zapojené do
procesu monitorovania a hodnotenia. Monitorovagieawy projektu su Poskytovdtevi dorwované

v stanovenych lehotach v elektronickej forme pexfitictvom verejnefasti portalu ITMS a v pisomnej
forme. InStrukcie k vyplneniu Monitorovacej sprawil dostupné na webovom sidle Poskytdiate

! Poskytovattméze poZadovaod prijimatéa predloZenie Monitorovacej spravy aj mimo termipevne stanovenych v tejto Zmluve.



a SORO.

Priebezna monitorovacia sprava.Prijimatd’ je povinny predklada Poskytovatiovi za obdobie od
Zakatia prac na Projekte do Uktamia prac na Projekte Priebezné monitorovacie gprady najneskoér do
15. dia mesiaca nasledujiceho po sledovanom obdobi, rktgey predchadzajdcich 6 mesiacov. Prvé
sledované obdobie &ma plyn& prvym diom kalendarneho mesiaca, v ktorom doslo k uzavitluvy
o0 poskytnuti NFP. V pripade, alasova opravnendsRealizicie aktivit Projektu z&ta aj obdobie pred
uzavretim Zmluvy o poskytnuti NFP, prva Priebemmanitorovacia sprava bude zah' okrem prvého
sledovaného obdobia aj obdobie odéatea prac na Projekte do nadobudnuti&indosti Zmluvy
o poskytnuti NFP. Za obdobie 6 mesiacowgmktorého ddjde k Ukérniu prac na Projekte sa Priebezna
monitorovacia sprava nepredklada a nahradza jurgévé monitorovacia sprava. Priebezna monitorovacia
sprava sa nepodava ani v pripade, ak obdobie datiZgorac na Projekte do Ukiamnia prac na Projekte
trvalo v ¢ase pred nadobudnutintidnosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto pripaBeebeznu
monitorovaciu spravu nahradza Zaver& monitorovacia sprava. V ramci Priebeznej moaoitacej spravy
Prijimate’ poskytuje najma, ale nielen Gdaje:

a) o realizovanych Aktivitach Projektu;

b) o zmenach finammého harmonogramu Projektu.

Zavereénd monitorovacia sprava. Prijimaté je povinny predloZi PoskytovatBovi Zaver€nu
monitorovaciu spravu najneskér do 15iadmesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom dé&Slo
Ukongeniu prac na Projekte za podmienky, Zze boli zreshné a uhradené vSetky (opravnené
i neopravnené) vydavky vsetkym Dodavat® Prijimatéa, su uhradené vSetky mzdové vydavky, ako aj
naklady tvorené d&tovnymi odpismi ak ich Projekt obsahuje acasnhe su vSetky premietnuté do
G¢tovnictva PrijimatBa v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a Btbdmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimdtgorusi tito povinnas a ak to wi Poskytovatg, Prijimatd je
povinny vrati’ NFP alebo jeh@ad’ v stlade €lankom 10 VZP. Zavetma monitorovacia sprava Projektu
obsahuje najma:
a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeate Projektu, vratane merdigich
ukazovat&ov horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné
b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,
c) dei Ukorgenia prac na Projekte,
d) dalSiu dokumentéciu pozadovanu zo strany Poskytb@ate® vz'ahu k overeniu vysledkov
Projektu.

Naslednd monitorovacia sprava Prijimat¢ sa zavazuje predklafiaPoskytovatéovi Nasledné
monitorovacie spravy @as 5 rokov odo ith Finagného ukotienia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy je Prijimatépovinny predkladé&PoskytovatBovi do 15. tha mesiaca nasledujiceho po sledovanom
obdobi, ktorym je predchadzajlcich 12 mesiacovéPtedované obdobie daa plyn® od prvého da
kalendarneho mesiaca, v ktorom doSlo k Féim&mu ukoteniu Projektu. V pripade, ak k Firamému
ukorteniu Projektu doSlo neskdr ako k UReniu prac na Projekte, prva Nasledna monitorovagrava
bude zakiat’ okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od Wkmim prac na Projekte do Firkaého
ukortenia Projektu. Naslednd monitorovacia sprava Ptojeksahuje aktudlne hodnoty vysledkovych a
dopadovych ukazovdtev Projektu, vratane merditgych ukazovat®v horizontalnych priorit tam, kde je
to relevantné, zdévodnenie v pripade neudrZaniadtocheraténych ukazovatov vysledku a v pripade
poslednej Naslednej monitorovacej spravy aj zdoeodn v pripade nedosiahnutia stanovenych hodnét
meraténych ukazovatov dopadu vratane ukazovBbe horizontalnych priorit EU. Nasledna
monitorovacia sprava obsahuje Udaje, ktoré su poéere overenie splnenia podmienok Udriradsti,
vratane udrzania vysledkov Projektu v zmyd#mku 57 Nariadenia 1083.

V pripade nespravnosti alebo nelplnosti Monitorofasprav uvedenych v odsekoch 3 az 5 téhdaku

Poskytovate poskytne Prijimat@vi primerani lehotu na odstranenie nedostatko,knaitSiu ako 7 dni,
maximalne vSak 14 dni. Prijimdtge povinny v priebehu tejto lehoty nedostatky odisit, resp.

Monitorovaciu spravu Projektu dopthiV pripade rozporu Monitorovacej spravy Projektus&utkovym
stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmlunmposkytnuti NFP je Prijimdtepovinny v lehote
uréenej Poskytovatem tento rozpor odévodhi

Poskytovate na zaklade posidenia Monitorovacich spravia@dm na pévodny navrh Projektu moze:

a) vykona kontrolu na mieste najma v suvislosti s dodrzartiarmonogramu realizacie aktivit,
proporcionalitou pouzitych fingmych zdrojov k dosahovanym vystupom a vyraznej¥menami
rozpastov aktivit;

b) pozadové vratenie ¢asti alebo celého vyplateného NFP v pripade nedost@a alebo znizenia
zmluvne zavaznych vysledkovych ukazovVaie Projektu, vratane merditeych ukazovatéov
horizontalnych priorit o viac ako 5%, tam kde jerédevantné, postupom pkai¢lanku 10 ods. 1
pism. g) VZP.
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Prijimatd’ je povinny na ziada’s Poskytovatta Bezodkladne predldaziinformacie a Dokumentéaciu
sUvisiacu s charakterom a postavenim Prijilizate realizaciou Projektu,éélom Projektu, s aktivitami
Prijimatd’a suvisiacimi s &elom Projektu, s vedenimttdvnictva, a to aj mimo Monitorovacich sprav a
terminov uvedenych v tomtdanku VZP.

Prijimatd je povinny Bezodkladne podrobne pisomne infornioPaskytovata o z&ati a ukodeni
akéhokdvek sudneho, trestného, exeékaho, konkurzného, restrukturakizeého, spravneho alebo iného
konania v@i Prijimatd’ovi, o vstupe Prijimata do likvidacie a jej ukateni, o vzniku a zaniku okolnosti
vyluéujucich zodpovednd's o vSetkych zisteniach opravnenych oséb l'modanku 12 tychto VZP,
pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o ing&ltainostiach, ktoré maju alebo mdZzu tmglyv na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahue @rojektu.

Prijimatd’ je zodpovedny zadasnos, presnos, spravnos, pravdivos a Uplnog vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovadiavi.

Nesplnenie povinnosti predklatdiplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovapiévy Projektu, je
podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Ré&engoravne dobsledky ma aj nepodanie
Monitorovacej spravy v lehotach stanovenych v totidoku VZP.

Ak Poskytovaté zisti, Zze Prijimaté nez&al s Realizaciou aktivit Projektu do 3 mesiacov tedminu
uvedeného v Priloh€. 2 (Predmet podpory NFP), povazuje sa to za ptdstporuSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Poskytovéie opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfupi

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informot/averejnos
0 poskytnutej pomoci v sulade s aktualnym Manudioformovania a publicity pre prijimatev NFP,
ktory je dostupny na webovom sidle Poskytokate

Prijimatd’ je povinny Poskytovatevi poskytovd s(tinnog’ na &ely publicity prikladov dobrej praxe.
Pre &ely uvedené v odseku 2 tohtldnku Prijimaté:

a) poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Projekimozni vyhotovenie zaberov n&ely publicity
osobam opravnenym na to PoskytoVate;

b) vyhotovi fotografie z miesta predé&dim a pdas realizacie projektu a na poziadanie Poskytfiaate
mu ich zaSle;

c) prijme osobu opravneni Poskytoda®m na vykonanie interview natély publikovania projektu
ako priklad dobrej praxe;

d) prijme iné osoby zastupujuce organy EU, Slovensépjibliky alebo média v sprievode z&stupcu
Poskytovata alebo CKO alebo na zaklade ich oznamu &loin oboznamenia sa s projektom,
resp. tvorby publicity.

Prijimatd’ovi sa zakazuje umiesthv mieste realizacie Projektu inu reklamnu tabu&Sich rozmerov ako
su tabule uvedené v Manuali informovania a pubflipite prijimatéov NFP.

Prijimaté suhlasi, aby ho Poskytovtezaradil do zoznamu Prijimd®s na ely publicity

a informovanosti. Prijimate zarovéd suhlasi so zverejnenim nasledujucich informactiolumentov
v zozname Prijimatev: nazov a sidlo Prijimdte; ndzov, ciele a sttny opis Projektu; miesto realizacie
aktivit Projektu;cas realizacie Projektu; celkové néklady na ProjeiEka poskytnutého nenavratného
finantného prispevku; merdieé ukazovatele Projektu; fotografie avideo zabenmyiesta realizacie
Projektu; predpokladany koniec realizacie aktivivjBktu. Prijimaté sihlasi so zverejnenim uvedenych
udajov aj inymi spdsobmi, na zéklade rozhodnutiskiytovatéa.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuije, Ze:

a) bude vylénym vlastnikom stavieb a vylaym vlastnikom alebo najomcom pozemkov
aliniovych stavieb, vpripade ak je prijimm fyzickda osoba-podnikdte
spoluvlastnikom pozemkov a liniovych stavieb, wkeh, na ktorych alebo v suvislosti
s ktorymi bude Projekt realizo¥aninimalne pdas obdobia Realizacie aktivit Projektu
a paas obdobia Udrzafaosti Projektu ¢alej ako Nehnutd’nosti na realizaciu
Projektu”). Z pravneho vfahu Prijimatéa k NehnutBnostiam na realizaciu Projektu



musi by zrejmé, Ze Prijimateje opravneny Nehnutrosti na realizaciu Projektu uziva
potas obdobia Realizacie aktivit Projektu @&g®obdobia Udrzafaosti Projektu, ptiom
mdze dbjg aj ku kombinacii roznych pravnych titulov, ktorakiadaju pravo Prijimata
uziva® Nehnut&nosti na realizaciu Projektu (napriklad kombinagedielového
spoluvlastnictva a suhlasu druhéhdal§ich) podielovych spoluviastnikov na uzivanie
spolainej veci, to vSetko za podmienok stanovenych vovéya jej prilohach);

b) veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré amastv ramci Projektu z NFP alebo z jetasti
(d’alej ako jmajetok nadobudnuty z NFP):

(i) bude pouzivavylu¢ne pri vykone vlastnej podnikdtkej ¢innosti v ramci Projektu, na ktory
sa pomoc poskytuje. To neplati pre nehfibsti zhodnotené v rdmci aktivity uvedenej v bode
1 pism. a. kapitoly 2.2.1 pritkly pre ziadatka, v pripadoch, ak objekt priemyslu a sluzieb je
¢iastazne vyuzivany aj inymi subjektmi, ktorym pravo uztiecasti objektu zZiadateumoznil
(napriklad na zaklade najomnej zmluvy) a

(i) zaradi ich do svojho majetku a zostanu v jeho rkajetinimalne podas UdrzatBnosti Projektu
pri dodrzani zdkona cttovnictve a

(i) nadobudne od tretich oséb na z&klade vyuzitia posta podmienok VO uvedenychilanku
3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadahut§t od tretich osdb, musi fhyovy
a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok,yk@rijimatd uz
predtym vlastnil, mal v drzbe alebo mal u seba @gétentor, pripadne mal k nemu iny pravny
vztah a nasledne ho nadobudol od tretej osoby;

C) oznai hnuténé veci obstarané v ramci Projektu z NFP alebda §asti, okrem spésobu ozrenia
vyplyvajliceho z dokumentu ptal¢lanku 2 ods. 7, aj spédsobonmtenym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnuttapoelej doby Realizacie aktivit Projektu
a UdrZaténosti Projektu.

PoruSenie povinnosti uvedenych v odseku 1 toldtioku Prijimatéom sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré oprfnje Poskytovatta od Zmluvy o poskytnuti NFP odstépi

a Prijimaté je povinny na zéklade Ziadosti PoskytoVaterati’ NFP alebo jehdag’ v stulade €lankom 10
VZP.

Majetok nadobudnuty z NFP alebo z jetasti nembze iy patas Realizacie aktivit Projektu adas
Udrzaténosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu, alebo
b) prenajaty tretej osobe, alebo

c) zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby; okrem pripadu, ak je vgh&, Ze takéto pravo mdze
znizit vytazok pre Poskytovdte z predaja zalohu pri pripadnom vykone zéloznéhivg v
désledkuioho by poliadavka Poskytovata nebola uspokojena v celom rozsahu a/alebo neajeroz
alebo neznemdibije dosiahnutie delu Projektu poth ¢lanku 2.2 zmluvy.

Prijimate je opravneny prenajaasti NehnutBnosti na realizaciu Projektu tretim osobam za pedkyi
stanovenej v Prittkke pre Zziadaf@a, kapitola 2.2.1, bod 1 pism a), avSak prengjormdie vies
k poskytnutiu/postipeniu nepriamej Statnej pomiatief osobe. Prijimalge povinny zabezp#& prenajom
za odplatu, ktorého vyska zodpoveda beznym trhosgnéam v danom miesteiase. Prijimatéje zarove
povinny aspé ¢ag’ Nehnuténosti na realizaciu Projektu vyuZtvana vykon vlastnej podnikdiekej
¢innosti v opravnenych odvetviach podpory.

PoruSenie povinnosti uvedenych v odseku 3 teéktioku Prijimat€éom sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré opr&je Poskytovatia od Zmluvy o poskytnuti NFP odstfi@ zarové
Prijimatd’ je povinny vratf NFP alebo jehdad’ v sulade $lankom 10 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1tahBoélanku Prijimaté& zarovei berie na vedomie, ze
scudzenie alebo prenajom alebo alékd iné prenechanie majetku nadobudnutého z NHBo atejeho
¢asti za inych ako trhovych podmienok méze zalkiadedovolend Statnu pomoc v zmysle prislusnych
pravnych predpisov a pravnych aktov EWoho pre Prijimatéa budl vyplyvd prisludné pravne nasledky.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Zze majetalobadnuty z NFP alebo z jeltasti podlieha vykonu
rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavaznych pravnyetipisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytdyatéinisterstvo financii SR, prisluSsna sprava
finantnej kontroly alebo Financujica banka, Financuj&itlcia.

Prijimate® sa zavézuje poskytfitPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU vsetku Dokumentaci
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vytvorenu pri Realizacii alebo v suvislosti s Reatiiou aktivit Projektu, atymto zaraveudd'uje
Poskytovatiovi a prislusSnym orgdnom SR a EU pravo na pouknitigjov z tejto Dokumentécie n&aly
suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP prilaaimeni autorskych a priemyselnych prav Prijifeate

8. Prijimatd’ sa za Gelom zabezpgnia svojich zavazkov vzniknutych z poruSenia poesti upravenych
v Zmluve o poskytnuti NFP zavazuje uzavrePoskytovaf®om samostatni pisomni zmluvu o zriadeni
zalozného prava. Pre zabezpeie zavazkov vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnbi-P platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) K hnuteg’nym alebo nehnutaym veciam, ktoré tvoria predmet zalohu, musi lastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znameng zeamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici
veci a sdet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktorgpjedmetom zalohu, je 1/1.

b) K zriadeniu zalozného prava mbze dégs postupne, a to v pripade postupného vypladsRR.

¢) Hodnota zalohu musi Byrovna alebo vysSia ako &t uz vyplateného NFP a t&sti NFP, ktord
Prijimate’ Ziada vyplati na zaklade predloZenej ZoP, V pripade postupnébdavania zalozného
prava je jednou z podmienok vyplateniéasti NFP preukazanie zriadenia zélozného prava
zabezpaujiceho aj tGto eSte nevyplatersas’ NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP

Prijimate’a.
d) Zalohom mdézu bty

(i) veci vo vyl&tnom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatéovi, alebo

(i) wveci v spoluvlastnictve Prijimdi@ za podmienky, Ze zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze misf dosiahnuty sdhlas ¥8&iny so
zriadenim zaloZného prava na zalokitany poda va’kosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmierlg/,so zriadenim zalozného prava na
zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici vecii mlosiahnuti  sthlasu péal
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodocha#)(iii) vySSie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovattom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aicépga splnenia
podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyine Prijimat&ovi.

e) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvgdery tomto odseku 8. zalohom mdézet by
bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prawbalmajetkové hodnoty Bmjuce
podmienky pism. d) vySSie

9. Prijimatd je povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktorgduwvaha to nedovaje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného viastnictvaemgt ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poidti
a) riadne poisti majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z NFP algbbatasti,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata poda Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetkdljmopism. a) tohto odseku, §oim tento zavazok
bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

c) zabezpéit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby ftitte os6b, ak je predmetom zalohu
zabezpéujuceho zavazky Prijimata poda Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ods. 8 pismcatti
(ii), (iii) a (v) tohto¢lanku riadne poisteny.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) aZ c) talisela platia tieto pravidla:

(i) Poskytovatk je opravneny preskumigoistenie majetku a &asne utit’ podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zdhaji aj utenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenigaduije,
napriklad poistenie pre pripad poSkodenia¢emia, odcudzenia alebo inych Skad.

(i) Prijimatd je povinny uzavrié poistni zmluvu a zabez§ié jej (Cinnog’ patas trvania platnosti
a innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Za tymtcielom je Prijimaté povinny pint’ svoje
zavazky vyplyvajlice z uzavretej poistnej zmluvy oalidiava podmienky v nej uvedené,
najma je povinny plafipoistné riadne adas, a to az dorh zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP.
Ak pred tymto dom dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatgovinny uzavrié novu
poistni zmluvu za podmienokdenych Poskytovatem tak, aby sa poistn4 ochrana majetku
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nezmensila a aby nova poistna zmluvdnala vdetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené
v tomto bode.

(iii) V pripade, ak je predmetom Zalohu majetok tretejbgs Prijimat& je povinny zabezpg,
aby tretia osoba dodrZiavala vSetky povinnosti ei@ PrijimatBovi v ¢asti (ii) tohto odseku
a Poskytovat®vi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malév®rijimateovi, ak by
poistenym bol Prijimatev zmyslegasti (ii) tohto odseku 9.

10. Pokid’ ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad pap udalosti v prospech Poskytoviae ak je

poistenou vecou zdaloh, je PrijimhAtpovinny predlozi PoskytovatBovi poig’oviiou potvrdené tkavo
,Osobitné dojednania v nadvéaznosti na rezim upr@av8h51lmc ods. 2 Qimnskeho zakonnika“, ak
Poskytovat® neuki inak, a to bez dtadu na togi je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom réio

11. NedodrZanie povinnosti Prijimdteuvedenych v odseku 9 tohtidnku sa povazuje za podstatné porusenie

Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré oprifje Poskytovatéa od zmluvy odstagi

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimate je opravneny previésprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti Nf®iny subjekt iba za
splnenia podmienok pdd ¢lanku 2 ods. 3 tychto VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimdite (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodnébdigiu

v obchodnej spolnosti, ktora je Prijimat®m atl’.) nepredstavuje Podstatnd zmenu Projektu v pripgde
tato zmena nema vplyv na opravnehBsijimatéd’a cerpa finaniné prostriedky alokované v ramci Vyzvy
Specifikovane] wlanku 2.1 zmluvy v nadvaznosti na podmienky stanéveclanku 2 ods. 3 VZP
a zarové tato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnuti€€lu Projektu v zmyslélanku 2.2 zmluvy.
V nadvéaznosti nalanok 6.2 zmluvy je Prijimatepovinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej
Struktre Prijimatta Bezodkladne po tom, ako sa otejto zmene mohaletbe’. Poskytovatk je
opravneny po oznameni takejto zmeny ako aj z vdédmtnpodnetu vyziadaod Prijimat&a akékdvek
dokumenty alebo poziada poskytnutie dopilujucich informacii a vysvetleni potrebnych k presiahiu
tej skut@nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktary Prijimdte nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimat& je povinny pozadované dokumenty, informacie ale@vetlenia v primeranej lehote
a sposobom denym Poskytovatem tomuto poskytnii Neposkytnutie kvalifikovanych informacii
vyziadanych poth predchadzajlicej vety v stanovenej lehote, predigapodstatné porusSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Poskytavamavneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstUpi

Postlpenie pdladavky PrijimatBa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa $yje, bez obadu na pravny
titul, pravnu formu alebo spésob postupenia,

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi akikd'vek zmenu v osobe verfi@ polfadavky, ktora vai
Prijimatd’ovi existuje alebo bude existava slvislosti s Projektom, a to Bezodkladne po tahko sa
dozvie otejto zmene verii@ vykonanej na zaklade akéhdkek pravneho dévodu. Poskytovatge

v takomto pripade opravneny postupdpad’a ¢lanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadneljzadanku 9 ods.

2 bod 2.4 pism. g), h) a j) VZP v pripade, ak bymmv osobe verifa Prijimatéa zakladala Nezrovnalts
alebo akékbvek iné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnyskdpisov SR a/alebo EU alebo
Pravnych dokumentov.

Prevod spravy pdladavky vyplyvajlucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhadxa vykon akychKeek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlGv uzavrétyoedzi Poskytovatem a Prijimatéom na zaklade
Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy o zriadeniozaého prava) z Poskytovéite na iny organ
zastupujaci Slovenska republiku, tento organ autmhk vstupuje do vSetkych prav a povinnosti
Poskytovatéa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu uiingjzi prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobnba pravomoc.

PoruSenie zavazkov Prijim@iteustanovenych v tomilanku sa povaZzuje za podstatné porusSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd je povinny zrealizové schvaleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytiNFP a Ukoit
prace na Projekte Riadne &a$ v sulade &&nkom 2 bod 2.4. zmluvy. Prijimdtge povinny Bezodkladne
oznami’ PoskytovatBovi zmenu terminu Ukamenia prac na Projekte v sulad€l&kom 6.3 pism. a)
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zmluvy.

Prijimated’ je povinny predlozi PoskytovatBovi v pisomnej forme Hlasenie oczi realizicie Projektu
(Priloha¢. 4) do 7 dni od z@tia realizacie Aktivit Projektu (Zatia prac na Projekte), ak k &iu prac na

Projekte dochadza po nadobudnuiihfosti Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripaded@&#ia prac na Projekte
v obdobi medzi tiom predlozenia ziadosti o NFP #ain nadobudnutiadnnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, je Prijimate povinny zaslé PoskytovatBovi Hlasenie o z&ati realizacie Projektu do 7 dni odoad

nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivitrojektu brani
Okolnog’ vylu¢ujuca zodpovednds a to po dobu jej trvania v zmysle odsekov 4, 1P aohtoélanku
VZP. Cas trvania Okolnosti vyhlujicej zodpovedndssa nezapdtava do Doby fyzickej realizacie
Projektu, priom vSak Realizacia aktivit Projektu musi’hykoniena najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti pta Pravnych predpisov EU, t.j. do 31. decembra 2@bskytovatk na zaklade
oznamenia Prijimata o pominuti OVZ zabezpelpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritohe
2 (Predmet podpory NFP). Postup p@dohto ods. 2 sa bude analogicky aplikbw v pripade, ak
Poskytovate pozastavi poskytovanie NFP z dévodu Okolnosti &yjliicej zodpovednd's(ods. 5 pism. c)

v spojeni s ods. 10 pism. b) toltanku VZP).

Prijimate’ je opravneny pozastavRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sasltovaté dostane
do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni,pmtdobu omeSkania PoskytovigeUvedené neplati, ak
bolo omeSkanie Poskytovédigezavinené Prijimatem alebo ak bolo spésobené z administrativnydhoale
technickych dbvodov na strane subjektowashujlcich sa na refundacii NFP pid tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na mechanizmy uv@deBystéme finamého riadenia. V pripade, ze
Poskytovaté vyplati omeSkani platbu Prijimditeri, diiom vyplatenia platby je Prijimdtepovinny
pokratova v Realizacii aktivit Projektu. Pozastavenie Realie aktivit Projektu z dévodov uvedenych
vtomto odseku sa nezafitava do Doby fyzickej realizacie Projektu, qmin vSak Realizacia aktivit
Projektu musi by ukortena najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavopristi potla Pravnych
predpisov EU, t. j. do 31. decembra 2015.

Prijimatd pisomne oznami Poskytovitei pozastavenie Realizicie aktivit Projektu spsluvedenim
dévodov pozastavenia ptadodseku 2 alebo 3 tohttanku VZP. V pripade vzniku OVZ pdd odseku 2
tohto ¢lanku Prijimaté v pisomnom ozndmeni uvedie skirosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum
vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusnd dokumentéciu preukazujicu ikz®VZ. Dorwenim tohto
oznamenia Poskytovdtvi nastavaju &inky pozastavenia Projektu, poRiboli splnené podmienky pta
odseku 2 alebo 3 tohtdanku VZP, ibaze, v pripade dévodov pozastavenidgpodseku 2 tohtdlanku
VZP, Prijimat& PoskytovatBovi jednozné&ne preukaze skorSi vznik Okolnosti v§lijicej zodpovednd's

a Poskytovate tento skorsi vznik Okolnosti vytujucej zodpovedndspisomne akceptuje. V oznameni
0 pozastaveni Realizacie aktivit Projektu Prijifiateedie,éi sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
tyka celého Projektu alebo jelasti; v pripade, Ze sa pozastavenie RealizacieigRtiojektu tyka len jeho
¢asti, Prijimaté v ozndmeni identifikuje dotknutéasti (rozsah Aktivit alebo vydavkov), ktorych sa
pozastavenie tyka, pba ich ndzvu v Prilohé. 5 (Rozpget Projektu) alebo v talike &. 8 v priloheg. 2
(Predmet podpory NFP). Ak voznameni o pozastaveealizacie aktivit Projektu nie si blizSie
Specifikované Ziadne Aktivity, ma sa za to, Ze ptaeenie sa tyka celého Projektu, na zakléoleo

z adiska opravnenosti vydavkov nastavajiinly uvedené v ods. 9 prva veta tohtidnku VZP. V
pripade, Ze nejde o OVZ Poskytodatpisomne oznami Prijimdtavi, Zze vznik OVZ neakceptuje,
v désledkuioho k pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu $émlo

Poskytovat® je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskiythiFP Prijimatéom, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijilizgte

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytiNEP Prijimatéom, pokid Poskytovate
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az dibyd odstranenia tohto poruSenia zo strany
Prijimatd’a,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltfieylucujica zodpovedndsa to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripaddykje predmetom ZoP vydavoktahujici sa na
Aktivitu alebo jejéag’, vykonanu v rdmci Realizacie aktivit Projektu ptgoh, ako doslo k &inkom
pozastavenia Projektu pialods. 4 tohtélanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgtavku
Dodavat&ovi doSlo az wase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu pgadods. 4 tohtglanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabempde zavazkov Wb Poskytovatéovi slvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysiénku 6 ods. 8 VZP,

e) v pripade zé&atia trestného stihania na:
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10.

11.

12.

(i) Prijimatda,
(i) osoby konajuce v mene Prijimbde

(i) neznameho pachdse za trestnycin, ktorého skutkovd podstata malatbypaplnena
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu.

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnafoalebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni komegVyzvy,
vramci ktorej Prijimaté podal Ziado$ o poskytnutie NFP, bez tddu na poruSenie pravnej
povinnosti PrijimatBom.

Poskytovate mbéze pozastaviposkytovanie NFP, vratane vSetkych procesov sdwmisiacich, v pripade
vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a aki&t@neniu nedbjde, Poskytoviaje opravneny v silade
s Nariadenim 1083, Implemeitym nariadenim, Systémom firarého riadenia a s na to nadvéazujucimi
Pravnymi dokumentmi odsttpod Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusgniduvy o poskytnuti
NFP alebo vykonafinantnl opravitasti NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poaxcesym sivisiacich v zmysle ods. 5
alebo 6 tohtotlanku, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Prinjeiko celku, Poskytovdtenie je v
omeskani s plnenim svojich povinnosti p@@mluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitvi nevznika ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v toritmku VZP. Prijimat® si

je vedomy a suhlasi s tym, zZe v pripade, ak vynkkfagas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré
by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl powai@ za opravnené, pretoze nevzniklicgmo
Realizacie aktivit Projektucianok 14 ods. 1 pism. a) VZP), &kee realizacia aktivit Projektu je
pozastavena, atakto vynalozené vydavky nebudlnftifovi preplatené, ato bez kddu na vznik
zavazkov Prijimatéa vaii Dodavatéom, ktoré mu mdzu vznikminajma v savislosti s jeho zmluvnymi
vztahmi s Dodavatani.

Poskytovat® oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiada splnené podmienky pitad
ods. 5 alebo 6 tohtélanku. Dordgenim tohto oznamenia Prijiméityi nastavaju €inky pozastavenia
poskytovania NFP. Na dotavanie sa wahuje¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Vydavky realizované Prijimaftem paias obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu pakizdapravnené
vydavky. To neplati pre tie vydavky realizovanéjiRrate’om, ktoré su zahrnuté pothsti Projektu,
ktorych realizicia nebola pozastavena v nadvéazmastizndmenie Prijimdi poda ods. 4 toht&lanku
VZP. Z Hadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydas&wplatni vynimka stanovena v odseku
5, pism. c) tohtélanku VZP.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NR®ré sa v zmysle ods. 5 tohtdanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskyti&as vynimkou pism. c) a f), na ktoré sa toto
ustanovenie odseku 10 né&ahuje a ak stasne nedoSlo k poruSeniu inej povinnosti Prijiffate
alebo

b) doSlo k zaniku Okolnosti vylwjucej zodpovednd’s ktoré su v zmysle ods. 5 tohtdanku
prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskysaatlebo

c) odstranil Nezrovnaldsv zmysle ods. 6 tohttlanku,

je povinny Bezodkladne dofif PoskytovatBovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni Zynluv
o poskytnuti NFP. Na zanik Okolnosti vyljicich zodpovedndssa osobitne wahuji aj podmienky
uvedené v odseku 12 tohdtanku. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFRirRatd’ovi nebrani iny
vykonany pravny ukon alebo akdkek povinno$ Poskytovatta vyplyvajuca pre neho z Pravnych
predpisov SR a EU alebo z Pravnych dokumentov fikely sa rieSenia Nezrovnalosti a zaroped’a
overenia Poskytovalta tvrdenia Prijimat& o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskitNEP
zodpovedaju skutmosti, obnovi Poskytovdteposkytovanie NFP Prijimdtevi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dévodov p@dpism. a) a c) vySSie, sa doba Realizacie al@ndjektu automaticky
nepredlZuje o dobu pozastavenia Projektu a Priglioat z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivijeRtu z dévodov existencie prekazky, ktora ma
povahu Okolnosti vyléujucej zodpovednagdefinicia v zmysle&lanku 1 ods. 4 VZP a odseku 2. a 4. tohto
¢lanku 8 VZP), je Poskytovdteopravneny kontrolowa ¢i trva tato prekazka, a to postupom uvedenym
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpls SR a EU alebo v Pravnych dokumentoch
tykajicich sa vykonu kontroly Prijimdi@ Poskytovatom. Na tento &l je Prijimaté povinny na
poziadanie Poskytovdi® preukazé dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvagh pre neho

z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych z&wé tykajucich sa plnenia pda tejto Zmluvy

0 poskytovani NFP, najma zmluvnych a inyclialmv s Dodavatem Projektu.
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13. Uginky vylugujuce zodpovedndssi obmedzené iba na dobu, pdki@zprostredne trva prekazka, s ktorou
su tieto @inky spojené (§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika)ikZprekazky, ktord mé povahu Okolnosti
vyluéujicej zodpovedndsje Prijimat& povinny jednoznéne preukdzéia oznami PoskytovatBovi.

Clanok 9
1.

UKONCENIE ZMLUVY

Riadne ukonéenie zmluvného vrahu

Riadne ukotenie zmluvného wahu zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP nastangnufim doby
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP a zardiveplnenim zavazkov oboch Zmluvnych stréa, potvrdzuje
schvalenie Naslednej monitorovacej spravy Poskyéboen, prcom zavazky sa povazuju za splnenéljgod
¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1

2.2

2.3

2.4

Mimoriadne ukotienie zmluvného vahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran alebo odstlipenim od Zmluvy o paskiitNFP.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Prijimiatdebo Poskytovateodstupi’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatnéhoigemia Zmluvy o poskytnuti NFPdalej v
pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva o poskytnuti Niftho Pravne predpisy SR a EU.

Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatiésteana poruSujica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela véase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v to#atge bolo rozumné predvitiémala
vedig) s prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej sdéhu alebo z
okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NlERwvreta, Ze druhd Zmluvna strana nebudé ma
zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmlo poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porigeSgmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatd’a povaZzuje najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimigev dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP a Projektu &asne nepdjde o Okolnosti vyhjlice
zodpovednag

b) opakované narokovanie PrijimBée na Uhradu vydavkov, ktoré si vzmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a vyzvy KaHR- 21SP-1301 neopraymevydavkami Projektu;

c) preukazané porudenie Pravnych predpisov SR a E&muir Realizacie aktivit Projektu
suvisiacich €innog’ou Prijimatéa;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alébsovej Realizacie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijif@te vyplyvaja zo Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmd nezabezpmnie VO, dodaténé zistenie nedostatkov pri vykonavani VO,
nesplnenie vysledkovych ukazovidie realizacie Projektu definovanych v Priloke 2
(Predmet podpory NFP) alebo iné zavazné poruSemigvnych povinnosti);

e) zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtojz dévodov na strane Prijimédea toto
zastavenie Realizacie aktivit Projektu nemoZnodifipod dévody uvedenédidnku 8 tychto
VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spé&hasinéhdinu v savislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude akodsiatnenad vyhodnoten&aznos$
smerujuca k ovplykovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti,
pripadne ak takéto ovpljievanie alebo poruSovanie skonStatuji aj béazmsosti alebo
podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podwilierza ktorych boli prostriedky NFP
poskytnuté, a/alebo v pripade poruSenia fimap discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona.
o rozpdatovych pravidlach verejnej spravy.

h) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich inficiha/alebo neposkytovanie informacii
v stlade s podmienkami Zmluvy o poskytnuti NFP zary Prijimatéa paas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP ako ajdase od podania ziadosti o NFP Poskytdiate

i) ak Prijimat& svojim zavinenim nezae Verejné obstaravanie na vyber Dodak@teProjektu
do 45 dni od nadobudnutigianosti Zmluvy o poskytnuti NFP;
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Clanok 10
1.

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

j) také konanie alebo opomenutie konania Prijiff@tesavislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo Realizaciou aktivit Projektu, ktoré je powané za Nezrovnaldsv zmysle
Nariadenia 1083 a Poskytovhtstanovi, ze takdto Nezrovnafosa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

k) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimaelebo povolenie reStrukturalizacie na Prijifate
resp. zastavenie konkurzného konania/konkurzu edostatok majetku, vstup Prijiméae
do likvidacie alebo zstie exekdného konanigi drazby v@i Prijimatd’ovi;

[) akakdvek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstammeny Projektu alebo sa povazuje
za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSenieclanku 2 odsek 2.5 zmluvylanok 2 odsek 4¢lanku 4 odsek 8¢lanku 6 ods. 1,
¢lanku 7 odsek Klanku 10 odsek Klanku 12 odsek 2 a 6 VZP;

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijiméte ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oZeaé ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatn&eniel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také
poruSenie, v dbsledku ktorého je PoskytoWatpravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP
odstupt’.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jevgkonanie takého Ukonu zo strany
Prijimaté’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyagiRloskytovata v pripade, ak suhlas
nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takéhanakzo strany Prijimafa bez ziadosti o takyto

sthlas.

PoruseniefalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskythltP alebo v pravnych predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa pamdZmluvy o poskytnuti NFP povazuju za podstatné
porusenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy o finelkiyNFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskithNFP je Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipiokamzite, lenco sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade
nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFRZjduvna strana opravnena odst{pak
strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povitiaos v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej na
to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripgaelstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postugako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP a poskytnti dodat@éna lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie parefSgovinnosti.

V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy o paskytNFP bude povazovaza nepodstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstlpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP jg€indé diom dordenia pisomného oznamenia
o odstlpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmkjvstrane. Na dotovanie sa vzahuje
¢lanok 13 ods. 4 tychto VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany bra@kolnos’ vyluéujica zodpovednds je druha
Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti MEBtUpf len vtedy, ak od vzniku Okolnosti
uplynul aspdé jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaetimezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie gitadzajlcej vety neuplatni a Zmluvné strany
su opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP odst@gamzite.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtaes( zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatea, ktoré potla svojej povahy maju plataj po skoteni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
najma pravo a povinnésgpozadova vratenie poskytnutefiastky NFP, pravo na nahradu Skody,
ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFPaalp

Ak sa Prijimaté dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytiB® v dosledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytdaatémluvné strany suhlasia, Ze nejde o porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatem.

Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmelw poskytnuti NFP oztané ako podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimfapevinny na zaklade ziadosti Poskytovaterati’
NFP alebo jehatas’. Této povinno$ Prijimatda sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivotiténku
Zmluvy o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedenéjerijimaté povinny vratt NFP alebo jeho
cag.

VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

Prijimatd’ je povinny:
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a) vratit' prostriedky poskytnuté omylom, suma nepresahufic& poda § 24 ods. 1 zdkona pomaoci
a podpore sa v tomto pripade neuflgt;

b) vréatit NFP alebo jeh@&ad’, ak porusSil povinnosti uvedené v Zmluve o posktitiNFP a poruSenie
povinnosti znamend poruSenie fidarj discipliny potla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zakona o
rozpastovych pravidlach, suma 40 € diad§ 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa uphatni
vyplateny NFP alebo jehtag’, okrem pripadov poruSenia finarej discipliny potla § 31 ods. 1
pismena a) zakona o rozjpavych pravidlach;

c) ak to uei Poskytovatg vrati’ NFP alebo jehaad’, ak Prijimaté porusSil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, a toto porusenie znamenéMealos pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia
1083 a nejde o porusenie firiaej discipliny potla odseku 1 pism. b) tohtéanku VZP vziiadom
na skuténog’, Ze spdsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijitisatea povaZzuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja paaninratenia NFP alebo jehiasti, v pripade,
ak Prijimaté& takyto NFP alebo jeh®¢ag’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 aZ 1t toh
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok ¥ynaplikova’ ustanovenie druhej vety § 31
ods. 7 zakona o rozfimvych pravidlach, suma nepresahujica 40 € sdg8d24 ods. 1 zakona
0 pomaci a podpore uplatni na ahrnnd sumu nezrostial

d) ak to ugi Poskytovatk vratt’ NFP alebo jehaas’, ak Prijimaté porusil akikdévek povinnog
uvedenu v Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktoru jekytmvatd’ opravneny od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstupi, suma nepresahujica 40 € saligo8 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatni na
poskytnuty NFP alebo jehi@ag’;

e) vratit NFP alebo jeh@ad’, ak Prijimaté porusil pravidla a postupy VO, suma nepresahufic£€
pod’a 8§ 24 ods. 1 zdkona o pomoci a podpore sa upt@rposkytnuty NFP alebo jeh@as’ na
predmet zakazky;

f) vratit NFP alebo jehéad’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania ccalzioda § 12 ods. 5 a
§ 24 ods. 3 zakona o pomoci a podpore, suma népijésa 40 € pokh § 24 ods. 1 zakona o pomoci
a podpore sa uplatni na poskytnuty NFP alebo ekt

g) akto uti Poskytovatg vrati’ NFP alebo jehdag’ v pripade, ak:

i. dosiahnuté hodnoty merditg/ch ukazovatov vysledku Projektu su na Urovni nizSej ako 95%
oproti planovanym hodnotam uvedenym v Priléh2 (Predmet podpory NFP),

ii. sa dosiahnutd hodnota metatgch ukazovatov vysledku Projektu znizila o viac ako 5%
oproti pévodne dosiahnutej hodnote mehajeh ukazovatév vysledku Projektu pda bodu
i. tohto pismena,

spbsob ufenia sumy, ktord ma Prijimdteratit, ak nastant okolnosti uvedené v bodoch i. alebo ii
tohto pismena, zverejni Poskytovata svojom webovom sidle, suma nepresahujica 40péda §
24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatni naybmsty NFP alebo jehdad’;

h) vratitt NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluyaoskytnuti NFP, suma
nepresahujuca 40 € sa ffa® 24 ods. 1 zakona o pomoci a podpore uplatpbakytnuty NFP alebo
jehocag’.

Ak dobjde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFE,Hrijimat& povinny vrat’ Poskytovatovi NFP

vyplateny dotasu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, sumé& pod'a § 24 ods. 1 zakona o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni rekytouty NFP alebo jehéag’.

Povinnos vratenia NFP alebo jeheasti (poda ods. 1 pism. a) az h) tohttinku VZP), vratane jeho
rozsahu stanovi Poskytovate ,Ziadosti o vratenie finatmych prostriedkov* {’alej len ,ZoV*), ktoru
zaSle Prijimatiovi.

Poskytovate v ZoV uvedie vysku NFP, ktord méa Prijimiteratit, jej splatnos a zarové uri ¢isla Gtov,
na ktoré je Prijimafepovinny vratenie vykorna

Prijimate’ je povinny vratt NFP alebo jehaag’ uvedeny v ZoV do 50 dni odoha dorwenia ZoV.

V pripade, Ze Prijimatetdto povinnog nesplini, Poskytovateoznami toto poruSenie prislusSnej sprave
finanénej kontroly (ak ide o poruenie finamej discipliny), alebo Uradu pre verené obstarévdak ide

o poruSenie pravidiel a postupov VO).

Prijimate je povinny v lehote do desiatich dni od vratenigPNalebo jehaasti, ktoré sa uskutailo

formou platby na &t uvedeny v ZoV, oznamiPoskytovatkovi toto vratenie na ttave ,Oznamenie
o vysporiadani finamych vz'ahov*. Prilohou ,0znédmenia o vysporiadani fisiaych vz'ahov* je vypis z
bankového &u.
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10.

11.

12.

Prijimatd je povinny vratf NFP alebo jehocas’ s vyzn@enim identifikdcie platieb v sitlade
s ,Usmernenim Ministerstva financii SR k identitkaplatieb na dely jednozn&ného ukenia typu
finanéného vysporiadania nenavratného figragho prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézrfehdu
pre kongnych prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev* zverejnenym vo Finamom spravodajcovi
a na webovom sidle Ministerstva financii SR.

Poltadavku Poskytovafa vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP a pbhdavku Prijimatta v
PoskytovatBovi na poskytnutie NFP péid Zmluvy je mozné vzajomne zafitat’.

Zapaiitanie podla odseku 8 toht@lanku VZP mdze vykorntaPoskytovate na zaklade podnetu oboch
zmluvnych stran. Podnetom na vzajomné zZépaie zo strany Prijimatte je predloZenie ZoP s priloZzenym
,Oznamenim o vysporiadani finemych vz’ahov" Poskytovatovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP
alebo jehocasti. Poskytovale vykona zapditanie z vlastného podnetu na zaklade ZoP predégZen
Prijimatd’om a tato skuténos’ oznami Bezodkladne Prijimdtavi.

V pripade, ak Poskytovdteso vzajomnym zapdtanim (navrhnutym zo strany Prijiméa@ nesuhlasi,
vzajomné zapidtanie nevykonad aoznami tito skétos’ Bezodkladne Prijimafevi. Prijimatd je
v takomto pripade povinny vrétNFP alebo jehéas’ uréent v ZoV uz doréenej Prijimatovi pod’a ods.
3 a 4 tohtaélanku VZP do 30 dni od dotania tohto oznamenia. Ustanovenia ods. 3 az 7 tdééu VZP
sa pouziju primerane.

Ak Prijimate’ zisti Nezrovnalos suvisiacu s Projektom, je povinny tato Nezrovnal®&ezodkladne
oznami’ PoskytovatBovi a zarové mu predloAl prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalost
Tato povinnog ma Prijimaté do 31. augusta 2020. Stanovena doba do 31. aug08tasa prddi (bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluveoskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznadmenia
Poskytovatia Prijimatd&ovi) v pripade, ak nastanu skammsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das
trvania tychto skutinosti.

Proti akejkdvek poladavke na poskytnutie NFP ako aj¢évoakymkd'vek inym poliadavkam
Poskytovatta vai Prijimate’ovi vzniknutych z akéhokiwvek pravneho dévodu Prijimdteie je opravneny
jednostranne zapaat’ akikd'vek svoju poladavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pd@ zakona o &ovnictve v zneni neskorSich predpisov sa
zavéazuje v ramci svojhastovnictva @tova’ o skut@nostiach tykajucich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytichyéitoch véleneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v sUstave podvojnéhg@tavnictva alebo

b) G¢tovnych knihach pdth 8§15 zakona. o¢tovnictve osobitne so slovnymeeselnym ozn&enim
projektu v &tovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéhétavnictva.

Prijimatd’, ktory nie je @tovnou jednotkou pdw zdkona o &ovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované 2 8ds. 4 zakona o:tovnictve) tykajucich sa projektu

v Gétovnych knihach pa § 15 ods. 1 zakona étdvnictve (ide o &ovné knihy pouzivané v sustave
jednoduchého diovnictva) so slovnym &iselnym ozn&enim projektu pri zapisoch v nich, gom na
vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisovoadp oc#ovania majetku a zavazkov sa primerane
pouziju ustanovenia zakona &tdvnictve o dtovnych zapisoch, diovnej dokumentécii a spdsobe
oceaiovania.

Zaznamy v @Gtovnictve musia zabez{i¢ (daje na &ly monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii aktivit Projektu, a zarovemusia vytvon’ zaklad pre narokovanie platieb #alktit proces
kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

Prijimatd’ uchovava a ochiiaje (tovni dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu ptal odseku 2 a inu
dokumentéciu tykajucu sa Projektu v sulade so zékomw &tovnictve nie vSak kratSie ako je lehota
uvedend ¥lanku 17. VZP.

Na (ely certifikatnej kontroly je Prijimate povinny na poziadanie predlgZCertifikatnému organu nim
urtené @tovné zaznamy alebo evidenciu padodseku 2 tohta@llanku VZP v pisomnej forme a v
technickej forme, ak Prijimatteredie @tovné zdznamy alebo evidenciu facbdseku 2 tohtélanku VZP
v technickej forme pdih 8§ 31 ods. 2 pism. b) zdkona &a¥nictve. Tato povinnasma Prijimaté po
dobu, paéas ktorej je povinny pdé Zmluvy o poskytnuti NFP viésa uchovavé Gétovnd dokumentéciu,
evidenciu alebo ina dokumentaciu fadlanku 17 VZP.
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Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a) Poskytovatka nim poverené osoby,
b) Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby;

c) Najvyssi kontrolny urad SR, prisluSn4 Sprava fimep kontroly, Certifikény organ a nimi
poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimiepewé osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Ekeips dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az ®)lade s prislusSnymi pravnymi predpismi SR
a EU.

Prijimat¢’ sa zavazuje, Zze umozni vykon kontroly/auditu zoarst opravnenych osob na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych priedp SR a EU, najmd zdkona o pomoci a podpore
a zakona o finamej kontrole a vnatornom audite a tejto Zmluvy alognuti NFP.

Prijimate je paias vykonu kontroly/auditu povinny najmé preuk&earavnenosvynalozenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmnluposkytnuti NFP.

Prijimate je povinny zabezp# pritomnog osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projelgayorit’
primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu a zdiZa konania, ktoré by mohlo
ohrozi’ zatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vyokontrolu/audit u Prijimata kedykdvek od
platnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do 3figasta 2020. Uvedena doba sa fitied pripade, ak
nastanu skutmosti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083¢as trvania tychto skutoosti. Z&atie kontroly
opravnenou osobou spésobi preruSenie plynutia lemfgnych, resp. dojednanych touto Zmluvou
o poskytnuti NFP Poskytovdtai na vyplatenie prispevku (@@im kontroly sa rozumie moment
doruienia oznamenia o &ati kontroly Prijimatéovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajlcej vete sa
nevz'ahuje na vykon administrativnej kontroly, pdkiZmluva o poskytnuti NFP neustanovuje inak; to
neplati ak Prijimaie porusSil povinnosti stanovené zakonom o pomoci d@ppee pri vykone
administrativnej kontroly Poskytovditem.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu sU opraemejma:

a) vstupova do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravnéhotpeatku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatéa, ak to slvisi s predmetom kontroly/auditu akgenevyhnutné na vykon
kontroly/auditu,

b) poZadové od Prijimaté&a, aby predlozil originalne doklady, zaznamy dapaam&ovych médiach
prostriedkov vypétove]j techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupowfktu a ostatnych informacii
a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné dokladyrebné pre vykon kontroly/auditu dalSie
doklady savisiace s Projektom v zmysle poziadawvigidvnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimata originaly dokladov, zaznamy dat na pamégch médiach
prostriedkov vypétovej techniky, ich vypisy a ostatné informaciegrtch vydanie nie je vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom zakazané a ktoré slelpwir na zabezpenie ddkazov, vratane
inych materidlov nevyhnutnych rialSie Ukony sivisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovd od Prijimat€a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkowengish
kontrolou/auditom a na odstraneniegpriich vzniku, ak oprdvnena osoba odévodnene pidddéa
vzhadom na zavaznosiedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tmgtatrenia budd néinné,
a predlozenie pisomného zoznamu tychto opatrestiaté uéenej opravnenou osobou,

e) oboznamovasa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetontrityfauditu,
f)  vyhotovova képie Udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontrody/auditu.

Prijimatd’ je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kimtfauditom v zmysle

spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opeiymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijiniate
je zarové povinny zasld osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisonspéavu o splneni

opatreni prijatych na napravu zistenych nedostaBexodkladne po ich splneni a tiez o odstranedirpri
ich vzniku.
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Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CIiTANIE LEHOT

1.

10.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komurik&Uvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznasvyzaduje pisomnu formu. Zmluvné stranyd&dej dohodli pouzivdako podporny spésob
k pisomnej komunikéacii sasne aj portadl ITMS. Podmienky a spdsob komunik&rr@uvnych stran
prostrednictvom portalu ITMS upravi PoskytovatBoskytovate je opravneny uit' prechodné obdobie
potas ktorého komunikécia prostrednictvom ITMS prestigtebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomna forma komagi&k sa bude uskutiova’ prostrednictvom
doporweného dortovania zasielok. V pripade operativnych potrieb &mjch stran alebo, ak takdilr
Poskytovat®, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana masictvom elektronickej posty alebo faxu.

Zmluvné strany doruji svoje podania druhej Zmluvnej strane na adregdent v zahlavi zmluvy, ak
nedoSlo k oznameniu zmeny adresy spbésobom v sidad&mluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad
operativnych potrieb Zmluvnych stran alebo, ak ta&l Poskytovat&é, Zmluvné strany sa zavazuju
vzajomne pisomne oznafmsvoje emailové adresy, resp. faxoliéla, ktoré budd v ramci tejto formy
komunikacie zavazne pouziva

V pripade, ak sa nepodari déitizasielku adresatovi (druhej Zmluvnej strane), bsmleasielka povazota
za dordenu v sltlade€lankom 4 bod 4.1 zmluvy nasledovne: ak si Zmluvitdrna neprevezme zasielku
zasielanu poStou dopdfene ani pdas doby uloZzenia na poSte,fideasledujuci po uplynuti odbernej
(Uloznej) lehoty sa bude povazdvaa deé dorwenia zasielky, aj k& sa adreséat o jej obsahu ulozenej
zasielky nedozvedel. Pokiamemozno zésielku dotir adresatovi a zasielka nebola ulozend na poste,
zasielka sa povazuje za doeal diom jej vratenia odosieldtevi. V pripade elektronickej formy
komunikacie alebo v pripade pouzivania faxu samife®’ povazuje za dotienu, v stladélankom 4 bod
4.2 zmluvy momentom, kedy bude elektronicka spriéwdispozicii, pristupna v elektronickej schranke
Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentady Zmluvnej strane, ktora je odosielamm pride
potvrdenie o UspeSnom ddéani zasielky, resp. momentom, kedy Zmluvna strémera je adresatom
potvrdi prevzatie zasielky v elektronickej schrankk Prijimatd’ bezdévodne odoprie pisomiigwijat’, je
doruiend diom, kel sa jej prijatie Prijimateodoprel, na tito skutmos’ Poskytovate tymto sposobom
Prijimaté’a upozofiuje a Prijimat®ju berie na vedomie.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spésob deéavania pisomnych zasielok dénvanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto ¢kmie Poskytovatevi je mozné vyline v tUradnych
hodinach podatme Poskytovai&a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne ozeaie poStovej schranky nacaly pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikdeike prebiehav slovenskom jazyku.

Pre pditanie lehét plati, Zze do plynutia lehoty sa nez#pwa dé, ked doSlo k skutdnosti ugujicej
za&iatok lehoty.

Lehoty ukené podia tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa K@ uplynutim toho #la, ktory sa svojim
ozna&enim, pomenovanim alebislom zhoduje s itbm, na ktory pripada udalfisod ktorej sa lehota
z&ina, a ak nie je takyto dev poslednom mesiaci, pripadne poslednyi tihoty na posledny de
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, hedéebo sviatok, je poslednynii@mn lehoty najblizsi
nasledujudci pracovny de

Lehota je zachovand, ak sa posledni lgdoty podanie odovzda organu, ktory ma povitirtus dorgit’
alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poslatwyzaduje, Prijimaié ma povinnos dorwit
takuto pisomnasdo 5 dni aj prostrednictvom poStovej prepravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su véetky vydavky, ktoré suyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak, ako |
uvedené ¥lanku 2 zmluvy a ktoré $jaju nasledujuce podmienky:

a) vznikli v ¢ase od Z&atia prac na Projekte do Ukienia prac na Projekte a v slvislosti s Projektom, a
to najskér dom uzavretia Vyzvy a boli vynaloZzené dqas Doby fyzickej realizacie Projektu,
najneskér vSak do 31. decembra 2015;

b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap®rojektu,

c) spinaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle pg&skj Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytolatetorym sa utuju podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z administrativnej kontroly VO bolmsktatované, Ze je mozné vydavky priplsi
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financovania;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, tieto vydavky boli uhradené
Dodavatéovi Prijimatd’a a zarovi boli premietnuté dodiovnictva Prijimatéa v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov SR a EU a podmienok stanovewZmluve o poskytnuti NFP; podmienka
Uhrady Dodavat®vi Projektu nemusi hysplnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktorézsahuje
vynimka uvedend vlanku 8 ods. 5 pism. ¢) VZP;

e) zodpovedaju cendm beznym na trhtaese ich vzniku a v mieste ich vzniku;
f) sl podloZzenédiovnymi dokladmi v zmysle zakona étavnictve;

g) navzgjom saasovo a vecne neprekryvajl a neprekryvaju sa mayrsii prostriedkami z verejnych
zdrojov;

h) v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjekoli obstarané v sulade s ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti NFP, najma v sulade s podmienkami ostamymi vélanku 3 VZP a vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR a EU upravujicinagbVerejného obstaravania za ceny, ktoré
spihaju kritérium hospodarnosti a efektivnosti vyplyikag z Vyzvy, . 27 Nariadenia 1605 a z §19
ods. 6 Zakona o rozptmvych pravidlach;

i)  boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnutPNpravnymi predpismi SR a EU;

i) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafopouzivany, Prijimaftes nim v minulosti
Ziadnym spOsobom nedisponoval a Prijifigte schopny preukafasplnenie podmienky #asti K
bod 8 Schémy Statnej pomaci.

Vydavky Prijimatéa deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespha podmienky opravnenosti pkadods. 1 tohtélanku VZP a tieto vydavky Wsli osoba
opravnena na vykon kontroly a auditu uvederiénaku 12 VZP ako neopravnené, Prijiniate povinny
vratitt NFP alebo jeh@ags’. Neopravnené vydavky nie st sposobilé na prepteNFP v ramci podanej
Z0oP ao takto wislené neopravnené vydavky bude poniZzena suma gediaél na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy3n&asti bude ZoP schvalena. V pripade, ak osoba oeréivna vykon kontroly
a auditu identifikuje z dévodov uvedenych v tomitseku 3 Nezrovnalds Prijimaté je povinny sumu
NFP vZ'ahujicu sa k takto wyslenej Nezrovnalosti vratipostupom poth ¢lanku 10 VZP.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE DA

1.

Poskytovaté zabezpei poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijimditen stanoveny det
(dalej len et Prijimatéa“) vedeny v EUR.Cislo (tu (vratane pretslia) a kod banky st uvedené
v zahlavi zmluvy pri identifikacii Prijimata.

Prijimatd’ je povinny udrziava Géet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&hz do prijatia zaveteej
platby NFP od Poskytovdie Tato povinnassa vzahuje aj na ostatn&ty otvorené Prijimafi®om poda
tohto ¢lanku VZP. V pripade otvoreniactil pre prijem NFP v komé&nej banke v zahratii, Prijimate’
zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenyehlgaciou platieb na a z tohteétd.

Ak m& Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmegtu (Prijimatéa je mozna az po
pisomnom suhlase banky, ktora Uver poskytla. Pigosdmlas banky pdd predchadzajicej vety musi
Prijimate’ dorwit’ PoskytovatEovi.

Prijimatéd mdze realizové Ghrady opravnenych vydavkov aj z inycttayv otvorenych Prijimatem pri
dodrzani podmienky existencie jednéhaulPrijimat&a ugeného na prijem NFP. Prijimétge povinny
Bezodkladne pisomne ozn&hoskytovatbovi identifikaciu takychto &ov.

Vynosy vzniknuté nadie Prijimatéa su prijmom Prijimat&a.

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platha“) systémom refundacie,
pricom Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom Projektu z vlastnych disponibilnych zdrojov
(tj. aj zdrojov z Gveru, pokfapouZiva takéto zdroje financovania v sulade sngstéd podmienkami
Zmluvy o poskytnuti NFP) atie mu budd pri jedngtéh platbach refundované v pomernej vySke
k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie vjle na zaklade ZoP predloZene;
Prijimaté’om v EUR na formulari vyplnenom prostrednictvomeyjeejcasti portalu ITMS. Prijimatetakto
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10.

11.

elektronicky odoslani ZoP vytiav dvoch vyhotoveniach, podpise, nasledne preqémiio vyhotoveme
PoskytovatBovi a druhé si ponecha Prijimétmstrukcie k vyplnen|u ZoP a povinnych prilohaclEdP su
dostupné na webovom sidle Poskytolatea SORO. ZoP musi byv stlade s rozptom Projektu.
Prijimate’ v ramci formulara ZoP uvedigerpanie rozp&u Projektu poila skupiny vydavkov uvedenej
v priloheé. 2 (Predmet podpory NFP).

Prijimate’ je povinny spolu so ZoP predlézaj minimalne jeden rovnopis alebo kdpiu faktdryippdne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty a vypis z baéko @tu potvrdzujaci uhradenie vydavkov
deklarovanych v ZoP. Pri zaverej Ziadosti o platbu v pripade projektov, na madiu ktorych bolo
vydané stavebné povolenie, predklada Prijithagravoplatné kolaudaé rozhodnutie bez vad
a nedorobkov. V pripade predloZzenia képigounych dokladov, musi Wiy képia overena pgatkou
a podpisom Statutarneho organu PrijimiateJeden rovnopis faktary, pripadne dokladu rovnoeg
dbkaznej hodnoty a vypisu z bankovétituy si ponechava Prijimdte

Prijimatéovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda GpInG a spravnu Z0P, a
to az v momente schvélenia suhrnnej ZoP Certifigen organom. Néarok Prijimdta na vyplatenie
prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Ptslate’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych ZoP uvddzgluéne vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym &t&nku 14 VZP. Prijimafe zodpoveda za pravisspravnog a kompletnog
Gdajov uvedenych v ZoP. V pripade, Ze na zaklageangch alebo nespravnych tdajov uvedenych v ZoP
déjde k vyplateniu platby, p6jde o poruSenie fitragj discipliny v zmysle § 31 zakona o rozfmvych
pravidlach.

Poskytovaté je povinny vykond kontrolu poda § 24b a nasl. zdkona o pomoci a podpdi@ku 60
Nariadenia 1083 &anku 13 Implementamého nariadenia. Kontrola Projektu &#d administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na miestemiastrativna kontrola ZoP pozostava z kontroly jej
formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly nf@inej spravnosti je Poskytovat@ovinny over’
pravdivos, kompletnog a spravnas vyplnenia ZoP. V pripade zistenia formalnych nealhev vyzve
Poskytovaté Prijimatéa, aby do $trnastich dni ZoP doplnil. V pripadderim zavaznych nedostatkov,
alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanoveheje, PoskytovateZoP zamietne. V pripade, ak sa
Poskytovate rozhodne peas vykonu administrativnej kontroly vykah&ontrolu na mieste, lehoty na
administrativnu kontrolu ZoP si pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskyto¥gtevinny kontrolové realnos, opravnenas spravnos,
aktualnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poslagie taktieZ povinny skontrolova ci
pozadovana suma v ZoP zodpoveda Gdajom uvedenyrtozgnych dokladoch & tato suma zarove
zodpoveda rozpu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosi lsontroluje spravnds Udajov

o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach walz k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cenggtsu
jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej Gadt alebo inom relevantnométdvnom doklade.
Kontroluje sa aj stlad s Pravnymi predpismi SR a(i#&lejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredi
rovnog’ prilezitosti, publicita) a splnenie povinnosti jfPnatd’a v zmysle¢lanku 2 ods. 2.5 zmluvy.
V pripade potreby vykon& Poskytoviat@ntrolu na mieste pdid ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovdt&iados o platbu schvali, neschvali, pozastavi (@su odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o fu$sd sumu. Ak Prijimatevi vznikol narok na
vyplatenie platby, Poskytovdteabezp& vyplatenie NFP, resp. jehtasti na det Prijimatéa v lehote
urcenej v Systéme fingného riadenia, ktora sa ¢ita odo da, kedy bola Poskytovdievi dorwtena upina
a spravna ZoP spolu s pozadovanymi dokumentmi. efaddruenia ZoP sa povaZuje itl@egistracie
Uplnej a spravnej ZoP u Poskytoute

Dei pripisania platby nadét Prijimatéa sa povaZuje za tléerpania NFP, resp. jeliasti.

V pripade, Ze Prijimateuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere BKR, prisluSné diovné
doklady vystavené Dodavditan Projektu v cudzej mene su Poskytoliate preplacané formou refundéacie
v EUR. Prijimaté& zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok préjtany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu p&aznych prostriedkov v cudzej mene&uizriadeného Prijimatem v EUR na et Dodavatéa
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzonmoiskej centralnej banky (pri prevodeinpénych
prostriedkov v cudzej mene zta zriadeného Prijimafem v cudzej mene natét Dodavatka Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym wviidedpisania prostriedkov zétin zriadeného Prijimafem. Pri
pouziti vymenného kurzu pre potreby pré&posumy vydavkov uhradzanych prijimeten v cudzej mene
je potrebné postupovas sulade s §24 zdkona &tdvnictve. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijéhat
pricom &tovny rozdiel v @tovnictve Prijimatéa medzi sumou v de zadktovania zavazku \o
Dodavatéovi Projektu a sumou v delhrady zavazku Dodavdtevi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

Poskytovate je opravneny zvygialebo znii vySku ZoP z technickych ddvodov na strane Poslafta
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

maximalne do vy3ky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustamde ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je
dotknuté.

Na (Eely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Ghradtionych dokladov Dodavatevi mdze povazowuaa;:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Zze Dodévgostipil poliadavku vdi
Prijimate’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 53&i@bskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloZznému verfievi na zdklade vykonu zalozného prava nalpdhvku Dodavata vcii
Prijimated’ovi v silade s § 151a - 151me &nskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmati Dodavat&ovi v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapaitanie déiového nedoplatku Dodavdites poliadavkou veéi Prijimate’ovi (Statnej rozpétovej
organizacii) v stlade s § 87 zako#a563/2009 Z. z. o sprave dani fday poriadok) a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsiehpisov,

e) zapdaitanie pofiadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 - 581 Génskeho zakonnika,
resp. 8§ 358 - 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavdtepostupil poliadavku vaéi Prijimatdovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530
Okgianskeho zakonnika, Prijimdte ramci dokumentacie ZoP predlozi doklady preuk#zipostipenie
poladavky Dodavata na postupnika a vypis Zta (origindl alebo kopiu overenu $atkou, akinou
disponuje a podpisom Statutarneho organu prijitedtepotvrdzujici skuttné uhradenie diovnych
dokladov postupnikovi.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBéezaloZznému veritevi pri vykone zalozného prava na pabdavku
Dodavatéa vai Prijimatd’ovi v stlade s § 151a - 151me &dnskeho zakonnika Prijimétes ramci
dokumentécie ZoP predloZi doklady preukazujice kvzdilozného prava a vypis #ta (original alebo
képiu overenu p#atkou, aktiou disponuje a podpisom Statutarneho organu ptigliap potvrdzujici
skutainé uhradeniediovnych dokladov zaloznému vefitesi.

V pripade Uhrady zavézku PrijimBéeopravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutisDadavaté&ovi

v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisoxestkej republiky Prijimatev rdmci dokumentéacie
ZoP predlozi doklady preukazujice vykon rozhodn(iipr. exekény prikaz, vykonaténé rozhodnutie)

a vypis z dtu (original alebo kdpiu overend gatkou, akiou disponuje a podpisom Statutdrneho organu
prijimate’a) potvrdzujici skuttné uhradeniediovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhtdnu

V pripade zapditania da@ového nedoplatku Dodavdite s poliadavkou vei Prijimatd’ovi (Statnej
rozpatovej organizacii) poth § 87 daového poriadku, Prijimafev ramci dokumentacie ZoP predloZi
doklady preukazujice zagitanie d@ového nedoplatku (najméa potvrdenie Fitraého riaditéstva SR
0 zapg@itani).

V pripade zapgtania pofiadavok Dodavata a Prijimatéa vsllade s § 580 - 581 @anskeho
zakonnika, resp. 8 358 - 364 Obchodného zakonmikgimatd v rdmci dokumentacie ZoP predlozi
doklady preukazujuce zagitanie poliadavok.

Ustanovenie tohtotlanku sa newahuje na Prijimata, ktory sa pri aplikacii niektorého z vySSie
uvedenych postupov dostal do rozporu so vSeobegwézmymi pravnymi predpismi (napr. so zakonom
o0 rozp@tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tobii@nku sa zarowenevz’ahuju ani na pdiladavku na
vyplatenie NFP alebo jehm@sti.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do 31. augusta 2020 aefto tloby strpié vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmyklaku 12 VZP. Stanovena doba do 31. augusta 20Z2@ mo6
byt automaticky preidena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhcatlagk tejto Zmluve o poskytnuti NFP,
len na zaklade oznamenia PoskytoVatBrijimat&ovi) v pripade, ak nastani skémosti uvedené vlanku 90
Nariadenia 1083 das trvania tychto skutoosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1.

Poskytovate je opravneny pri zmene a doplneni tychto VZP gosia’ v zmysle¢lanku 6.1 zmluvy alebo
postupom poth odseku 2 az 5 tohtdédnku poda toho, ktory postup je pdad uvazenia Poskytovdte pri
konkrétnej zmene hospodarnejsi. V ktordjlek faze postupu pdd tohto¢lanku sa mézu Zmluvné strany
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dohodnii na zmene zmluvy spdsobom uvedenyiénku 6.1 zmluvy.

Ak dochadza k zmene alebo doplneniu VZP postupodigpodseku 2 az 5 tohttddnku, Poskytovate
zverejni na svojom webovom sidle a sposoboml@éthnku 13 tychto VZP oznami Prijimdtevi ich
zmenu alebo doplnenie s uvedenim kedy a kde banemé alebo doplnené VZP zverejnené. V oznameni
0 zverejneni zmenenych alebo doplnenych VZP zdrowd Prijimatéovi lehotu, v trvani najviac 10 dni
odo dia dorienia ozndmenia, na oboznamenie sa s tymito VZRslarda pisomného sihlasu so zmenou
alebo doplnenim VZP, za ktory sa povazuje aj simtadloZzeny sposobom pkakil. 4 ods. 4.2 zmluvy.

V pripade, ak Prijimatev stanovenej lehote nezasle pisomny suhlas soeaman alebo doplnenymi VZP,
bude sa to povazovaa jeho nesuhlas. Ak Prijim#iteo zmenenymi alebo doplnenymi VZP nesuhlasi,
alebo ak nezaSle pisomny suhlas aj napriek vyzwkyRovatéa, bude Poskytovatev zmyslec¢lanku 8
ods. 2.2 tychto VZP, opravneny odstlipd Zmluvy o poskytnuti NFP.

Po dor@eni pisomného suhlasu PrijimePoskytovatiovi, pod’a ods. 1 toht@lanku, sa bude zmluvny
vztah medzi Poskytovatem a Prijimatom spravové zmenenymi alebo doplnenymi VZP, a to od@ad
nadobudnutia ich dinnosti, prtom &innog’ VZP nastane itbm nasledujiacim po dni ich zverejnenia v
Centralnom registri zmliv pdd Oktianskeho zakonnika a zakota211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakaizakon o slobode informéacii) v zneni neskorsich
predpisov alebo od neskorSiehtaditeného poskytovatem.

Dohodou Zmluvnych strdn obsiahnutou v odseku 1. @30 ¢lanku VZP nie su dotknuté ustanovenia
¢lanku 6 Zmena zmluvy, ods. 6.1 az 6.10 zmluvy.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. V8eobecné informécie o Projekte

Néazov Projektu

ZvySenie energetickej efektivnosti stolarskej dielne spoloénosti VADIN s.r.o.

Kod ITMS 25120120164

Operaény program Konkurencieschopnost a hospodarsky rast

Spolufinancovany z ERDF

Prioritna os 2 - Energetika

Opatrenie 2.1 - ZvySovanie energetickej efektivnosti na strane vyroby aj spotreby a zavadzanie

progresivnych technoldgii v energetike

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych
vydavkov Projektu (%)

Forma financovania

Energeticka efektivnost, kogeneracia,
hospodarenie s energiou

100,00

Nenavratna dotacia

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej Cinnosti z celkovych
vydavkov Projektu (%)

Uzemna oblast

NeSpecifikované vyrobné odvetvia

100,00

Mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS II

NUTS 2 Vychodné Slovensko

NUTS Il PreSovsky kraj

Okres Okres Vranov nad Toplou

Obec Zamutov

Ulica k. 4. Cermerné, ul. Tehelna - byvaly hospodérsky dvor
Cislo bez &isla

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

HI. cielom predkladaného projektu je usporami nakladov na tepel. energiu zvysit
konkurencieschop. spolo€nosti prostrednictvom znizenia energ. naro¢nosti dielne.

Specificky ciel projektu 1

Oprava technicky a moraine zastaralej stolarskej dielne, ktoré znizi energetickdl naroénost
budovy prostrednictvom zateplenia 827,49 m2 plochy.

Specificky ciel projektu 2

Rekonstrukcia vykurovacieho systému — ziskanim 6,950 MWh/rok uspory PEZ.

Specificky ciel projektu 3

Rekonstrukcia systémov osvetlenia — ziskanim Uspory PEZ - 0,586 MWh/rok.

Specificky ciel projektu 4

RekonStrukcia existujuceho energetického zariadenia - kotolne — vymenou 1 starého

kotla za novy.

4. Merate I'né ukazovatele Projektu

Typ Nazov ukazovatela je'\(/ljﬁrorzia Vy(;]f;%(:]lgi(:va Rok P:]i':j%\ftga Rok
Pocet novych alalebo technicky zhodnotenych pocet 0,00 2014 1,00 2015
S | zariadeni
i Zateplena plocha m?2 0,00 2014 827,49 2015
>
Nérast pridanej hodnoty Eur 0,00 2007 179 000,00 2020
g Narast trzieb Eur 0,00 2007 390 000,00 2020
§‘ Uspora energie GJlrok 0,00 2015 172857 2020




Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Merate né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontaln ~ ym prioritam
. \ Merna Viychodiskova Planovana
Typ Nazov ukazovatela jednotka hodnota Rok hodnota Rok
Horizontalna priorita informaéné spoloénost
B
@
w
=
el
©
<3
a
Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj
- Pocet novych alalebo technicky zhodnotenych pocet 0,00 2014 1,00 2015
S | zariadeni
g Zateplena plocha m2 0,00 2014 827,49 2015
= Uspora energie GJ/rok 0,00 2015 1728,57 2020
-
a
Horizontalna priorita marginalizované romske komunity
B
@
£
=
el
©
<3
a
Horizontalna priorita rovnost prileZitosti
<
S
@
£
=
el
©
<3
a
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u
Vézba na meratelny ukazovatel vysledku 7 .
. - . - . Merna Pocet
Néazov aktivity (ndzov meratelného ukazovatela . . .
. jednotka jednotiek
vysledku))
Hlavné aktivity (Cislo / ndzov)
1 Modernizacia stolarskej dielne Zateplena plocha m2 827,49
Pocet novych a/alebo technicky pocet 1,00
zhodnotenych zariadeni




Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

6. Casovy ramec realizacie aktivit Projektu

Zaciatok realizacie aktivity | Ukoncenie realizacie aktivity

Nazov aktivity (DD/MM/RRRR) (DD/MM/RRRR) Realizujuca organizacia

Hlavné aktivity (max. 100
znakov pre kazdu aktivitu)

Modernizécia stolrske; 01/05/2014 31/112/2015
dielne

Podporné aktivity
Riadenie projektu 01/05/2014 311212015
Publicita a informovanost 01/05/2014 31/12/2015
Zacatie préc na projekte 01/05/2014

(Zacatie realizacie Aktivit
Projektu (DD/MM/RRRR)

Ukoncenie prac na 3111212015
projekte (DD/MM/RRRR)

7. Rozpo €et projektu

N Opravnené vydavky | Neopravnené vydavky| Celkové vydavky . -
Skupina vydavkov (v EUR) (vEUR) projektu (v EUR) Néazov aktivity
717002 Rekonstrukcia a modernizacia 260 730,38 34 786,60 295 516,97 Modernizacia
stavieb stolarskej

dielne
CELKOVO 260 730,38 34 786,60 295 516,97
8. Rozpo €et realizécie jednotlivych aktivit
- . Al Neopravnené q
Aktivita Opravnené vydavky Vidavky Viydavky celkovo

Hlavné aktivity (Cislo / ndzov)
1 Modernizécia stolarskej dielne 260 730,38 34 786,60 295 516,97
Podporné aktivity

Riadenie projektu 0,00 0,00 0,00

Publicita a informovanost’ 0,00 0,00 0,00
CELKOVO 34 786,60 295 516,97

! Realizujicu organizaciu doplni SORO formou dodatku k zmluve uzatvoreného na zaklade vysledkov VO po ukonceni administrativnej kontroly VO.
V/ pripade, ak na zaklade vykonaného VO bude niektort z Aktivit realizovat viac ako jedna organizécia, uvadzaju sa aj jednotlivé polozky (Casti) Aktivity
s uvedenim realizujlcej organizacie pre kazdu takuto polozku. V danom pripade sa uvadzaju aj poradové &isla poloziek z podrobného rozpodtu.



Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finantného prispevku

Ziados’ o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnoginavratného finamého
prispevku registmecislo ........cccvvvvvvvvvinnnnnnnn. k projektu:

= NAZOV ProjeKIU ...uvvvveiieiiiiiiiiieeeeeee e e

- KOd projektu ....ccceeeeeeeiiiiiiiieeeeee e

Prijimatel - NAZOV .......oooiiiiiiiieeeee s e s e e e e e e e e e e e e e eeeeeeeennnnes

Prijimated - SIAIO ..ovvveiiiiei e
Prijimated pomoci - CO / DIC ......ovieieeeece et

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny

P6vodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdbvodnenie Ziadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, pegatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizagimnosti, ad’.
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NEVYPLNA PRIJIMATE L

Sprostredkovatd’sky organ / Riadiacim organom:

D= 100 [T o] ] = LA SR

0T | I PP UPPPPPPPPPPPPRPP

Odporanie relevantného zamestnanca vykondzakepredmetnej zmene: .........ccccceeeeeeeennnn.

=T 01T T4/ 0 1= V7= - PSP
Odpori&ania relevantnych Gtvarov MH SR/pracovnych SKEpIn............cccveveevevicieneeann

=T 01T T4/ 0 1= V7= 1 - USRS

Zmenu v Zmluve o poskytnuti NFRchvaujem/neschv&ujem.

2 V pripade, Ze vykonavdtekonzultuje zmenu projektu s odbornych Gtvarmi MR, Sesp. na drovni pracovnej skupiny stanoviska
odbornych Gtvarov MH SR, resp. zavery zo zasadquéiaovnej skupiny tvoria prilohu tohto dokumentu.



Prilohas.4 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatela:
Nazov projektu:
Kod projektu /ITMS/:

Prace na projekt@azov projektuyasali dia DD.MM.RRRR:

[] zaatim stavebnych prac na Projekte;

[] vznikom prvej z&vaznej povinnosti objednaariadenie v ramci Projektu
ktorou sa rozumie vystavenie pisomnej objednavikgmysle uzavretej zmluvy
s dodavattom Prijimatéa a v pripade, Ze zmluva s dodaVate Prijimatéa
vystavenie objednavky nepredpokladdioish nadobudnutia dinnosti prvej takejto
zmluvy s dodavatiam Prijimatéa;

[] zatatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu;

V i nd DD.MM.RRRR

POdPIS: ciieeieieiiieeeeie e
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zasttipciiimateéa

*Krizikom oznate aktivitu, ktorou z&ali prace na projekte a u¥te datum viazuci sa k vami ozfeaej moznosti.
’Nehodiace sa pearknite



Priloha ¢. 5
Zmluvy o poskytnuti NFP

Prijimatel: VADIN s.r.o.
Kéd projektu: 25120120164

P Neopravneny
i y Jednotkova cena Celkom Opravneny vydavok .
P& Nazov aktivity S vy(iavkov Nazov vydavku MJ Potet jednotiek i Iy vydavok
podpolozka
v Eur v Eur v Eur v Eur
Staveb.prace+osvetlenie
1 - Zemné prace
< ; .. . |Odstranenie krytu v ploche do 200 m2 z
1 |Modernizécia stolarskej dielne 717902 REVDSHIEE & oSl e beténu prostého, hr. vrstvy 150 do 300 mi, - m2 28,53 186,6/L 5321,04 0,po 532104
stavieb
0,50000t
% |Mesemien st dEe 717(_)02 Rekonstrukcia a modernizacia |[Vykop ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 do 1 m3 20,94 116,64 244481 0o 2 44431
stavieb m3
3 [Modernizacia stolarskej dielne Zt]g/?gbz REVGSHIEE @ oSl e Priplatok k cene za lepivo$iorniny 3 m3 5,9p 58,32 345,02 0jo0 34402
a |t sl diEe 717(_)02 Rekonstrukcia a modernizacia Vodorovn_e premlestne_nle vykopku po m3 6,2 116,64 720,47 0,00 72047
stavieb spevnenej ceste, horniny tr.1-4 do 8000 n
5 |[Mesmimen skt dEe 717(_)02 Rekonstrukcia a modernizacia [Nakladanie nekahnutého vykopku z horniH m3 5.8 116,64 676,43 0,00 676ls3
stavieb tr.1-4 do 100 m3
5 |Mesemimen st dEe 717(_)02 Rekonstrukcia a modernizacia [UloZenie sypaniny na skladky nad 100 do m3 071 116,64 83.1s 0.00 azhs
stavieb 1000 m3
7 | Mssemien st dEe 717(_)02 Rekonstrukcia a modernizacia |Poplatok za sk!adovanle - zemina a kamel| t 10,60 200,96 222549 0.ho 222549
stavieb (17 05) ostatné
2 - Zakladanie
< . .. . |Zhotov. oplast. vyplne z geotext. v ryhe al
8  |Modernizacia stolarskej dielne Zg/?:s Rekonstrukcia a modernizacia | " 4 o ori rozvinutej Sirke oplédt. od 0 d m2 1,09 327,3p 354,46 354,86 oloo
5m
9 |Modemnizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Geotextilia netkana polypropylénova PP m2 0,68 3339 20806 228,06 obo
stavieb 200
10 |Modernizacia stolarskej dielne Zg/?:s Rekonstrukcia a modernizacia o o4y 7 flexodrenaZnych riir DN 100 m 592 144,80 0.8 880,3 0,0p
717002 Rekonstrukcia a modernizacia Zhotovenie vypine ryhy s drenaznym
11 |Modernizécia stolarskej dielne stavieb potrubim z rdr DN do 200, vySky nad 300 Ho m 2,33 148,8 347,30 347,80 ojo
550 mm
12 | Modernizacia stolarskej dielne Zg/?:s Rekonstrukcia a modernizacia o\ iecok 8-22 ¢ t 9,24 109,3 1012,49 10129 oloo
< . .. . |Nasyp pod zakladové konstrukcie so
13 |Modemizacia stolérskej dieine | +/002 RekonStrukcia a modemizacia | 1o nim 7 kameniva hrubého drvenéh  m3 36,31 83,2p 3028,07 302807 doo
stavieb . .
frakcie 32 az 63 mm
< . ... |Nasyp pod zakladové konstrukcie so
14 |Modernizacia stolarskej dielne Zg/?:s Rekonstrukcia a modernizacia | oo nim 7 kameniva hrubétazeného 16 m3 30,54 83,2p 254582 2 545)82 doo
32 mm
15 |Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |[Vystuz zakladovych dosiek zo zvar. sieti t 138171 4.2h 585318 585318 doo
stavieb KARI
< . .. . |Murivo zakladovych pasov z beténovych
16 |Modernizacia stolarskej dielne Zg/?:s Rekonstrukcia a modernizacia |, e 50440x25 s beténovou vjips hr. 40 m3 151,74 14,01 212616 212616 doo
cm
17 |Modernizécia stolarskej dielne Zg/?:s Rekonstrukcia a modernizacia Beton zakladovych pasov, prosty tr.C 20/25 m3 12p,70 9,38 7 286,24 7 286,24 0,po
717002 Rekonstrukcia a modernizacia Vystuz pre murivo zakladovych pasov z
18 |Modernizécia stolarskej dielne ) beténovych tvarnic s beténovou viipl z t 583,31 0,3 2134 213,49 opo
stavieb
ocele 10505
717002 Rekonstrukcia a modernizacia Zhotovenie vrstvy z geotextilie na
19 |Modernizécia stolarskej dielne stavieb upravenom povrchu v sklone do 1 : 5, Sirky m2 0,39 402,68 141,13 141,73 ojoo
nad 3do 6 m
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20 |Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Geotextilia netkana polypropylénova PP m2 0,68 410,6 280,90 280,60 obo
stavieb 200
3 - Zvislé a kompletné konstrukcie
21 |Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Prietky z presnych tvarnic na MC-5 a m2 15,46 26,91 417.42 0.00 11762
stavieb tenkovrst.,maltu hr.100, P2-500
5 - Komunikécie
22 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Podkla}d alebo kryt z kameniva hrubého m2 8,70 402,68 350369 0.h0 350469
stavieb drveného v& 16-63mm po zhut.hr. 250 mm
23 |Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Podklad z prostého beténu tr. C 16/20 hr.150 m2 16,84 402,68 6 781,90 0o 6 78190
stavieb mm
24 | Modemizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Postrevk asfaltovy spojovaci z cestnej emyizie m2 0,29 402,68 117,47 0.00 117b07
stavieb v mnozstve od 0, 50 do 0,80 kg/m2
Betén asfaltovy po zhutneni lll.tr.
s . - 717002 Rekonstrukcia a modernizécia |jemnozrnny AC 8 (ABJ), strednozrnny AC| .
25 |Modernizécia stolarskej dielne stavieb 11 (ABS) alebo hrubozrmny AC 16 (ABH) m2 12,64 402,6B 5 095,28 0,po 509928
hr.70mm
6 - Upravy povrchov, podlahy, osadenie]
26 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia U;.:nra’va vnut,ovrnyf:h stien omlet’kou 2x stie m2 411 12,50 5143 5143 obo
stavieb ru¢nym nanasanim a vyhladenim
27 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Po_tlalhnuue vnuatornych stien, sklotextilno m2 3.44 41.3p 14231 142,81 obo
stavieb mriezkou
28 |Modemizacia stolarskej dielne |/ 17002 Rekonstrukcia a modemizécia - Vonkajsia omietka stien mozaikovainé m2 19,5 42,28 824,43 824,83 oloo
stavieb mieSanie a nanasanie
29 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Po_tlalhnuue vonkajsich stien, sklotextilnoy m2 3.44 422 145,43 145,53 obo
stavieb mriezkou
Doteplenie vonk. konstrukcie, bez
30 |Modemizacia stolarskej dieine |/ +7002 Rekonstrukeia a modemizacia - |povrchovej dpravy, systém XPS 2800 C, m2 30,29 85,6p 2 587,40 2 587/60 doo
stavieb lepeny ramovo s prikotvenim, hr. izolantu 50O
mm
31 |Modemizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Mazanina z beténu prostého tr.C 16/20 m3 1228 3.5h 44116 441f16 oloo
stavieb hr.nad 80 do 120 mm
32 |Modemizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |Mazanina z betonu prostého tr.C 16/20 m3 120,44 55,68 6 707,00 6 70700 doo
stavieb hr.nad 120 do 240 mm
< ) ., .. |Mazanina z beténu vystuzena boeymi
33 |Modernizacia stolarskej dielne Ztlaz?fg Rekonstrukcia a modernizacia | oo i’ (Dramix) tr.C16/20 hr. nad 80dd ~ m3 268,8 35,9p 9 655,40 9 65530 doo
120 mm
< ) .. . |Vystuz mazanin z beténov (z kameniva) & z
34 |Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia rahkych beténov zo zvaranych sieti z drofov t 1380,8 1,8 2 550,48 2550448 goo
typu KARI
35 |Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Nivelagna stierka podlahova hribky 3mm m2 4,99 27,20 244,61 6244 0,0
36 |Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Osadenie odevého dverového ramu plochy ks 9,51 20 19,00 19,02 obo
stavieb otvoru do 2, 5m2
37 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia |4\ 1o ocerova CgU 80x197x10cm P ks 23,23 20 46,46 46,45 obo
< ) .. .. |Osadenie odedvernych zarubni lisov.aleb:
38 |Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia uhol.s vybet.prahu, dodatee,s plochou do ks 17,04 2,0 34,16 34,16 0,po
2,5m2
39 |Modernizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia |4\ ocerova CgU 80x197x10cm P ks 23,23 20 46,46 46,45 obo
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40 | Modemizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Osadenie pare}pefnych dosiek z plastickygh a m 4,07 26,0 105.7 105,17 obo
stavieb poloplast., hmét, . do 200 mm
41 |Modernizacia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Parapet vnutorny plastovy m 8,40 27,3 229,2 229,24 0,po
9 - Ostatné konStrukcie a prace-buranie]
< . .. . |Montéz leSenidahkého pracovného
42 |Modernizacia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia radového s podlahami Sirky od 0, 80 do 100 m2 1,7 514,5p 875,71 875,18 ojoo
m a vysky do 10 m
< ) .. . |Priplatok za prvy a kazdyalsi i zaaty
43 |Modernizacia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia mesiac pouZzitia leSenia Sirky od 0,80 do 00 m2 1,29 514,5p 662,3 662,p4 ojoo
m, vy$ky do 10 m
< ) .. . |Demontéz leSenitahkého pracovného
44 | Modernizacia stolarskej dielne 3;7\/?:[)2 Rekonstrukcia a modernizacia radového a s podlahami, Sirky 0,80-1,00 ha m2 1,04 514,5p 537,3 537,p0 ojoo
vySky do 10m
< ) .. . |Montaz leSenidiahkého, bez podlah pre
45 |Modernizacia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia za'azenie podlahovej plochy do 2 kPa vygky  m3 0,41 11276 461, 461p2 0joo
do10m
< ) .. . |Priplatok za prvy a kazdyalsi i z&aty
46 |Modernizécia stolarskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizécia mesiac pouzivania leSenia vySky do 10 mfa m3 0,64 1127,6ff 770, 770,20 ojoo
stavieb
nad 10 do 22 m
47 | Modemizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia De)mvontaz Iesenlbfavhkeho, bez podl., pre m3 0,23 1127.6 253, 25373 oloo
stavieb za'az. do 2 kPa vySky do 10 m
48 | Modemizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizéacia Mont§z.les_aoyvej podlahy s prignikmi alebo m2 1,01 3758 401, 401.p8 oloo
stavieb pozdznikmi vysky do do 10 m
< ) ._. . |Priplatok za prvy a kazdy i Zaty mesiac
49 |Moderniz4cia stolarskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizécia pouZitia leSenia s préaikmi alebo m2 1,29 375,8p 463,1 46310 0joo
stavieb SR M .
pozdznikmi, pre vSetky vysky od 10 do 40|m
50 |Modemizacia stolarskej dieine |/ £7002 Rekonstrukcia a modemizécia | Demontaz leSevej podiahy s prignikmi m2 0,73 375,8p 2732 273p7 oloo
stavieb alebo poztiznikmi, vySky do 10 m
s . - 717002 Rekonstrukcia a modernizacia |Buranie prig¢ok z tvarnic alebo prigoviek
51 [Modernizécia stolarskej dielne stavieb hr. do150 mm, -0,11500t m2 1,50 50,0 75,2 75,27 0po
= . ._. . |Buranie podkladov pod dlazby, liatych
52 |Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia dlazieb a mazanin,betén liaty asfalt hr.nag m3 56,09 52,6 2 953, 295330 qoo
100 mm, plochy nad 4 m2 -2,20000t
s . - 717002 Rekonstrukcia a modernizécia |Odstranenie nasypu pod podlahami alebona
53 [Modernizécia stolarskej dielne stavieb strechach, hr.nad 200 mm, -1,40000t m3 6,81 140,44 956,1 956,14 0joo
54 |Modemizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia V){veseme alebo zavesenie kov. okennéh ks 0.4 19,0 76 7.40 obo
stavieb kridla do 1, 5 m2
55 |Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizécia V){veseme alebo zavesenie kov. dvernéhg ks 0,58 30 17 144 odo
stavieb kridla do 2 m2
56 | Moderizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Vyvesenie alebo zavesenie kov.kridla vréa ks 3,38 6.0 203 20,40 obo
stavieb nad 4 m2
s . - 717002 Rekonstrukcia a modernizacia |Vyburanie kovovych ramov okien dvojityc| i
57 |Modernizécia stolarskej dielne stavieb alebo zdvojengch, plochy do 4 m2, -0,05400¢ m2 4,44 4,2 18,9 18,91 0,po
58 |Modemizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Vyburanie kovovych dverovych zarubni, A m2 404 70 28,6 28,47 obo
stavieb 0,08200t
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59 |Modernizéacia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Vyburanie kovovych vrat, -0,05400t m2 2|12 34,64 75,49 75,49 0,0
60 |Moderizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |[Vybuaranie mrezi od®vych nad 2 m2, - m2 2,31 24,75 58,71 58,11 obo
stavieb 0,00400t
61 |Modemizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Odvoz sutiny a vyblGranych hmét na skladku t 1167 417,70 4873.47 4873007 doo
stavieb do 1 km
62 |Modemizacia stolarskej dieine |/ +7002 Rekonstrukeia a modemizacia | Odvoz sutiny a vybdranych hmot na skiadiu 0,42 3341,78 141021 141021 doo
stavieb za kazdyd'alsi 1 km
63 |Modemizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Vnu}trostﬁvemskﬂova doprava sutiny a t 7,39 4177 305746 3057p6 oloo
stavieb vyburanych hmét do 10 m
64 |Modemizacia stolarskej dielne |/ 17002 Rekonstrukcia a modemizécia - |Vndtrostaveniskova doprava sutiny a t 0,82 1253,16 1030,09 103009 doo
stavieb vyburanych hmét za kazdyefalSich 5 m
65 |Modemizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Po;zola}ok za skladovanlel- beton, tehly, t 27,39 417,70 1142443 11 424l53 doo
stavieb dlazdice (17 01 ), ostatné
99 - Presun hmét HSV
< . .. .. |Presun hmét pre haly 802, 811 zvisla kon
66 |Modernizéacia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia tehal tvarnic,blokov alebo kovova do vysk t 7,61 1412,98 10 755,62 10 755|62 @,00
20 m
711 - Izolacie proti vode a vihkosti
67 |Modemizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Zhotovemle |z’ola0|e proti ze[nnej vihkosti m2 014 7353h 11745 0.00 117)65
stavieb vodorovna naterom penetreym za studeng
68 |Modernizéacia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Lak asfaltovy penettay v sudoch t 1409,1 0,2p 311,41 0,00 31141
69 |Modemizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Zh_ot?veme izolacie proti zemnej vihkosti m2 021 433b 8.88 0.0 s bs
stavieb zvisla na sucho
70 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Nopova félia proti vihkosti s radénovou m2 2.2 51,9 114,00 0.0 114po
stavieb ochranou PLUS
71 |Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Zhotovgme izolacie prqt| zemne]_ thko:su h m2 1,68 367,60 616,48 0.00 616l58
stavieb tlakovej vode vodorovna NAIP pritavenim
72 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia o c.os1o asfaltovy v 60 s 35 m2 3,21 4228 1357,45 000 135725
73 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Prgsun hmo{tvpre izolaciu proti vode v % 254 252 64,41 0.0 6ak1
stavieb objektoch vySky do 6 m
713 - Izolcie tepelné
74 | Modermizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Montaz tepelnej izolacie pasmi stropov, m2 1,04 751.7B 750,48 7508 oloo
stavieb vrchom - klad. véne
75 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Doska z mineralnej viny MPN hrabky 100 m2 5,74 3834 220844 2 2084 oloo
stavieb mm I
76 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Doska z mineralnej viny MPN hrabky 140 m2 8,07 3834 300246 30026 OIOO
stavieb mm
< ) .. . |izolacie tepelné, doplnky, podlah, stropov
77 |Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia zvrchu,striech prekrytim pasom do vysky m2 2,39 375,8p 876,30 876,p0 ojoo
100mm féliou paropriepustnou
< ) .. . |izolacie tepelné, doplnky, stropov, striech
78 |Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia prekrytim pasom do vysky 100mm féliou m2 2,63 375,8p 988,97 988,p7 ojoo
parozabranou
79 |Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Montaz trubic hr.6 mm, vnit.priemer 18 mm m 1,20 ,50 ,80[7 7,8( 0,0
80 |Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia 1zolacia potrubia 18/6" m 0,21 6,6 1,3p 1,36 0,q0
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81 |Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Montaz trubic hr.6 mm, vnit.priemer 26 mm m 1,44 18,00 18,69 18,6 0,0p
82 |Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia 1zolacia potrubia 28/ 6" m 0,21 13,2 2,74 2,14 0,90
83 |Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Plnvesun hmét pre izolacie tepelné v objektpch % 1.3 79.4 103,32 103,52 obo
stavieb vySky do 6 m
721 - Zdravotech. vnitorna kanalizacia
84 |Modernizacia stolarskej dielne Ztlaz?fg Rekonstrukcia a modernizacia o\ pie ; rr PE-HD 110/4, 3 lezaté v zefni m 15,84 00B, 95,08 95,05 odo
85 |Modernizéacia stolarskej dielne ng?gbz RekonStrukcia a modernizacia Potrubie z rar PE-HD 40/3 odpadné pripojné m 1p,63 0|15 15,94 15,94 0,00
86 |Modernizéacia stolarskej dielne ng?gbz RekonStrukcia a modernizacia Potrubie z rar PE-HD 50/3 odpadné pripojné m 1p,41 0/0,5 5,21 52 0,0
87 |Modemnizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Potrubie z PVC - U odpadové zvislé hrdloyé m 8.6d 1.0 8.6b a.do oo
stavieb D 110x2, 2
s . . 717002 Rekonstrukcia a modernizacia |Montéaz podlahového vpustu, s vodorovnym _ p
88 |Modernizéacia stolarskej dielne stavieb odtokom z PVC DN 50 ks 4,9 1,0 4,917 4,97 0,90
89 |Modernizacia stolarskej dielne ;l;/?;f Rekonstrukcia a modernizacia ooy o4 vpusHL 510 N ks 26,0 1.0 26,08 26,43 obo
90 |Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizécia Ogtatne - skiSka tesnosti kanalizacie v m 0,54 9.0 531 54 oo
stavieb objektoch vodou do DN 125
91 |Modermizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Prgsun hmo{tvpre vnutornu kanalizaciu v % 1.0 16 16l 1di oo
stavieb objektoch vySky do 6 m
722 - Zdravotechnika - vnitorny
vodovoc
< ) ., . |Potrubie z ockrar pozink.bezsvik.beznych-
92 |Modernizacia stolérskej dielne | 7002 Rekonstrukcia a modemizacia |1 255 160040 zvarov. beznych-11 m 10,01 6,5 65,44 65,44 opo
stavieb
343.00 DN 15
< ) .. . |Potrubie z ockrir pozink.bez3vik.beznych-
93 |Modernizacia stolérskej dielne | +7002 Rekonstrukcia a modemizacia |1 255 160040 zvarov. beznych-11 m 13,44 13,0 174.do 174,h9 olo
stavieb
343.00 DN 25
94 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizécia Uzatvqreme alebo otvorenie vodovodnéh ks 2.0 20 4.0p ado odo
stavieb potrubia
95 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia M’orjtaz armatury zavnov,ej s ]etljnym. ks 4,08 30 12,24 12,34 obo
stavieb zavitom, nastenka pre vytokovy ventil G 142
96 |Modernizéacia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Nastenka 20x1/2" ks 1,58 3,0 4,78 4,718 0,q0
97 |Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia M’orjtaz armatury zavnovejls_jednym par 8.14 1.0 8. 816 obo
stavieb zavitom, nastenka pre batériu G 1/2
98 |Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Nastenka priechodzia 20x1/2" ks 2,09 1,0 2,0p 2,06 0,q0
< ) .. . |Montaz ventilu vytok.,
99 [Modernizécia stolarskej dielne 717902 RekonStrukcia a modernizacia plavék.,vypus.,odvodiov.,kohdt.piniaceho, ks 3,41 1,0 3,411 3,41 0,90
stavieb o .
ypU&acieho PN 0.6, ventilov G 1/2
100 [Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Gulovy ventil s pdkou 1/2" ks 2,24 1,0 2,24 2,24 0,q0
101 [Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Montaz armatury s dvoma zavitmi, G 1 ks 4,87 ,00 p,87 2,87 0,0
102 [Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Prechodka PE -otes vnutornym zavitom ks 28,24 1,0 28,24 28,24 0,po
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103 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Mo_ntaz vemulu Ipnameho,,spafrjehcl),pod ks 2,81 1.0 2.87 247 odo
stavieb omietku,poistného,reddkého,Sikmého G 1

104 [Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Gulovy ventil s pdkou 1" - HUV ks 4,88 1,0 4,88 4,88 0,q0

105 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Pol2|arn€3 pr|§luse|jstvo, hydrantova séri siib 275.14 1,00 27514 275ha doo
stavieb vnutorna s vyzbrojou C 52

106 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Tl’al_<ova, skiska vodovodného potrubia m 114 195 23,05 23.05 obo
stavieb zavitového do DN 50

107 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Prepla_chnune a dezinfekcia vodovodnéhd m 074 195 15,37 1547 obo
stavieb potrubia do DN 80

108 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Prgsun hmo{tvpre vnutorny vodovod v % 0.7d 6.3 a1 441 oo
stavieb objektoch vySky do 6 m

725 - Zdravotechnika - zarial’. predmety

109 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizécia Demqnt?z ,zachoda odséavacieho alebo siib 454 1.0b 456 456 obo
stavieb kombinaného, -0,03420t

110 [Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Montéz zachodovej misy kombinovanej sub 29,33 1,00 339, 29,3 0,0

111 | Modernizécia stolérskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia |~y omii 2407.4 ks 97,94 1.0 97,91 97,44 obo

112 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Dfemonta; umyv’adlel alebo umyvadielok Hez siib 354 1.0b 344 344 obo
stavieb vytokovej armatury, -0,01946t

113 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Montaz u.myvadlla na skrutky do muriva, bez siib 21.4 1.0p 2149 21ho obo
stavieb vytokovej armatuiry

114 | Modernizécia stolérskej dielne ;l;/?;f Rekonstrukcia a modernizacia |, o\ - 16 wyber 60cm 1434 ks 37,94 1.0 37,96 37,46 obo

115 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizécia Montgzslektnckeho zasobnika siib 8,54 1.0b 856 8,86 obo
stavieb malolitrdZzneho do 20 L

116 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Mglohtrazny elektricky tlakovy ohrievas ks 157.84 1.0 157,43 15743 obo
stavieb objemom 20L.

117 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Montaz ventilu rohového s pripojovacou siib 46 1.0b 481 461 obo
stavieb rirkou G 1/2

< ) .. . |Ventil pre hygienické a zdravotnické
118 [Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia zariadenia rohovy mosadzny T 65 1/2" s ks 6,03 1,0 6,08 6,03 0,q0
rarkou a ruzicou
119 [Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Montéz ventilu bez pripojovacej rarky G 142 sub 4,39 ,00 10,7 10,7B 0,4Jo
< ) .. . |Ventil pre hygienické a zdravotnické

120 [Modernizécia stolarskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia zariadenia rohovy mosadzny T 66 A 1/2" ks 3,29 2,0 6,58 6,38 0,q0

stavieb <
vrskom T 13

121 | Modernizécia stolarskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Mlonta’z batérii umyv_adl?vych stojankovych ks 7,97 1.0 791 747 odo
stavieb péakovych alebo klasickych

122 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Bat_en’a umyvadlova rTllvosadzna s jednym ks 34,93 1.0 34,98 3443 obo
stavieb otocnym TL 843 V 1/2

123 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Montaz patene sprchovej nastennej pakoyej, ks 2,51 1.0 2501 241 odo
stavieb klasickej

124 | Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Sprchova batéria so sprch.stpravou ks 56,27 1,0 56,2p 56,32 0,po

125 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Montaz batérie s;?[chovej nastennej, drzigk ks 1,31 1.0 131 141 odo
stavieb sprchy s pevou vyskou sprchy

126 |Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Drziak sprchy G 1/2" ks 3,65 1,0 3,6b 3,685 0,q0
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127 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Mo_nta?z zapachovej uzavner,ky pre ) ks 2,14 1.0 21 244 odo
stavieb zarialovacie predmety, umyvadlova do D #0
128 [ Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Uzavierka zadpachova umyvadlova D 40 pm ks 4,317 1,0 4,3 4,37 0,q0
129 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Prgsun hmo{tvpre zadavacie predmety v % 0.3d 5.0 15 14t oo
stavieb objektoch vySky do 6 m
762 - Konstrukcie tesarske
130 | Modermizécia stolarskej dielne |/ +7002 Rekonstrukcia a modernizécia  [MontéZ kotevnych zeliez, priloZiek, patiekl | o 1,4 84,0 123,8 123,p8 obo
stavieb tahadiel, s pripojenim k drevenej konstrukcii
131 | Modernizécia stolérskej dielne Ztlaz?;’lf Rekonstrukcia a modernizacia | v | profil 120x120 mm ks 23,49 36,0 845, 845,57 obo
132 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |[Ty¢ .zawtova M 16 mm s podlozkou a ks 6.48 48,0 3110 311,04 obo
stavieb maticou
133 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Monta’z zéklopu \{rchngho na zraz Ekary m2 1,99 5.8 114 11.43 obo
stavieb zakryté lepenkovymi pasmi alebo liStami
s . - 717002 Rekonstrukcia a modernizacia |Dosky a foSne makké rezivo - omietané
134 [ Modernizécia stolarskej dielne stavieb smrek akos |1 hr.24-32mmx.250-300mm m3 182,64 0,1 29,4 2941 o,po
< ) .. . |Montéz stropnic z hraneného a
135 [ Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia polohraneného reziva prierezovej plochy ¢lo m 1,40 231,8 324,0 324,p6 ojo
144 cm2
< ) .. . |Montéz stropnic z hraneného a
136 |Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia polohraneného reziva prierezovej plochy m 1,89 340,0 641,2 641,p4 ojoo
288 cm2
137 [Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Hranol mékkeé rezivo - omietané m3 233,64 11,5 2 697,1 2697)71 0ojoo
138 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Spolq_vac_|e prqstnedky pre zaklop, stropnice, m3 3,29 115 37.4 37.49 obo
stavieb podbijanie - klince, svorky
139 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Prgsun hmo{tvpre konstrukcie tesarske v % 450 50,2 225.9 22569 obo
stavieb objektoch vySky do 12 m
763 - Konstrukcie - drevostavby
< ) .. . |Sadrokarténové pré&a s izolaciou hr. 75
140 | Modernizacia stolarskej dieine |/~ 002 RekonStiukeia a modernizacia | \"\y111 jednoduché kca CW a UW dogky  m2 25,48 383 977.¢ 977,p9 ofoo
stavieb
1x GKF t112,5 mm
Sadrokarténova préa s izolaciou hr. 120
141 | Modemizécia stolarskej dielne |/ /002 Rekonstrukcia a modernizacia jmm W112 jednoduché kea ocel profil dosky 40,84 65,9 2692, 2692|09 doo
stavieb 2x protipoziarna tl 12,5 mm, s kotviacimi
prvkami
< ) .. . |Sadrokarténovy podiad D112 zavesena
142 | Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia dvojvrstvova kca profil CD dosky m2 21,31 375,8 8 009, 8 009|86 .00
protipoziarne hr. 12,5 mm
< ) .. . |Demontaz sadrokarténového pddtu s
143 [ Modernizécia stolarskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia nosnou konstrukciou drevenou, jednoduché ~ m2 2,31 10,0 23,1 23,14 0,po
stavieb PR
oplastenie, -0,01803t
144 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |Zarubne ociEove pre SDK prigky W111 v ks 67,44 1.0 67.4 6745 obo
stavieb do 2,75 m § 800 mm hr. 75 mm
< ) .. . |Zarubne ockové protipoZziarne pre SDK
145 | Modernizécia stolérskej dielne Ztlaz?;’lf Rekonstrukcia a modernizacia | o \w111 v do 4,75 m § 900 mm hr. 135 ks 72,88 1,0 72,3 72,88 obo
mm
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146 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizécia Presun’hmot p_re sadrokfaftonove konStruljcie % 0.6d 1184 71.ds 71.06 obo
stavieb v stavbach(objektoch )vysky do 7 m
764 - Konstrukcie klampiarske
147 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |[Krytina z poplast. plechu, lemovanie komipa m2 40,69 28 11343 113.h3 obo
stavieb na ploche
148 | Modernizécia stolarskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |[Zl'aby podpdkyapove z poplast. plechu, m 14,71 62,0 011,43 011,53 obo
stavieb polkruhové, priemer 150 mm
149 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |[Kotkik Zl'abovy z poplast. plechu, priemer ks 12,04 40 4748 47,98 obo
stavieb 100 mm
150 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Odpadové riry z poplast. plechu, priemer m 16,14 23.2 37441 374.h1 obo
stavieb 100 mm
151 [Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Oplechovanie parapetov z poplast. plechy 6,09 26,00 158,44 158,44 0,qo
152 | Modernizécia stolarskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Oplechovanie §titu z poplast. plechu r§ 500 m 14,94 29.0 43315 4335 obo
stavieb mm
153 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia (?plechovam@ela Stablonu z poplast. plec m 24,94 60,0 149388 1 493l88 doo
stavieb r§ 800 mm
154 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Prgsun hmo{tvpre konstrukcie klampiarske % 1,89 35,34 65,38 65,48 obo
stavieb objektoch vysky do 6 m
766 - Konstrukcie stolarske
< . .. . |Montaz dverového kridla
155 [ Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia kompletiz.otvaravého do obevej alebo ks 4,62 5,0 23,11 23,11 0,po
foShovej zarubne, jednokridlové
156 | Modernizécia stolarskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Dvere vnatorné hladké piné jednokridlové| ks 55,12 5.0 275,50 27549 obo
stavieb 80x197 cm
< . .. .. |Montaz dvernych kridiel kompletiz.
157 | Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia protipoziarnych jednokridlovych, Sirky nad ks 7,64 1,0 7,6b 7,45 0,90
800 mm bez priezoru
s . - 717002 Rekonstrukcia a modernizacia |Drevené piné poziarne dvere jednokridlové, i
158 | Modernizacia stolarskej dielne stavieb bez zarubne El 30, EW 30 90x197 cm ks 346,17 1,0 346,12 346,12 0o
159 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Prgsun hmo{tvpre konstrukcie stolarske v % 054 65 3.5b 3do oo
stavieb objektoch vySky do 6 m
767 - Konstrukcie doplnkové kovové
160 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Dt}emontaz ople_ch_ovanla} s’qen nosnikov a m2 1,70 242,18 41171 411f1 oloo
stavieb tramov plechmi nitovanymi, -0,00900t
161 | Modernizécia stolarskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Demontaz gplgchovanla stien plechmi m2 1,79 102,00 17842 178p2 oloo
stavieb skrutkovanymi, -0,00900 t
162 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |Montaz kryfmy striech plechom tvarovanym m2 9,12 441,00 402046 20206 doo
stavieb skrutkovanim
163 | Modernizécia stolarskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Trapézovy ple(jh 9,88 obojstranne lakovany- m2 14,86 4851 720086 7209k56 doo
stavieb 25u/25p , streSny
< ) .. . |Montéaz oplastenia sendivymi stenovymi
164 |Modernizécia stolarskej dielne ng(l)e()bZ RekonStrukcia a modernizacia panelmi so skrytym zamkom na OK, hribKy m2 9,89 377,7 3733,18 373378 qoo
do 100 mm
< ) .. . |Sendvkovy PUR panel stenovy so skrytyn]
165 [Modernizacia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia spojom, ockovy plag’ §.1050mm: hr.panelg m2 23,77 385,2 9 138,36 913836 0ojoo
100mm
166 | Modernizécia stolarskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |Montaz ’okrjzjl plastového Jed,nvod|e|neho S ks 33,61 1.0 33.47 33,67 obo
stavieb zasklenim Sirky 500 mm x vysky 1500 mm
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167 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Plastové okno pevné vysky/Sirky 1500/50 ks 69,65 1.0 69,6 69.45 obo
stavieb mm
168 | Modernizécia stolarskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |Montaz ’okrjzjl plastového Jedn,ovd|e|neho S ks 43,79 17.0p 7431 74370 oloo
stavieb zasklenim Sirky 1500 mm x vySky 1500 mm
s . - 717002 Rekonstrukcia a modernizacia |Plastové okno jednokridlové otvaravo- i
169 [Modernizécia stolarskej dielne stavieb sklopné vysky/3irky 1500/1500 mm ks 197,59 17,0 3358, 3358[79 0ojoo
170 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Montaz vrat seénych sklopnych pod strop ks 1474 2.0 2944 2940 oloo
stavieb plochy nad 9 do 13 m2
Garazové vrata - hlinikové vysuvné so
171 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia vstupnyrry dveraméiastaine ?resklenna ks 3227.04 2.0 6 454, 6 454103 doo
stavieb zateplena s el. pohonom vx$ 3000x3300 (nm
vodorovne rebrovana, resp. kazetova
< ) .. . |Montaz ostatnych atypickych kovovych
172 [Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia stavebnych doplnkovych konstrukcii nad 10 kg 2,74 2530,0p 6 937, 6 937|26 doo
do 20 kg
173 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia l?roﬂl oce}! ovy tenkostenny uzavrety t 12708 278 35364 353663 doo
stavieb Stvorcovy 50x50x3 mm
174 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Pres:un hmot prg kovové sltvavebne doplInkpvé % 0.9d 465,20 4181 4180 obo
stavieb konstrukcie v objektoch vySky do 6 m
175 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Vstupné dvere odevé jednokridlové KUS 400,69 1.0 400,6 400,65 obo
stavieb 800x1970 mm (UK)
771 - Podlahy z dlazdic
176 | Modernizécia stolarskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Monta_z ss)kllkov z obkladiae!( h’u'tnych, m 234 317 74,0 0do 740
stavieb keramickych do tmelu,rovné vyska 100 min
< . .. . |Montaz podlah z dlazdic keram. ukladanig
177 |Modernizacia stolarskej dielne Zt]g/?gbz REVDISHIEE @ oSl e tmelu bez povrchovej Gpravy alebo glaz., m2 10,60 27,2p 288, 0,90 288|18
reliéf.
178 | Modernizécia stolarskej dielne 717(_)02 Rekonstrukcia a modernizacia I?Iazd|ce keramické s hladkym povrchom m2 17.90 30,9 5545 0.00 554k
stavieb Uprava 1 A
179 | Modernizécia stolarskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Prgsun hmo’t'pre podlahy z dlazdic v % 354 91 325 odo 32b4
stavieb objektoch vySky do 6m
781 - Doko®rovacie prace a obklady
180 | Modernizécia stolarskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizécia Mont’az obkladqv slt|en z obklagiek m2 13,91 28.8b 400, 40057 oloo
stavieb hutnych, keramickych do tmelu
181 | Modernizécia stolérskej dielne Ztl;/?;f Rekonstrukcia a modernizacia | oy - i, keramické m2 17,97 29,3 507,7 527,16 obo
182 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Prgsun hmo{tvpre obklady keramické v % 2.0d 9.2 185 1847 obo
stavieb objektoch vySky do 6 m
783 - Doko®rovacie prace - natery
183 | Modernizécia stolrskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Natery kov.sta}l.dop/lnk.koqstr. syntetické pa m2 2,11 121,6p 2634 26353 oloo
stavieb vzduchu schnuce zakladny
184 | Modernizécia stolarskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Natery tgsgrskych konst_r_ukcn povrchova m2 2,84 307.2p 8794 879p2 oloo
stavieb impregnécia prottervotai
185 | Modernizécia stolarskej dielne |/ -7 002 Rekonstrukcia a modernizécia - |Natery tesarskych konStrukcif povrchova m2 4,14 307,2p 1258, 1 258l60 doo
stavieb impregnécia proti poZiaru
784 - Dokorovacie prace - miby
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186 | Modernizacia stolarskej dielne ;1;?25 Rekonstrukcia a modernizacia Esgzgggirngj:Zzéasf;gijemmzmnym m2 0,69 596,98 413,11 41311 oloo
187 | Modernizécia stolarskej dielne ;1;?25 Rekonstrukcia a modernizacia ﬁ:gr‘]’z;'; Eﬁ?iﬁj;gﬁiig!ﬁﬂo“ v m2 0,58 366,3p 211,72 211,72 ojoo
188 | Modernizécia stolérskej dielne Ztlaz?:lf RekonStrukcia a modernizacia yv%ﬂ%io?ﬁfzﬁﬁﬁnﬁ?y;tg;;; A IR 1,31 596,98 819,46 819,06 oloo

jemnozrnny vysky nad 3, 80 m

M - Prace a dodavky M

211-M - Elektromontéaze - bleskozvod

189 | Modernizécia stolérskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia o, 40 - \edenia HR PV ks 1loo 139,00 135,00 145,00 0,00
190 | Modernizécia stolérskej dielne Ztlaz?fg Rekonstrukcia a modernizacia |\ o4 svorka HR SO ks 250 25{00 64,50 6p.50 b,00
191 | Modernizécia stolérskej dielne Ztlaz?fg Rekonstrukcia a modernizacia |\ yix po7n 10 m 2.0p 150,40 300,00 30000 00
192 [Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Odba:na spojovacia svorka HR SR ks 2|50 20,00 5p,00 40,00 0,00
193 | Modernizécia stolérskej dielne Ztlaz?fg RekonStrukcia a modernizacia | oy i« n4 svorka HR SZ ks 2l50 el00 15,00 15,00 0,00
194 [ Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Uzemiovacia svorka HR SR03 ks 1,80 18,00 33,40 3p,40 0,00
195 | Modernizécia stolérskej dielne Ztlaz?fg Rekonstrukcia a modernizacia |, v o acia ty HR 272 ks 13,0 18,00 234,00 234)00 doo
196 [Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Pripajacia svorka kovovych &isti HR SP1 ks 1,40 40,p0 72|00 73,00 ,00
197 [Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Spojovacia svorka HR SS ks 1/80 15,00 27,00 27,00 0,00
198 | Modernizécia stolérskej dielne Ztlaz?fg Rekonstrukcia a modernizacia || «14 kmrabica KO 125 ks 2,00 6,00 12|00 14,00 00
199 [Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Trubka netriestivd samozhasava FXP 25 m D,60 40,00 0#8,0 48,00 0,0
200 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia o, 40 - \edenia HR PV ks 1,03 135,0 139,05 139,05 obo
201 | Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Okapové svorka HR SO ks 1,23 25,0 30,7p 30,15 0,po
202 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?fg Rekonstrukcia a modernizacia |\, yix pozn 10 m 1,7d 150,0 264,00 264,90 obo
203 | Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Odba:na spojovacia svorka HR SR ks 0,84 20,0 16,8p 16,40 0,po
204 | Modernizéacia stolarskej dielne 3;7\/?:[)2 RekonStrukcia a modernizacia Skusobna svorka HR SZ ks 1,65 6,0 9,9p 9,90 0,q0
205 | Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Uzemiovacia svorka HR SR03 ks 1,24 18,0 22,6B 22,48 0,po
206 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia |, v o acia ty HR 272 ks 17,21 18,0 310,46 310,86 obo
207 | Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Pripajacia svorka kovovych &isti HR SP1 ks 0,75 40,0 30,0p 30,00 0,po
208 | Modernizéacia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Spojovacia svorka HR SS ks 0,70 15,0 10,5p 10,40 0,po
209 | Modemizacia stolrskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia. || «114 kmrabica KO 125 ks 2,071 6.0 12,4p 12,42 oo
210 | Modernizéacia stolarskej dielne 3;7\/?:[)2 RekonStrukcia a modernizacia Trubka netriestivda samozhasSava FXP 25 m 0,55 80,0 44,0p 44,90 0,po

Strana 10z 16



Prijimatel: VADIN s.r.o.
Kéd projektu: 25120120164

Priloha €. 5
Zmluvy o poskytnuti NFP

21-M - Elektromontaze
211 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?fg RekonStrukcia a modernizacia |, 41 | giovy CYKY-J 4x16mm2 m 0o 40,00 32l00 32,00 00
212 | Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Vyvod pre napojenie zariadeni ks 3{00 1,00 21,00 21,00 00{0,
213 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?fg Rekonstrukcia a modernizacia |o o o4 1 1psx ks 2,00 5,40 10,00 10{00 doo
214 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?fg Rekonstrukcia a modernizacia |o o oina rad 5 1p 5x ks 230 7.40 1610 16]10 doo
215 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia |, o ina 400v/16A, 1P5X ks 2.3b 4do 9,40 ) ofoo
216 | Modernizéacia stolarskej dielne 3;7\/?:[)2 Rekonstrukcia a modernizacia Hlavna uzenovacia svorka ks 10,00 1,00 10{00 14,00 ,00
217 | Modernizéacia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia svietidlo Ziarivkové IP5x ks 7,4o 20,00 140)00 144,00 09,0
218 | Modernizéacia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia svietidlo Ziarovkové reflektorové,min IP5x ks 7]o0 aq, 84,0 84,0p 0,qo
219 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?fg Rekonstrukcia a modernizacia o\ /4 1R ks 50,0 1.0p 50,40 50,00 obo
220 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?fg Rekonstrukcia a modernizacia |, 41 o1 siiovy CYKY-J 5x2,5mm2 m 0,40 500,00 400{00 400,00 0,0
221 | Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Uprava pdvodného rozvadza ks 50,0 1,0p 50,90 50,p0 ojoo
222 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia |, 41 | giovy CYKY-J 4x16mm2 m 7,50 40,0 300,00 300,00 obo
223 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia |, 41 | silovy CYKY-J 5x2,5mm2 m 2,30 500,0 1 150,40 1150)0 oloo
224 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia |, 41 | siiovy CYKY-J 3x2,5mm2 m 1,20 400,0 480,00 480,00 obo
225 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia |, 41 o1 silovy CYKY-J 3x1,5mm2 m 0,99 450,0 427,50 427,50 obo
226 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia |, 41 | siiovy CYKY-O 2x1,5mm2 m 074 100,0 75,00 75,00 opo
227 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia. |, o1 e silovy NHXH-J 3x1,5mm2 m 2,10 200,0 420,00 420,00 obo
228 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia |\, yix oy gmma 22 m 1,42 400,0 568,00 568,00 obo
229 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia | vy o exp 16 m 034 400,0 136,40 136,00 obo
230 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia |, .o\ 12 230y 1p5x ks 8,30 15,0 124,50 124,50 obo
231 | Modernizécia stolarskej dielne 3;7\/?:[)2 Rekonstrukcia a modernizacia Vyvod pre napojenie zariadeni ks 7,20 7,0 50,4p 50,40 0,90
232 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?fg Rekonstrukcia a modernizacia |o o o4 1 1psx ks 7,10 50 35,50 35,90 oo
233 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia |o o i rad 5 1p 5x ks 8,60 7.0 60,2D 60,40 )
234 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia |, o ins 400v/16A, 1P5X ks 15,24 40 60,8p 60,40 obo
235 | Modernizéacia stolarskej dielne Zt]g/?gbz REVDSHIEE @ oSl e Hlavna uzeniovacia svorka ks 11,50 1,0 11,5p 0,90 11,p0
236 | Modernizéacia stolarskej dielne 3;7\/?:[)2 Rekonstrukcia a modernizacia svietidlo stropné Ziarivkové 2x28W ks 50,04 3,0 150,00 150,00 0,po
237 | Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia svietidlo stropné Ziarivkové 2x35W ks 63,00 3,0 189,00 189,00 0,po
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717002 Rekonstrukcia a modernizéacia

stavieb

tenkovrst.maltu YTONG hr.100,P3-550

238 | Modernizécia stolarskej dielne stavieb svietidlo stropné Ziarivkové 2x49W ks 80,00 8,0 640,00 640,00 opo
239 | Modernizacia stolarskej dieine |7 007 RekonStrukcia a modemizacia. | ioiio LED downlight 10w ks 80,00 30 240,00 240,00 opo
240 | Modernizacia stolarskej dieine |7 /002 RekonStrukcia a modemizacia |, & o ferior 50w ks 80,00 7.0 560,00 560,00 opo
241 | Modernizacia stolarskej dieine |7 002 RekonStrukcia a modemizacia |, e ofierior 20w ks 40,00 2,0 80,0 80,40 opo
242 | Modernizécia stolarskej dielne ng?gbz Rekonstrukcia a modernizécia svietidlo stropné Ziarivkové 1x80W ks 80,00 4,0 320,00 320,00 opo
243 | Modernizacia stolarskej dieine |7 1°02 RekonStrukcia a modemizacia g/ 478 HR ks 2600,0 1,00 2 600,40 2 600J00 oo
244 | Modernizécia stolarskej dielne ng?é)bz Rekonstrukcia a modernizécia Gprava pévodného rozvadza ks 300,04 1,0 300,90 300,p0 0o
245 | Moderizécia stoldrske ieine |77 902 Rekonsirulkeia amodemizacia |y gpe iy cyky-a ax2,5mm2 m 0.40 400,00 320[00 320,00 0,09
246 | Moderizdcia stoldrske ieine |77 902 Rekonsirulkeia amodemizacia |y gpe siovy cyky-a ax1,smm2 m 0.40 450,00 360[00 360,00 0,09
247 | Moderizécia stoldrske ieine |77 902 Rekonsirulkeia amodemizacia |y gpe siovy cyky-0 241, 5mm2 m 0.4o 100,00 80j00 80,00 oo,
248 | Modemizécia stoldrske dieine |77 902 Rekonsiruikeia amodemizacia |y gpe oy NHxH-) 3¢1,5mm2 m 0.40 200,00 160/00 160,00 0,09
249 | Modernizacia stolarskej dieine |7 /002 RekonStrukcia a modemnizacia |\ yic oy gmmz 22 m 08 400,40 320,00 320]00 doo
250 | Modernizacia stolarskej dieine |7 202 RekonStrukcia a modemnizacia | o pxp 16 m 0,80 400,00 320}00 324,00 00
251 | Modernizacia stolarskej dieine |02 RekonStrukcia a modemizacia |7, s 230v 1p5x ks 3,40 15,00 45{00 4,00 4,00
22-M - MontaZe oznam. a zabezp.
zariadeni
252 | Modernizacia stolarskej dielne Zg,?gbz RekonStrukcia a modernizacia sg’k':;rl‘;iz S;’devv:sefﬂzr;iilﬁﬂfffis’ KPL 2721,1 1,0 272110 1327[10 139400
95-M - Revizie
253 | Modernizéacia stolarskej dielne Zt]g/?gbz REV@SHIEE @ oSl e Revizia zariadenia hod 10,p0 32|00 320,00 7p,00 240,00
961 - Elektroinstalacie - ostatné
254 | Modernizécia stolarskej dielne ng?gbz Rekonstrukcia a modernizacia Drobné stavebné Gpravy hod 7{00 120,00 84p,00 840,00 0,00
255 | Modernizéacia stolarskej dielne Zt]g/?gbz REVGISHIEE @ oSl e Zapojenie inst. a ukdenie kablov hod 7,00 80,00 56000 0}00 564,00
256 | Modernizéacia stolarskej dielne Zt]g/?gbz REVDSHIEE @ oSl e Prepojenie inStalacie hod 7,00 1600 112,00 D,00 142,00
257 | Modernizéacia stolarskej dielne Zt]g/?gbz REVGISHIEE @ oSl e Drobné pomocné a nevySpecifikované prgce hod 7,00 3,00 21,00 0,0 21,0p
258 | Modernizéacia stolarskej dielne Zt]g/?gbz REV@SHIEE & oSl e Pripojenie vodiov pospéjania a uzemnenig hod 1,00 16,00 132,00 0,00 012,
KOTOLNA
Prace HSV
ZVISLE KONSTRUKCIE
259 | Modernizacia stolérskej dielne 717002 Rekonstrukcia a modernizacia |Priecky z tvarnic YTONG na MC-5 a M2 18,7 8.9 167,50 16759 obo
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717002 Rekonstrukcia a modernizéacia Zamurovanie otvoru o ploche 0,25-1 m2 v
260 | Modernizéacia stolarskej dielne stavieb murive, tehlami pre akGkeek maltu M3 155,89 0,2 31,1 31,18 o,po
vapenocementovi
POVRCHOVE UPRAVY
261 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Pr.lgplatok_k omietkam za prisadu pre zvys: M2 0.23 17.9 4.0 446 oo
stavieb prirnavoti
< ) .. . |vnatorna omietka vapenna alebo
262 | Modernizéacia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia vapennocementova v podlazi a v schodisku M2 5,56 17,9 99,5 99,48 0,po
muriva Stukova
263 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Osadzovanie dverovych dzerych ramov KUS 7,33 1.0 73 74 oo
stavieb plochy otvoru do 2,5m2
< ) .. .. |Omietka jednotlivych malych ploch
264 | Modernizéacia stolarskej dielne 717902 RekonStrukcia a modernizacia vnutornych stien akoukwek maltou nad KUS| 7,93 4,0l 31,7 31,12 0,po
stavieb
0,25 do 1 m2
265 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Oce’ova zarub# CgU pre jednokridlové KUS 57.64 1.0 57,6 57.48 obo
stavieb dvere 800x1970 mm
OSTATNE PRACE
266 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Levs?mel.ahke pracovné pomocné, s vySkdu M2 1,64 18,0 29.9 20,42 obo
stavieb leSa10vej podlahy do 1,20 m
717002 Rekon&trukcia a modernizacia Vodorov.premiest.sutiny na skladku vratame
267 | Modernizéacia stolarskej dielne ) naloZenia na dopr.prostriedok a zlozenie T 9,39 6,9 65,5 65,96 0,90
stavieb
5000-6000 m
268 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |Priplatok za kazdyctfalSich i zaatych 100( T 0,79 6.9 52 5.6 odo
stavieb m nad 6000 m
< ) .. . |Buranie muriva nadzéakladového z tvarnic
269 | Modernizéacia stolarskej dielne 717902 RekonStrukcia a modernizacia pérobeténovych,cementovych na maltu - M3 19,71 0,9 17,7 17,11 0,po
stavieb
1,905t
< . .. . |Vvybaranie a vybratie kovovych vrat, mimo
270 | Modernizéacia stolarskej dielne 717902 RekonStrukcia a modernizacia posuvnych a skladacich, plochy do 5 m2 M2 2,64 1,6 4,2 4,22 0,q0
stavieb
0,066 t
271 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |[Vyburanie otvorov v murive tehl. plochy d M3 38,99 0.2 78 74o oo
stavieb m2 hr.do 600 mm -1.875 t
272 | Modemizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Vnu}trostﬁvemskﬂova doprava sutiny a T 537 6.9 375 3741 odo
stavieb vyburanych hmét do 10 m
273 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Vnu}trostﬁvemskﬂova do;zra’va SILJ}Iny a T 0,64 6.9 41 48 odo
stavieb vyburanych hmét za kazdyefalSich 5 m
274 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia |y 5« oo o T 20,14 6.9 140,71 140,17 obo
USTREDNE VYKUROVANIE-
ARMATURY
275 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Vent_lly regullaéne. zAavitové termgstancke b¢z KUS 13,94 18,0 250, 250.b9 obo
stavieb hlavice, ovladanie RD V 80 - priame G 1/2
276 | Modernizacia stolérskej dielne ng?:bz Rekonstrukcia a modernizacia \l//ezntlly spéatné zavitové Ve 3030 - priame {5 KUS 7,88 18,0 141, 141,81 obo
USTREDNE VYKUROVANIE-
ARMATURY
s . - 717002 Rekonstrukcia a modernizacia |Ostané armatury, zaslepka so zavitom
277 | Modernizécia stolarskej dielne stavieb 1,0/100° C G 1/2 KS 1,24 18,0 23,0 23,07 0,po
278 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Tgplomer technicky s c:chrannym puzdrom - KS 15,24 1.0 159 15,34 obo
stavieb priamy typ 160 prev."A’
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279 | Modemnizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Tlakomery.deforrmne kruhové B 0-10 MP KUS 39,59 1.0 39,50 39,49 obo
stavieb ¢.03313 priem. 160
ol . - 717002 Rekonstrukcia a modernizacia |Navarky s metrickym zavitom akosnat.11
280 | Modernizéacia stolarskej dielne stavieb 416.1 M 20x1,5 fky do 220 mm KUS| 4,3( 2,0 8,6p 8,40 0,90
281 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Presun hmot pre armatury v objektoch vy3ky T 20,3 0.3 7.0B 7ds oo
stavieb do6m
282 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?fg Rekonstrukcia a modernizacia |, i biniaci a vyptaci K 310 DN 20 KU$ 318 2, 7b7 7l57 doo
283 | Modernizacia stoldrske dieine |17 902 Rekonsirukeia a modemiz&cia | poiqiny yenti g1 KUS 4,54 10 45k 44 oo
284 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Pr!platok'k cene za odvzdigvaci ventil KUS 1,26 18,0 22,61 22,61 obo
stavieb telies VSZ
285 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Vykurovame tele§a pa}_nelove _tlakove: skasky KUS 424 18,0 76,58 76,43 obo
stavieb telies vodou VSZ KoSice dvojradovych
286 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Montaz vy!<urovamch tel|e§ VS_Z P90 SuB 13,71 30 a1 4117 obo
stavieb dvojradovych bez odvzduSnenia do 1200mm
USTREDNE VYKUROVANIE-
VYKUROVACIE TELESA
« . . |Montaz vykurovacich telies VSZ P90
287 | Modernizéacia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia dvojradovych bez odvzdu$nenia nad 1200 do SUB| 14,7 15,0 220,33 220,p3 ojoo
2400mm
A £ alai i 717002 RekonStrukcia a modernizacia |USS Vyhrievacie od®vé doskoveé teleso d
288 | Modernizéacia stolarskej dielne stavieb KORAD 22K/22VK 600x600 mm ks| 95,34 1,0 95,35 95,85 0,po
s . - 717002 Rekonstrukcia a modernizécia |USS Vyhrievacie od®vé doskové teleso
289 | Modernizécia stolarskej dielne stavieb KORAD 22K/22VK 600x2200 mm ks| 138,89 1,0 138,49 138,89 0joo
s . - 717002 Rekonstrukcia a modernizécia |USS Vyhrievacie od®vé doskové teleso
290 | Modernizécia stolarskej dielne stavieb KORAD 22K/22VK 600x800 mm ks| 138,89 1,0 138,49 138,89 ojoo
s . - 717002 Rekonstrukcia a modernizécia |USS Vyhrievacie od®vé doskové teleso q
291 | Modernizécia stolarskej dielne stavieb KORAD 22K/22VK 6001200 mm ks| 150,94 1,0 150,94 150,p4 ojoo
s . - 717002 Rekonstrukcia a modernizécia |USS Vyhrievacie od®vé doskové teleso
292 | Modernizécia stolarskej dielne stavieb KORAD 22K/22VK 600x2000 mm ks| 167,34 14,0 2 343,03 2 343)03 d.00
293 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Vstupné dvere odevé jednokridlové KUS 400,64 1.0 400ds 400,55 obo
stavieb 800x1970 mm
< ) .. . |Natery kovového potrubia syntetické farb
294 | Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia bielej do DN 50 mm dvojnasobné 1x email a M 1,31 10,0 13,1p 13,15 0,90
z&kladny nater
717002 Rekonstrukcia a modernizacia Patok. vapennym miiekom dvojnés. s
295 | Modernizécia stolarskej dielne : obrisenim a presadrovanim v miestnostigch M2 0,29 17,9 5,0p 5,do 0,40
stavieb .
vySky do 3,80 m
MALBY
< ) .. . |Marby latexové dvojnasobné jednofar. s
296 | Modernizéacia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia bielym stropom v miestnostiach vysky do M2 1,97 17,9 35,3¢ 35,34 0,po
3,80m
IZOLACIE TEPELNE BEZNYCH
STAVEB. KONSTRUKCII
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297 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [lzolacia plastovych potrubi MIRELON-om M 075 16,0 12,00 12,41 odo
stavieb DN 20
298 | Modernizéacia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Mirelon 57x40 na izolaciu potrubia 2,82 15|00 34,84 834 0,0
299 | Modernizéacia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Spona na Mirelon KUB 0,92 45,00 0{70 0,70 ,00
300 |Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |[Montéaz kotla na drevnu Stiepku vykonu dd KPL 860,54 1.0 860,92 860,62 obo
stavieb 125 kW
301 | Modemizacia stolarskej dielne Zt]gv?gbz RekonStrukcia a modernizacia |, oo pn1go m 99,71 3.0 299,32 299,52 obo
< ) .. .. |Montéaz ohrievaa vody zasobnikového
302 | Modernizacia stolérskej dielne |/ 17002 Rekonstrukcia a modemizacia | - kombinovaného do PN 2,5/1,0 SUB 144,6 1.0p 144,41 1441 oloo
stavieb :
objemu 1 000 |
303 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia HZ% Ustredné vykurovanie - vykurovacia HOD 18,61 72,0 133942 133962 doo
stavieb skaska
304 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizécia Kptol HERZ Firematic Biocontrol 100, KPL 32 059,94 1.0p 32 059,04 32 05994 00
stavieb vykon 22-99 kW
305 | Modemizacia stolarskej dielne |-/ 002 RekonStrukcia a modermnizacia |zasobnik teplej pitnej vody Herz TWS 304, KS 1 454,34 1,0p 145434 145434 doo
stavieb stojaty objem 300!
USTREDNE VYKUROVANIE-
KOTOLNE
306 | Modernizéacia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Systém dopravy paliva:pruzinové miesadl¢ KS 6 28¢4,12 ,00[1 6 284,1% 6 284,32 0,90
USTREDNE VYKUROVANIE-
KOTOLNE
307 | Modemnizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Setv o_chrany spiattxy ( trojcestny ventil KS 40815 1.0p 408155 2081l55 doo
stavieb 6/4"v¢etne pohongerpadla)
308 | Modernizéacia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizacia Prislusenstvo - termicky ventil HS 12506 1400 12%,06 5,08 0,0
309 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?fg Rekonstrukcia a modernizacia |\ 45 1o deovasa RS kombi KU 65,72 1,40 65,72 65(72 doo
310 | Modemizacia stolarskej dielne Ztlaz?:lf Rekonstrukcia a modernizacia |, 45 rims gerpadiom do DN 40 sup 64,12 30 19415 194,15 h,00
311 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Montaz hydraulického vyrovnéava tlakov d SuB 68,0 1.0 68,05 68.05 obo
stavieb DN 100
312 | Modemnizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizécia Expanzna nad_obg membréanovd, Reflex NB5, KPL 260,14 1.0 260,110 260,19 obo
stavieb objem 35|, stojatd
313 | Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz RekonStrukcia a modernizacia Hydraulicky vyrovnava tlakov (anuloid) KP 1 203,113 1,00 1203{13 12034,13 0p,0
314 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Presun hmét pre strojovne v objektoch vysky T 44,24 0,81 3716 37de obo
stavieb do6m
ol . - 717002 Rekonstrukcia a modernizcia |RMS so zmieSavam a bypasonterpadlo
315 | Modernizéacia stolarskej dielne stavieb Grundfoss UPS 32-60, DN 32 KUS| 35284 2,0p 7 056,97 7 05697 doo
s . - 717002 Rekonstrukcia a modernizacia |RMS bez zmieSava, cerpadlo Grunfoss
316 | Modernizéacia stolarskej dielne stavieb UPS 32-60, DN 32 KUS| 1 056,9 1,0p 1 056,97 1056[97 doo
317 | Modemizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [RS Kombi - Zdruz_eny rozdeva: a zbera, 3 KUS 14652 3.0b 439562 439562 doo
stavieb okruh. + nast. stojany
USTREDNE VYKUROVANIE-ROZVOD
POTRUBIA
318 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Potr.ub@ z ruro_k hladkych v kotolniach a M 16,87 15,0 253,00 253,04 obo
stavieb strojovniach priemer 57/2,9
319 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Potr.ub@ z ruro_k hladkych v kotolniach a M 20,71} 10,0 2074k 20741 obo
stavieb strojovniach priemer 70/3,6
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320 | Modemnizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Potr.ub@ z ruro_k hladkych v kotolniach a M 31,31 12,0 3754 375.69 obo
stavieb strojovniach priemer 89/3,6
USTREDNE VYKUROVANIE-ROZVOD
POTRUBIA
321 | Modemizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Plotrub|e plgsthllmkove PE-RT 20x2 mm Z| M 16,27 95,0 15459 15454 oloo
stavieb rarok v kot&och
322 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Plotrub|e plgsthllmkove PE-RT 26x3 mm Z| M 23,69 57.0 13464 134647 oloo
stavieb rarok v kotgoch
323 | Modemnizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Plotrub|e plgsthllmkove PE-RT 32x3 mm Z| M 28,34 31,0 879.9 879.93 obo
stavieb rarok v kotgoch
324 | Moderizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Qstatne tlakové skasky potrubia z plastovjch M 0,20 1830 36,3 36,42 obo
stavieb rirok do DN 40
s . - 717002 Rekonstrukcia a modernizacia |Ostatné tlakové skisky potrubia z boeych d
325 | Modernizéacia stolarskej dielne stavieb riirok hladkych nad 60,3/2,9 do priem. 89/ M 0,46 37,0 16,9 16,98 0,90
326 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Prgsun hmo{tvpre rozvody potrubia v T 26,41 0.8 213 2143 obo
stavieb objektoch vySky do 6 m
327 | Modemnizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia Prgsun hmo{tvpre rozvody potrubia v T 31,03 0.4 13,9 1346 obo
stavieb objektoch vySky do 6 m
USTREDNE VYKUROVANIE-
ARMATURY
328 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizéacia [Filtre s vymennou vioZkou D 71-117-616 1 SuB 100,61 1.0b 100,6 1002 oloo
stavieb DN 65
329 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia |Montaz zavitovej armatiry s 1 zavitom do|G KS 064 72,0 49,2 49,42 obo
stavieb 1/2
USTREDNE VYKUROVANIE-
ARMATURY
330 | Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizécia Montéz zavitovych armatir s 1 zavitom G|1 Kus ,68 ofL,0 0,69 0,68 0,0p
USTREDNE VYKUROVANIE-
ARMATURY
331 | Modernizécia stolarskej dielne ng(l):bz Rekonstrukcia a modernizécia Montéz zavitovych armatir s 2 zavitmi G ¢/4 KUS 4,26 ,00 25,5 25,5B 0,4do
Modernizacia stolarskei dieine | /17002 Rekonstrukcia a modernizacia USTREDNE VYKUROVANIE-
) staviet ARMATURY
332 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Ventily odvzdu$. zavitové mechanické 0 KUS 24,39 18,0 4390 439,06 obo
stavieb 1,0/120°C G 1/2
333 | Modernizacia stolérskej dielne 717902 Rekonstrukcia a modernizacia [Ventil regula@ny zavitovy Flexvent Super G KS 109.2 20 218 218,89 obo
stavieb 1/2
MontaZzne prace
o0 || esanien snte e dnne LU0 REGIETUNER A MEEHEER | S @ (ol (B A e, KPL 27211 1,0p 2721, 172111 1 004,00
stavieb prekablovanie a uvedenie do prevadzky
Celkom 295 516,9 260 730,38 34 786]60
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